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    'Môge, stuk van me,' zei Bert de postbode terwijl hij op zijn gemak de stapel post doornam. Hij was een brutale vlegel met een bos rood haar, een echte cockney van oorsprong. Hij genoot van het buitenleven in Kent, vooral in de zomer. En helemaal die ene keer in de drie weken dat hij de ronde moest doen in Plummergen. Voor de meeste inwoners van Plummergen was de komst van het rode bestelbusje het hoogtepunt van de dag en ze kwamen bijna allemaal naar hun voordeur om hun brieven in ontvangst te nemen en een praatje te maken. De Nuttelozen, zoals ze in het dorp bekend stonden en door Bert zelf in stilte Wat en Halfwat gedoopt, lieten het nooit afweten. De kleine, ronde mrs. Norah Blaine wist op haar drukdoenerige manier meestal nog enige beleefdheid op te brengen, maar Berts dag was pas goed als miss Erica Nuttel opendeed. Ze probeerden namelijk allebei, tot zijn groot vermaak, iedere keer het laatste woord te hebben.


    'Niet veel soeps vandaag voor jullie, schatjes.' Hij overhandigde de stukken een voor een en voorzag elk van commentaar. 'De gasrekening. Een prentbriefkaart uit Wookey Hole, waar Maureen blijkbaar dolle pret hep, het arme wicht. Psychic News in een neutrale envelop en da's maar goed ook. Allemaal nep, als je het mij vraagt...'


    'Maar ik vraag niks,' snauwde Erica Nuttel. 'En bovendien staat het me helemaal niet aan dat je zo brutaal bent en dat je persoonlijke kaarten aan mij durft te lezen. Ik zal bij de postdirecteur een klacht over je indienen, als je dat maar weet.'


    Bert grijnsde slechts. 'Mot je horen wie dat zegt! Alleen maar de kif! Weet je wat, geef me een lekkere pakkerd, dan mag je de rest van de post zien. En da's niet niks. Die sir George en z'n vrouw van Rytham Hall hebben deftige contacten, hoor. En zij niet alleen. Je buren krijgen bijvoorbeeld kaarten uit chiquere plaatsen dan dat stomme Wookey Hole, neem dat maar van mij aan. Hoge pieten hoor, die lui met wie ze schrijven. Weet je wel wie er een brief van de koningin hep gekregen?'


    Hij viste een grote, indrukwekkend uitziende envelop uit de stapel en hield die achterstevoren op zodat miss Nuttel het gouden wapen op de achterflap kon zien. 'Nou, die lui in die Buckinghamtent motten wel een kanjer van een schrijfmachine hebben. Het lijkt wel zo'n boek met van die grote letters dat ik altijd voor m'n ma uit de bieb in Brettenden mot halen. Ma is gek op lezen, als 't maar een beetje schuin is. Hoho! Gaan we tuttig doen?' zei Bert tegen de deur, die voor zijn neus was dichtgesmeten. 'Krijg de klere!'


    Hij stak zijn tong uit, maakte een zeer vulgair gebaar met zijn vrije hand in de wetenschap dat minstens één van de Nuttelozen hem gadesloeg vanachter de vitrages en stak de straat over naar de garage. Zijn busje stond al geparkeerd voor mr. Stillwells winkel, waar ijzerwaren en allerhande artikelen werden verkocht en waarin de kleine toonbank huisde met daarachter het postagentschap van Plummergen. Dit was het laatste adres dat Bert in het dorp zelf aandeed; hij leegde er de brievenbus en haalde de aangetekende stukken en postpakketten op. Omdat Plummergen een tamelijk dicht opeen gebouwd dorp was, kon hij het busje daar beter laten staan en te voet de post bezorgen. Hij kon immers zo een nieuwe stapel uit het busje halen als dat nodig was.


    -


    'O, Eric, doe niet zo gemeen! Geef mij nu even die verrekijker!' Norah Blaine stond letterlijk te trappelen van ongeduld, maar miss Nuttel bleef koppig de wacht houden boven op de stoel die ze bij een van de ramen op de bovenverdieping met uitzicht op straat had gezet, en stelde nu en dan de focus bij om Bert in het oog te houden terwijl deze achteloos zijn onvoorspelbare route door de Street vervolgde.


    'Stil, Bunny. En sta niet aan mijn broekspijpen te trekken. Ik probeer me te concentreren. Jij weet toch niet hoe je een verrekijker moet bijstellen. Hij doet het met opzet, weet je dat? Hij is al twee keer terug geweest naar zijn busje en beide keren met die grote envelop in zijn hand. Hij wil gewoon dat iedereen die ziet.'


    'Nou, het is toch ook interessant,' zei Norah kribbig. 'Ik had die envelop afgepakt om te zien aan wie hij geadresseerd was als ik jou was.'


    Miss Nuttel snoof. 'Doe niet zo belachelijk. Dat zou je helemaal niet hebben gedaan. Jij had je gewoon laten intimideren door dat vreselijke jongmens met zijn dubbelzinnige opmerkingen. En die brief moet trouwens wel voor de Colvedens zijn. Tenslotte is sir George kantonrechter. Het is vast een brief van het paleis. Misschien wordt hij wel benoemd tot commissaris van de koningin.'


    'Of plaatsvervangend commissaris,' opperde Norah Blaine, die zich niet zo snel aan dergelijke hoog gegrepen speculaties waagde. 'Bestaat er eigenlijk maar één commissaris, of zijn er nog meer?'


    'Dat zou ik niet weten. En eerlijk gezegd is dat voor ons niet van belang, Bunny. Maar als je het per se wilt weten, dan moet je maar naar de Daily Telegraph bellen... O, nee! Dat is het toppunt!'


    Mrs: Blaine deed haar best om haar donzige haartjes overeind te zetten. 'Eric! Het was maar een vraag, hoor...' Erica Nuttel klauterde met een verbolgen uitdrukking op haar gezicht van de stoel. 'Hij heeft hem aan dat mens gegeven!'


    Het duurde even voor Norah Blaines vruchteloze protesten wegstierven en het nieuws van haar vriendin tot haar doordrong. En zelfs toen deed ze haar kleine goudvissenmondje een paar keer open en dicht voor ze haar spraakvermogen terugvond. 'Miss Seeton? bracht ze met een bibberstemmetje uit. 'Een brief van Buckingham Palace?'


    -


    'Voor mij? Van Buckingham Palace? O jeetje, dat kan toch niet! Wat vreemd! Het is vast een misverstand...'


    'Nee hoor, miss S.,' zei Bert terwijl hij miss Emily Seeton geruststellend toelachte. 'Maak u maar niet te sappel; als ze u in de Tower opsluiten, komme me maten en ik u d'r zo uit halen.' Hij knipoogde samenzweerderig naar Martha Bloomer, die achter haar opdoemde met stoffer en blik. Martha woonde bijna vlak naast Sweetbriars en hielp miss Seeton in de huishouding. Ze was een opgewekte, hartelijke vrouw. Ze kwam oorspronkelijk uit Londen. Haar in Plummergen geboren en getogen echtgenoot Stan had haar lang geleden voor zich weten te winnen toen honderden Londenaren, onder wie Martha en haar familie, uit East End naar Kent kwamen om als seizoenarbeiders een paar pond bij te verdienen met het oogsten van de hop. Door de jaren heen was ze weliswaar in veel opzichten veranderd, maar ze wist nog heel goed hoe je zo'n vlegel van een cockney moest aanpakken.


    'De Tower? Hemeltje, ik hoop niet...,' zei miss Seeton afwezig, terwijl Martha haar zonder plichtplegingen de indrukwekkende officiële brief uit handen nam en hem vluchtig bekeek.


    'Let maar niet op die onzin van hem,' zei ze gedecideerd. 'Hij plaagt alleen maar. Er zit een kaart in deze envelop, dat voel ik. Miss Emily D. Seeton, Sweetbriars, Plummergen, Kent. Het is een uitnodiging, dat kan niet anders.'


    'Tsjonge, wat bent u uitgekookt, mrs. B. Meent u dat nou? Ja, u hep gelijk.' Bert zette een hoog stemmetje op en deed of hij miss Seeton naar een tafel bracht. 'Wat enig dat u op ons dinertje hep willen komen, miss Seeton. Wilt u misschien effe plaatsnemen tussen lord Rot van Zooi en de hertog van Hier tot Gunter? O, en kijk uit dat de ouwe hertog z'n soep niet over je nette jurk gooit, liefie.'


    'Nou is het genoeg, Bert.'


    Bert begreep dat mrs. Bloomers geduld op begon te raken en vervolgde op normale toon: 'Mij best, hoor. Sorry, miss S. Het was maar een geintje. Ik dacht alleen maar zo, het gaat vast om zo'n tuinfeest. En u hoeft er vast niet alleen naar toe, want ik hep precies zo'n envelop in m'n tas voor sir George en z'n vrouw. Maak die brief nou maar open, hij bijt echt niet, hoor.'


    Miss Seeton, nog niet helemaal overtuigd, had zich liever teruggetrokken in haar slaapkamer om eerst een paar yogaoefeningen te doen voordat ze de Koninklijke brief openmaakte. Ze realiseerde zich echter dat dit een ongewoon wrede straf zou betekenen voor zowel de trouwe mrs. Bloomer als die flierefluiter van een Bert, voor wie ze een zwak had gekregen sinds ze in Plummergen woonde. 'Tja, vooruit dan maar, hoewel... ik kan de envelop toch niet zomaar openscheuren... O, is dat een zakmes? Wat een goed idee... Nee, maar, jullie hebben gelijk! Stel je voor! Er staat: “Namens Hare Majesteit de koningin heb ik het genoegen miss Emily Seeton uit te nodigen voor een tuinpartij op...” Het idee! Ik, uitgenodigd voor een tuinfeest bij de koningin! Ik ga er natuurlijk niet heen...'


    'Wat zeggu? Niet?'


    'U gaat niet? Waarom niet in 's hemelsnaam?'


    Miss Seeton, geconfronteerd met de eensgezinde, verontwaardigde verbijstering van haar twee vrienden, begon zowaar te twijfelen. Het was dan ook een grote opluchting toen Bert aankondigde dat zijn plicht hem elders riep, en hij vertrok met het vaste voornemen om de volgende morgen terug te keren als hij de zaak met zijn moeder had besproken. Vervolgens raadde Martha Bloomer haar heel verstandig een kop thee aan met een van die lekkere gemberkoekjes die mrs. Stilwell sinds een paar maanden in haar assortiment had. Binnen een halfuur was miss Seetons agitatie een stuk minder.


    Toen ze haar bescheiden lunch op had, voelde ze zich al een beetje opgetogen en speelde ze zelfs met de gedachte de uitnodiging aan te nemen. Ze waren zo attent geweest om een voorgedrukte antwoordkaart bij te sluiten. Het was natuurlijk een heel andere zaak als sir George en lady Colveden eveneens een dergelijke uitnodiging hadden ontvangen, maar misschien had Bert wel een grapje gemaakt. Net als over de Tower. Wat was hij toch een grapjas. En veel te jong om te weten dat er nooit meer iemand in de Tower was opgesloten sinds die ongelukkige sir Roger Casement. Vreemd eigenlijk dat een familie naar een soort raam was genoemd. Maar je had natuurlijk ook een heraut die Portcullis heette, een mooie naam, maar eigenlijk niet zo mooi als Bluemantle Pursuivant... en over poorten en toegangen gesproken, hoe zat het ook weer met lord Portal die iets belangrijks was geweest bij de luchtmacht... of was dat lord Trench, o nee, Trenchard, natuurlijk.


    Miss Seetons gedachten voerden haar mee van Trenchard - die haar heel verwarrend zowel aan de politie als aan de luchtmacht deed denken - naar trenchcoats, rijbroeken, broekvormige apparaten aan touwen waarmee schipbreukelingen werden gered, en Grace Darling. Toen werd ze opgeschrikt doordat er op haar raam werd geklopt. Het was Nigel Colveden, Ze zwaaide en haastte zich naar de voordeur om hem binnen te laten.


    'Beste Nigel, wat leuk om je weer te zien! Ik was helemaal vergeten dat je vakantie hebt. Wat heb je mooi weer meegebracht! Kom toch binnen. Heb je al geluncht? Mrs. Bloomer is allang naar huis, maar als je trek hebt, wil ik wel een sandwich voor je maken...'


    'Bedankt voor het aanbod, miss Seeton, maar ik heb al een paar uur geleden geluncht. Het is al tien over drie, hoor.'


    'Lieve help, is het heus? Ik vrees dat ik weer eens heb zitten dagdromen. Over lord Portal en om de een of andere vreemde reden kwamen er ook schipbreuken aan te pas. Nou ja, een kopje thee dan maar? Dan kun je me al je nieuwtjes vertellen.'


    De zoon en erfgenaam van lord en lady Colveden was twintig en studeerde aan de Hogere Land- en Tuinbouwschool. Hij was weliswaar geen intellectuele hoogvlieger, maar wel een aardige, openhartige en bij gelegenheid vindingrijke jongeman die zich meer dan eens had opgeworpen als miss Seetons beschermer en haar waardevolle adviezen had gegeven. Zijn grootste belangstelling ging uit naar zijn MG-sportauto en naar elk meisje op wie hij toevallig verliefd was geworden.


    Miss Seeton kende de Colvedens pas een jaar of twee, drie, maar ze kon zich verscheidene vriendinnetjes van Nigel herinneren; ze waren allemaal even knap en geen van allen pasten ze bij hem. Aan de glinstering in zijn ogen zag ze dat de situatie normaal was, namelijk dat Nigel Colveden weer een nieuwe vriendin had. Ze kon hem er natuurlijk niet rechtstreeks naar vragen; zoiets deed je niet.


    'Zo, Nigel, en vertel eens over je nieuwe vriendinnetje,' hoorde ze zichzelf zeggen terwijl ze hem een van de werkelijk verrukkelijke koekjes aanbood. Ze kreeg het er warm van, zo geneerde ze zich, en ze ging vlug zitten. 'Allemachtig, is het zo duidelijk?' Nigels grijns vertelde haar dat hij allerminst in verlegenheid was gebracht en maar al te graag een lyrisch verslag over zijn nieuwe relatie wilde


    geven. Gerustgesteld nam miss Seeton een slokje thee en wachtte.


    'Ja. Nou ja, het is gewoon te gek! U raadt het nooit. Ik heb Marigold Naseby ontmoet. De Marigold Naseby!'


    'Eh... wat enig, Nigel. Neem me niet kwalijk, maar ik weet eigenlijk niet...'


    'Dat moet u weten, miss Seeton, het heeft in alle kranten gestaan! De Lalique Lady.'


    'Lalique? O, dat zijn die schitterende, gewaagde ontwerpen van die juwelier! Hij heeft toch sieraden ontworpen voor Sarah Bernhardt? Wat jammer dat ik te laat geboren ben om haar te hebben zien optreden... met misschien wel een sieraad van Lalique. Je hebt het toch over de beroemde Lalique?'


    'Ja. Tenminste, dat denk ik wel, maar het gaat erom dat Marigold Naseby is gekozen tot de Lalique Lady! In de Speurtocht van de Eeuw naar Cedrics Symbool. Cedric Benbow!'


    Miss Seeton begon zich af te vragen waarom Nigel opeens zoveel belangstelling had voor Lalique. Ze las al jaren geen kranten meer omdat ze die steeds deprimerender vond en meestal zette ze de radio na het weerbericht uit. Toch was ze wel op de hoogte van het laatste nieuws. Martha Bloomer had het bijvoorbeeld steeds over buitenaardse ontdekkingen, omdat ze een aangetrouwde neef had die beweerde dat hij 's avonds boven Tenterden een vliegende schotel had gezien.


    Bovendien dronk miss Seeton regelmatig thee bij de dominee en zijn zuster, en de eerwaarde Arthur Treeves waagde zich af en toe aan een mening over de gebeurtenissen in de wereld buiten Plummergen. Wanneer dit gebeurde, werd hij steevast door de geduchte Molly Treeves verbeterd wat de feiten betrof en ze ging dan dwars tegen zijn mening in. Miss Seeton liet het meestal allemaal maar over zich heen komen. Ze wist echter zeker dat het haar zou zijn opgevallen als een van de Treevesen de naam Cedric Benbow had genoemd.


    'Is miss Naseby een vriendin van Cedric Benbow? Heb je ooit! Weet je dat ik met Cedric Benbow op de kunstacademie heb gezeten? Wat een vreemde jongen was dat toch; hij had veel last van jeugdpuistjes en hij praatte nogal plat, als ik het zo mag zeggen. Wie had kunnen denken dat hij het zover zou brengen?'


    Nigel keek met iets van ontzag naar miss Seeton. Het was zelfs hem duidelijk dat ze nog nooit van Marigold Naseby had gehoord. Maar aan de andere kant beweerde ze wel de legendarische Cedric Benbow te kennen, die opgedirkte jonge dilettant uit de jaren dertig die Mayfairs meest vooraanstaande portretfotograaf was geworden, en wat liefhebberde in decorontwerp voor hij wereldberoemd werd als de grote meester van de modefotografie.


    'Jemig,' zei hij eerbiedig.
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    'Momentje, Chris, dan schrijf ik die namen even op.' Terwijl hij het kladblok naar zich toe trok, probeerde hoofdinspecteur Delphick de hoorn van de telefoon tussen zijn oor en schouder te klemmen zoals mensen in films dat altijd zo achteloos deden, en zoals gewoonlijk viel de hoorn kletterend op zijn bureau. Hij pakte hem weer op en wierp een strenge blik op brigadier Bob Ranger, maar hij was te laat. Zijn vriendelijke reus van een assistent had zich al omgedraaid in zijn stoel en rommelde in het kleine archiefkastje naast zijn bureau terwijl hij een grijns probeerde te onderdrukken. Nadat hij inspecteur Brinton van de politie in Kent had doorverbonden met het Orakel, had hij in stilte gewed dat de twee oude vrienden een langdurig gesprek zouden voeren en dat het Orakel minstens één keer de hoorn zou laten vallen. Zijn chef mocht dan slim zijn, maar Bob zou hem niet graag een kettingzaag toevertrouwen.


    'Sorry. Natuurlijk ken ik de Colvedens goed en de jonge Nigel ook. En natuurlijk heb ik van Cedric Benbow gehoord, wie niet? Maar wie is Lalik? Het lijkt wel zo'n dubieuze Libanese gladjanus met een flat in Eaton Square, die te veel in de melk te brokkelen heeft dan goed voor hem is. Wat? O, ik snap het. L-A-L-I-Q-U-E. Beroemde juwelier. Ja, ja, ik ben weer helemaal bij. Ik had het kunnen weten toen je het over Benbow had. Er heeft iets over in de Daily Negative gestaan, herinner ik me. Wat bedoel je met een snertblad?' Een stilte, waarin even over die term werd nagedacht. 'Tja, dat is het eigenlijk ook wel. Maar ik lees graag de stukjes van Amelita Forby sinds ik met die dame te maken heb gehad. Dus die Marigold Naseby heeft de wedstrijd gewonnen, hè? Vertel eens wat meer. '


    Delphick luisterde een poos aandachtig. Langzaam kwam er een grijns op zijn gezicht en hij maakte nog wat aantekeningen. Toen zei hij: 'Ik begrijp wat je bedoelt, Chris. Ik zie miss Seeton evenmin de omslag van het tijdschrift Mode halen, maar geen enkel weldenkend mens had zich kunnen voorstellen dat zij betrokken zou raken bij die duivelaanbidders van je destijds. En behalve het feit dat ze in Plummergen woont en de Colvedens kent, heeft ze, zoals je zegt, niets met dit project te maken. Net zomin als jij en je trawanten... officieel. O, een gewaarschuwd man telt voor twee, dat klopt. Maar dat bange voorgevoel van je is heel begrijpelijk hoor. Nee, leuk geprobeerd, maar ik heb niets om haar de komende dagen mee bezig te houden. Geef me in elk geval een seintje als alles achter de rug is. Ik hoop voor je dat alles soepeltjes verloopt.'


    Delphick legde de hoorn op de haak, keek even peinzend voor zich uit en wendde zich toen tot Ranger. 'En, ben je de laatste tijd nog bij je aanstaande in Plummergen geweest, Bob?'


    'Elk weekend dat ik weg kan, meneer.'


    'Heb je Miss Seeton toevallig ook nog gezien?'


    'Anne en ik zijn haar afgelopen zondag nog tegengekomen. Ze was naar de kerk geweest. We hebben een poosje staan praten.' Bob leek van zijn stuk gebracht. 'Dat is waar ook, meneer, neem me niet kwalijk, dat was ik vergeten. Ik moest u de groeten van haar doen.'


    'Wat aardig. En dat terwijl inspecteur Brinton in Ashford in de zenuwen zit over haar. Wist jij dat Rytham Hall een van de mooiste William Morris-vertrekken van Engeland heeft?'


    'Daar weet ik niets van.' Bob Ranger was er inmiddels wel aan gewend dat het Orakel de gewoonte had zonder enige waarschuwing van onderwerp te veranderen.


    'Nou, dan weten we dat nu allebei hè? Het schijnt dat Vogue of een dergelijk modeblad... o nee, het heet Mode, een speciaal artikel wil uitbrengen over de een of andere nieuwe kledingcollectie. Ze hebben ouwe Benbow voor een fenomenaal bedrag weten te strikken voor de fotoreportage en hij wil er blijkbaar een enorme productie van maken met opnamen binnen en buiten Rytham Hall. Met toestemming van sir George en lady Colveden, die ongetwijfeld een aanzienlijke financiële vergoeding hebben geëist.'


    'Het zal wel aan mij liggen, meneer, maar waarom zou inspecteur Brinton daar last van hebben?'


    'Om verschillende redenen. Bijvoorbeeld: een collectie Lalique sieraden die miljoenen waard moet zijn, wordt samengesteld met medewerking van musea in Lissabon en Parijs en overgebracht om de jurkjes nog chiquer te laten lijken. Een van de duurste beveiligingsbedrijven van ons land is ingehuurd om een oogje te houden op het spul, maar sir George vond dat het geen kwaad kon om ook even de politie te bellen en hen op de hoogte te stellen.' Delphick zweeg even, krabde op zijn hoofd en staarde aandachtig naar het plafond. Toen vervolgde hij: 'Ten tweede: op aandringen van Benbow werd er een schoonheidswedstrijd gehouden om een model te vinden dat naar zijn idee het juiste gezicht had en het juiste figuur, neem ik aan, voor de kleding en de Lalique sieraden. De gelukkige is de voorheen onbekende Marigold Naseby, nu reeds alom bekend bij de lezers van de roddelbladen hoewel ze nog niets heeft gepresteerd, en voorbestemd om een paar maanden lang astronomische bedragen op te strijken tot het volgende Gezicht van de Eeuw wordt ontdekt. Inmiddels is er dus al een heleboel publiciteit ontstaan. Ze hebben weliswaar niet bekend gemaakt dat Rytham Hall het decor zal zijn voor Benbows kiekjes, maar na zijn gesprek met sir George kwam Brintons officier van politie op het idee dat een ieder die daar enige belangstelling voor had, er gemakkelijk achter zou kunnen komen. Het kwam ook bij hem op dat de betere klasse juwelendieven dit project weleens als een uitdaging zou kunnen zien.'


    'Dat kan ik me voorstellen.'


    'Grote geesten denken meestal eender. Dus hoewel de verantwoordelijkheid voor het bewaken van de sieraden bij de Securicor rust, of hoe ze ook mogen heten, zul je wel begrijpen dat de bedenkingen van de officier van politie Brinton ook stof tot nadenken hebben gegeven. En dat Brintons bezorgdheid wordt aangewakkerd door het feit dat die hele heisa zich binnenkort zal afspelen op een steenworp afstand van miss Emily D. Seetons bescheiden woonstede.'


    'Hij is bang dat ze er op de een of andere manier bij betrokken raakt.'


    'Wat ben je toch vlug van begrip, Bob.' Delphicks glimlach verzachtte de opmerking. 'Hij is er niet alleen bang voor, hij is ervan overtuigd. En wie zijn wij om zijn voorgevoelens opzij te wuiven?'


    -


    Miss Seeton was op dat moment ook het onderwerp van gesprek in een ander, groter en luxueuzer ingericht kantoor van Scotland Yard, namelijk dat van sir Hubert Everleigh, de assistent-commissaris (zware delicten). Bij hem zat de parmantige Roland Fenn, vervangend assistent-commissaris en hoofd van de veiligheidspolitie, met wie sir Hubert af en toe op voet van oorlog stond en op dat moment weer eens een woordenwisseling had, die deze keer echter betrekkelijk zachtzinnig verliep. 'Ik kan me niet voorstellen waarom je Delphick er zo graag buiten wilt houden. Als er iemand miss Seeton binnen de perken kan houden, dan is hij het wel.'


    Fenn legde een vinger langs zijn neus. 'De noodzaak om te weten, Hubert. Dat probeer ik je al de hele tijd duidelijk te maken. Daarbij vind ik het absurd dat iemand miss Seeton binnen de perken zou moeten houden. Ze krijgt toch jaarlijks een vergoeding als oproep... eh... adviseur, is het niet?'


    'Tekenares. Ze denkt dat ze als zodanig is aangenomen, en zo moet ze ook genoemd worden.'


    'Voor mijn part, tekenares. En ik geef toe dat Delphick haar min of meer heeft gerekruteerd.'


    'Inderdaad. En ik wil je erop wijzen dat je meer dan eens de opvatting hebt verkondigd dat hij gek was, tot je zelf hebt gemerkt hoe nuttig ze kan zijn.'


    'Toegegeven. Maar het feit blijft dat ze niet tot Delphicks vaste medewerkers behoort en, ik herhaal, dat hij van niets weet. Daar gaat het juist om. En bij nader inzien vind ik eigenlijk dat jij het ook niet zo nodig hoeft te weten.'


    Sir Hubert vloog op. 'Nu moet je even goed luisteren. Ik weet maar al te goed dat die speciale eenheid van jou lijkt te denken dat zij kan doen en laten wat ze wil en geheimen voor zich kan houden, maar vergeet niet wie jou je salaris betaalt, meneer Fenn. En bedenk wel dat er een paar mensen toevallig je meerderen zijn in dit gebouw. Die minstens zoveel hoge vriendjes bij Binnenlandse Zaken hebben als jij.'


    De A.C. wist dat het niet in Fenns aard lag om zich te verontschuldigen, maar de manier waarop de jongere man zijn keurig gemanicuurde vingernagels bestudeerde, wees op enige gêne, dus schraapte hij zijn keel en vervolgde op iets vriendelijker toon: 'Juist. Laten we doorgaan. Ze heeft de uitnodiging dus aangenomen. Mooi.'


    'Ja. Dat doet natuurlijk bijna iedereen die zo'n uitnodiging krijgt; ze zijn helemaal verguld. Maar ik was wel blij toen ik het hoorde. We mogen natuurlijk niet te veel van haar verwachten. Een van mijn mensen kan haar zonder veel moeite in de richting van Wormelow Tump loodsen en ze met elkaar in gesprek brengen. En met een beetje geluk zelfs voor een incident zorgen waardoor Tump een diepere indruk op haar maakt dan andere mensen die ze zal ontmoeten. Maar je mag er niet van uitgaan dat ze binnen enkele minuten op de proppen komt met een van haar buitengewone psychologische inzichten.'


    Sir Hubert knikte ernstig. 'Inderdaad. En bij nader inzien heb je gelijk dat haar niets verteld mag worden, zelfs niet dat we willen weten wat ze van zijn houding vindt.' Hij zuchtte. 'Ik moet zeggen dat je vrienden in Curzon Street de boel onnodig ingewikkeld maken. Als M15 de loyaliteit van die kerel in twijfel trekt en gelooft dat iemand hem onder druk zet, waarom doen ze dan niet wat voor de hand ligt en wisselen ze niet even een woordje met hem? Laat hem ontslag nemen. Dan zijn de problemen toch opgelost?' Fenn sloot even zijn ogen en legde die lijdzame uitdrukking op zijn gezicht waar hij zo goed in was. Toen herinnerde hij zich hoe hij even tevoren bijna de grens van gehoorzaamheid had overschreden. Hij schraapte zijn keel en vervolgde op vertrouwelijke toon: 'Laat me even een en ander duidelijk maken. Zoals je weet, ontmoet ik regelmatig leden van de top van M15 en in de afgelopen maanden is dit probleem herhaaldelijk aan de orde geweest. Een van die lui - ik kan beter geen namen noemen - ziet blijkbaar Rooien achter elke deur. Hij heeft kennelijk ook zijn twijfels over Harold Wilson. Rare snuiter eigenlijk. Heeft het over verhuizen naar Tanzania, of was het Tasmanië?'


    'Wat kan het mij verdomme schelen waar die vent naartoe wil? Ga door met je verhaal.'


    'Sorry. Nou, hij is ervan overtuigd dat onze vriend Tump net als al die anderen al voor de oorlog is omgepraat, toen hij nog in Cambridge zat, en dat hij zich sindsdien steeds heeft uitgesloofd voor de andere kant.'


    'Ja ja, die verhalen ken ik. Maar hoe dan? Door de Russen te vertellen dat de troon houtworm heeft? Door de Fabergé-presse-papier van Hare Majesteit af te luisteren? Verdomme, die vent is toch niet meer dan een veredelde knecht in die Buckinghamtent? Hij moet zorgen voor die nutteloze troep die ze overal cadeau krijgen, heb ik begrepen. Paraplubakken van olifantspoten, modellen van de Taj Mahal die zijn gemaakt van afgebrande lucifers en nog meer van dat spul. Als je het mij vraagt, kunnen ze het beter meteen allemaal aan liefdadigheidsinstellingen schenken.'


    'Neem me niet kwalijk, maar de zaken liggen iets anders, Hubert. Je hebt het zelf over een Fabergé-presse-papier gehad en wie zegt dat Hare Majesteit die niet gebruikt? De Koninklijke Collectie van Kunstvoorwerpen is letterlijk onbetaalbaar, hoewel ik toegeef dat er waarschijnlijk een heleboel rare dingen tussen zullen zitten. De beheerder, sir Wormelow Tump, heeft als hooggeplaatst medewerker aan het Hof regelmatig persoonlijk contact met leden van de Koninklijke familie. Hij is ook een van de grootste huidige experts op het gebied van lak of emaille of zo iets. Stel je eens voor hoe gênant het zou zijn als hij zou worden ontmaskerd als, nou ja, niet direct een landverrader, want je hebt vast gelijk als je denkt dat hij met geen mogelijkheid van enig politiek belang kan zijn geweest voor de andere kant. Maar stel je voor dat hij met grote koppen als de hofspion van de koningin zou worden gebrandmerkt! Wat zouden ze zich verkneukelen bij de kranten!'


    'Dat is nu precies wat ik je al steeds duidelijk probeer te maken, beste kerel! Ze moeten die vent gewoon afvoeren. Als schadepost of zo. Er komt heus nog wel trammelant als hij achteraf wordt betrapt, maar niet zo erg als wanneer hij nog op zijn post zit.'


    'Dat klopt, maar alleen wanneer die vent van M15 gelijk krijgt. Hij heeft wel een paar hoge pieten aan zijn kant gekregen, maar anderen zijn ervan overtuigd dat hij alleen maar onzin uitkraamt. Er gaan beslist koppen rollen als


    Tump bekendmaakt dat hij onder druk was gezet om ontslag te nemen en had geweigerd omdat hij onschuldig is. Zelfs een ondervraging kan al een streep door de rekening halen. Ik heb gehoord dat hij nogal opvliegend is.'


    'MI5 weet niet of het beter is om geen slapende honden wakker te maken of ze juist in de nek te grijpen, dus kom jij op de proppen met miss Seeton, die een diagnose moet stellen om voor hen een besluit te nemen.'


    De man van de veiligheidspolitie had het fatsoen om te blozen. 'Als je het zo stelt, klinkt het inderdaad belachelijk, maar ja, je moet niet vergeten dat ik hun niets heb verteld. En dat ben ik ook niet van plan, tenzij miss Seeton door een wonder met iets fantastisch voor de dag komt. Mij is alleen gevraagd of ik iets over Tump te weten ben gekomen van de mensen van onze dienst die we altijd al in het paleis hebben lopen. Dus heb ik zelf met een paar van hen een discreet woordje gewisseld. De meesten hebben Tump zelfs nog nooit gezien. En degenen die hem wel hebben ontmoet, weten niets anders te zeggen dan dat hij nogal uit de hoogte kan doen. Er is niets naar voren gekomen waar M15 iets aan kan hebben. Uiteindelijk zal de directeur van M15 moeten besluiten wat er moet gebeuren, uiteraard na overleg met de premier. Misschien kan miss Seeton bij toeval een eind maken aan het gekibbel in Curzon Street. En als ze dat niet kan, nou ja, dan heeft ze gewoon zonder verder iets te vermoeden van thee en cake kunnen genieten in de tuinen van het paleis.'


    'Als ik onze miss S. goed ken, zal ze nooit iets vermoeden, wat er ook gebeurt. Die vrouw is een menselijke bliksemafleider, dat gedeelte wat nog overeind staat terwijl alles in haar nabije omgeving plat ligt. Goed, laten we hopen dat ze jullie in de kaart speelt. Ik moet toegeven dat je altijd resultaat krijgt als je miss Seeton met opzet in een bepaalde situatie brengt, hoewel dat niet altijd het resultaat


    is dat je graag zou willen.'


    'Kan ik er dan van uitgaan dat je niets tegen Delphick zegt?'


    'O, mij best. In elk geval niet van tevoren. Maar denk eraan dat je me op de hoogte houdt. Afgesproken?'


    'Natuurlijk. Wil je me dan nu excuseren?'


    Sir Hubert knikte. Fenn stond op en liep naar de deur. Toen zei de assistent-commissaris, alsof het hem net te binnen schoot: 'O ja, vertel me één ding. Hoe hebben jullie die uitnodiging bekokstoofd?'


    Fenn lachte zijn heimelijke glimlachje. 'Heel eenvoudig. Wij moeten de uitnodigingen voor dergelijke gelegenheden altijd nalopen. Dat is een routineklus. Het zal niet de eerste keer zijn dat we een paar namen ertussen hebben geschoven. Waarom vraag je dat? Willen jij en lady Everleigh misschien ook een keertje gaan?'


    Sir Huberts antwoord leek regelrecht uit de diepvries te komen. 'Dank je, maar mijn vrouw en ik hebben je tussenkomst niet nodig, Fenn. Wij hebben reeds de eer gehad om bij Hare Majesteit te gast te mogen zijn. Meerdere malen. Vergeet je plaats niet, jongeman.'
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    Sir Sebastian Prothero liep in snel tempo door Carnaby Street en keek nu en dan welwillend geamuseerd naar een jongen of meisje in uitzonderlijke kledij. Hij bleef zelfs even staan om een jongeman te bestuderen wiens golvende lokken bijeen werden gehouden door een hoofdband en die een strakke, roze pluche broek droeg met uitlopende pijpen, een met ruches versierde sjerp die verdacht veel weg had van een oud tafelkleed, een brokaten jasje, maar geen overhemd. Prothero's vrolijkheid werd echter al gauw gemengd met spijtgevoelens, die voortkwamen uit het besef dat hij met zijn zevenendertig jaar waarschijnlijk oud genoeg was om de vader te zijn van de meeste mensen om hem heen. Bij nader inzien was het zelfs heel goed mogelijk dat hij de vader was van een of twee van die jongelui en dat tussen deze tieners in hun lange rokken en ruige jacks zich wellicht een drager of draagster van de Prothero-genen bevond. Hij huiverde even delicaat en richtte zijn aandacht op andere, veel minder deprimerende zaken.


    In feite was hij die ochtend zelf de vreemdste figuur in Carnaby Street, met zijn kleding die meer paste bij Pall Mali, bijna een kilometer naar het zuidoosten. Hij droeg een Gieves en Hawkes-kostuum met door de makers bijgeleverde sokken. Zijn glimmende schoenen kwamen van Lobb van St. James en het op maat gemaakte overhemd dat zo'n prachtige achtergrond vormde voor zijn Guards Regiment-stropdas was afkomstig van Turnbull en Asser. Sir Sebastian had het volste recht om die das te dragen. Tenslotte was hij niet oneervol ontslagen na die reeks ongelukkige gebeurtenissen van zeven of acht jaar geleden. Men had hem alleen verzocht ontslag te nemen. Of eigenlijk dringend aangeraden.


    Destijds was hij van mening geweest dat ze hem tekort hadden gedaan. Het was tenslotte niet zijn schuld dat de zeventienjarige dochter van de adjudant, Fiona, verliefd op hem was geworden en zich zo belachelijk had gemaakt door een glaasje te veel champagne te drinken op het bal van het regiment. Hij had gewoon de pech gehad dat het wicht maar al te goed wist dat Sebastian een zeer aangename relatie onderhield met haar moeder en die informatie had doorgegeven aan een groot aantal mensen binnen gehoorsafstand, voor de paars aangelopen adjudant haar naar buiten had weten te werken.


    Het was toch logisch dat iemand die bij een dergelijke onverkwikkelijke zaak betrokken was, in de verwarring zijn financiële zaken niet helemaal op orde had? Het ging alleen om een paar ongedekte cheques, maar kolonel Henry was een halfuur tekeergegaan alsof Sebastian de Bank van Engeland had willen opblazen. Hij vond het nog steeds flauw van Henry dat die op zijn vertrek had gestaan, maar hij wist ook heel goed dat de adjudant een uitstekend scherpschutter was die zich waarschijnlijk al verheugde op de volgende keer dat het bataljon op veldoefening ging.


    Gelukkig was alles goed afgelopen. Zijn vader, de vijfde baronet, was een paar maanden later gestorven na een val van zijn paard tijdens de North Hereford-jachtpartij bij Bromyard, en dat had een stuk gescheeld. De ouwe had weliswaar een aanzienlijk aantal schulden achtergelaten, maar de toekomst die eerst zo troosteloos had geleken voor de in ongenade gevallen kapitein Prothero, zag er heel anders uit voor de sir Sebastian nieuwe stijl.


    Een paar niet al te scrupuleuze ondernemers zagen vanuit hun p.r.-oogpunt in dat ze er alleen maar voordeel van konden hebben als ze een directielid met titel aan hun briefhoofd toevoegden en ze waren bereid om een paar duizend pond per jaar voor dat privilege op tafel te leggen. Toen kreeg de Mondial Club een gokvergunning en opende zijn met leer gecapitonneerde deuren voor rijke goklustigen. Daar had Prothero Reg Cobb leren kennen, die eigenlijk de eigenaar was maar liever niet in het voetlicht trad. Reg had binnen een mum van tijd door wat voor vlees hij in de kuip had waar het de jonge baronet betrof, en overlaadde Prothero met drankjes en etentjes van het huis in ruil voor diens aanwezigheid in de club op drie of vier avonden per week. Reg noemde zichzelf vaak, in bloemrijke termen en met een innemend voorbijzien aan de metafoor, de ruwe diamant die was geschoold op de grote universiteit des levens. Om de gokvergunning voor de club te verkrijgen, had hij enkele respectabele en grotendeels afgeleefde ouwe kerels overgehaald om in het bestuur te komen. Hij wist echter maar al te goed dat hij een eersteklas voorzitter nodig had. Binnen enkele weken had hij ingezien dat sir Sebastian Prothero die man was. Daar twijfelde Prothero evenmin aan, toen niet en naderhand niet.


    Hij was knap, beminnelijk, zag er goed uit, was welwillend tegen de mannelijke cliënten en hoffelijk en charmant tegen de dames. Hij had door schade en schande geleerd hoe belangrijk discretie was, en als een van de dames of heren aangaf dat zij of hij hem best eens beter wilde leren kennen, beantwoordde hij hun toespelingen met een elegant savoir-faire. De platina manchetknopen van Asprey die hij die dag droeg, waren een geschenk uit dankbaarheid van een Amerikaanse dame. Het sierlijke Patek Philippe-polshorloge had hij te danken aan de niet langer verveelde echtgenote van de renpaardenhouder die zo weinig thuis was.


    Het was grotendeels aan Prothero te danken - zoals Reg Cobb al snel doorhad - dat de Club Mondial veel meer was dan een goktent voor de welgestelden. De Mondial was een nachtclub geworden, dé plek om uit te gaan en daardoor een heerlijk jachtterrein voor de roddelpers. Prothero vond dat het aanzienlijke salaris dat Reg Cobb hem betaalde niet meer was dan hem toekwam, maar het kwam hem goed uit een imago te kunnen opbouwen dat het midden hield tussen een gigolo en een p.r.-man, en hij behield dat imago nog lang nadat hij de smaak te pakken had gekregen van veeleisender en interessantere activiteiten.


    Sir Sebastian Prothero's traumatische vertrek uit de Guards was juist de aanleiding tot zijn succes. Hij kwam tot de ontdekking dat hij verborgen talenten had en het vermogen om objectief te redeneren. Hij realiseerde zich dat hij, genesteld in de Club Mondial, met zijn uiterlijk en stijl een aangenaam leventje kon leiden tot hij dik in de veertig was, maar dat daarna onvermijdelijk het moment zou komen dat die weg voor hem was afgesloten. Het was dus verstandig om mogelijke alternatieven in overweging te nemen.


    Een van die alternatieven was een huwelijk. Er waren uiteraard een heleboel vrouwen die stonden te popelen om lady Prothero te worden. Het nadeel was dat de rijke vrouwen zich meestal in de gelukkige staat bevonden dat ze rijke mannen hadden en die staat zouden verliezen als ze gingen scheiden. En de ongehuwden waren meestal op hun eigen voordeel uit, net als hijzelf. Prothero had best met een adellijke dochter willen trouwen, maar helaas hadden de mensen in die kringen een goed geheugen en wisten ze te veel van zijn verleden om hem als een aanvaardbare huwelijkskandidaat te beschouwen. Hij lag er niet wakker van. Een huwelijk zou hem alleen maar beperken in zijn stijl en zijn andere, geheime carrière, een carrière die hij eigenlijk bij toeval was begonnen, maar die nu veelbelovende perspectieven vertoonde.


    Het was allemaal begonnen toen zo'n riooljournalist die regelmatig in de club kwam, Prothero recht voor zijn raap vertelde dat hij bereid was om grof geld te betalen voor elk stukje nieuws of schandaal dat hij kon doorgeven. 'Jouw anonimiteit is absoluut gegarandeerd, beste kerel. Wij journalisten hebben zo onze principes, weet je. We beschermen onze bronnen. We zijn uiteraard alleen geïnteresseerd in exclusieve verhalen. Moordende concurrentie, weet je wel. ' Prothero was al tot de conclusie gekomen dat de meeste mensen die hij ontmoette nog stommer waren dan hij, en wees de broodschrijver er vriendelijk op dat als hij wilde weten wie er met wie naar bed ging, hij alleen maar op een avond in de club een halfuurtje zijn ogen en oren met een beetje fantasie de kost hoefde te geven.


    'Ik snap het, beste kerel, maar jij bent hier toch bijna altijd? De mensen beschouwen je als een soort meubelstuk... daar bedoel ik niks mee, maar je weet wel wat ik bedoel. Ze storten vast hun hele hart bij je uit als ze wat op hebben. En trouwens, een kopie van jullie lidmaatschapslijst is me wel een paar duiten waard. Vooral als je die hebt voorzien van commentaar.' De slijmbal had natuurlijk gelijk, maar hij had nooit verwacht dat Prothero, na hem te hebben ontfutseld wat hij precies met een paar duiten bedoelde, zijn voorstel met veel vertoon van verontwaardiging zou afwijzen.


    De ongelukkige journalist had gelijk toen hij zei dat in de roddeljournalistiek een moordende concurrentie heerste. Prothero tipte een van de betere rivalen van zijn verleider bij een ander blad en deze wilde maar al te graag de aangeboden duiten met de helft verhogen om de tegenstander een loer te draaien. Deze zeer geslaagde overeenkomst was het begin van een relatie waar beide partijen van profiteerden. Prothero was inderdaad in de positie om intrigerende stukjes informatie door te geven aan zijn nieuwe vriend, die daardoor een aantal zogenaamde 'primeurs' kon leveren aan zijn smakeloze wereldje.


    Geïnspireerd door deze lucratieve regeling ging Prothero een onafhankelijke maar even vertrouwelijke overeenkomst aan met een beruchte sensatiefotograaf. De specialiteit van deze paparazzo was het verrassen van beroemde personen in situaties die zij in hun onwetendheid als privé beschouwden, en Prothero kon hem vaak een tip geven als er geld te halen viel. De onverschrokken cameraman sleet de minder expliciete foto's aan de Engelse roddelbladen. De gewaagdere opnamen vonden gretig aftrek op het vasteland van Europa bij het soort tijdschriften dat steeds beweerde dat de koningin binnenkort ging scheiden. Prothero vermoedde dat de echte klappers voor aanzienlijke bedragen werden gekocht door, of in naam van, hun onderwerpen. Om kort te gaan sir Sebastian was, zoals we reeds hebben gezien, een realist geworden. Als zodanig realiseerde hij zich op die julidag in Carnaby Street maar al te goed dat hij niet alleen een leverancier van roddels en schandaaltjes was, maar bij sommige partijen ook het onderwerp. Hij had terecht begrepen dat zijn naam bekend was bij bepaalde politiemensen op het hoofdbureau van West End Central, wier taak het was om een discreet oog te houden op etablissementen zoals de Club Mondial. Hij vleide zich met de gedachte dat ze hem waarschijnlijk zagen als een verachtelijke maar onbeduidende oplichter, een gladjanus die rijke vrouwen en gewillige slachtoffers een paar centen lichter maakte, een parasiet die maar al te graag het smeergeld opstreek van zijn trawanten in Fleet Street. Hij vond het best. Des te minder kans dat ze ooit op het idee zouden komen dat hij iets te maken had met de reeks brutale juwelendiefstallen die hele politiekorpsen bezighield, om het nog maar niet te hebben over sommige verzekeringsmaatschappijen.


    Want sir Sebastian Prothero was, althans in zijn eigen ogen, een crimineel meesterbrein dat die dag de laatste hand zou leggen aan wat zijn tot dusver meest gewaagde slag moest worden.


    Iets meer dan een kilometer verder, in Fleet Street, probeerde Mel Forby haar woorden met meer zorgvuldigheid te kiezen dan ze gewoonlijk deed als ze ruzie had met de hoofdredacteur van de Daily Negative. De redacteur moest nog steeds wennen aan de jonge vrouw die, toen hij haar pas leerde kennen, een afschrikwekkende oog make-up gebruikte plus een volslagen overdreven nep-Amerikaans accent met een woordenschat die volgens hem alleen kon stammen uit oude sensatiefilms en stoere detectiveverhalen. Mel was weliswaar nooit zijn kantoor binnengestormd met de kreet: 'Stop de persen!' maar hij had er elke dag voor gevreesd. Dat wil zeggen, tot iets een complete gedaantewisseling bij haar teweeg had gebracht. Haar ogen glansden nu even zacht als haar haar. Ze probeerde niet langer haar welgevormde figuur te verdoezelen en ze sprak ongedwongen met een vleugje van dat warme Liverpool accent dat ze eerst zo hardnekkig had willen verdringen.


    In het begin had hij net als bijna iedereen op kantoor gedacht dat ze verliefd was. Het probleem van die theorie was dat Mel geen enkele neiging vertoonde om in een waas van romantiek door het leven te zweven. Integendeel. Ze was nog steeds even hard, intelligent en vindingrijk als voorheen en haar nieuwe uiterlijk en gedrag maakten haar alleen maar nog indrukwekkender. Want ze wist de mensen zo om haar vinger te winden, dat de meesten pas naderhand beseften met welke doorgewinterde tante ze eigenlijk te maken hadden.


    'Ik snap nog steeds niet wat je nu eigenlijk wil,' zei de hoofdredacteur klagend. 'Ik geef het toe, je bent bij ons begonnen met de roddelrubrieken en niemand zegt dat je het slecht hebt gedaan. Maar nu ben je een journalist met een vaste column. Je krijgt veel beter betaald en je kunt schrijven over wat je maar wilt, vooral over misdaad. Je moet het alleen zo zien: Pete Morgan springt uit zijn vel als jij opeens de Cup Final zou verslaan. Jason Lombard krijgt een zenuwinzinking als jij opeens zijn financiële verslagen zou overnemen. Dan is het toch niet zo vreemd dat Sue het niet pikt dat jij opeens die onzin over Cedric Benbow voor je rekening wilt nemen? Sue is jouw opvolgster, weet je nog? Zij schrijft nu over mode. En nu we het er toch over hebben, ik ben helemaal niet te spreken over de manier waarop jij in je stukjes gratis reclame zit te maken voor dat blad Mode. Heb je er soms aandelen in of zo?'


    Mel hoopte dat ze niet al te zichtbaar bloosde. 'Natuurlijk niet. Wat vervelend dat Sue kwaad is. Ik wou dat ze er zelf met me over had gesproken. Dan had ik haar kunnen uitleggen dat het niet over mode gaat, maar over echte kunst. En de Negative heeft, voor zover ik weet, geen kunstcorrespondent. Nou ja, de wedstrijd is voorbij, de Lalique Lady is gekozen en ik heb al heel lang recht op die vakantie die je me hebt beloofd. Ik vertrek morgen, dus Sue heeft voorlopig geen last van me. Tegen de tijd dat ik terug ben, is ze wel gekalmeerd en ik beloof je dat ik van nu af aan uit haar vaarwater zal blijven.'


    De hoofdredacteur hield van zijn werk, maar niet als hij als scheidsrechter moest fungeren bij interne onenigheden. 'Goed. Laat in elk geval een adres achter waar we je kunnen bereiken. Ga je naar het buitenland?'


    'Nee,' zei Mel liefjes. 'Ik ga gewoon een paar dagen naar Kent.'


    De hoofdredacteur wierp haar een argwanende blik toe. 'Kent? Je hebt toevallig toch geen tip gekregen over de Priemende Plu, hè?'


    'Over miss Seeton? Geen letter. Nou vraag ik je, zou ik ooit iets van belang voor mezelf houden?'


    'Zeker weten. Ga weg, Mel, je bezorgt me indigestie. En denk eraan dat je contact opneemt zodra ze ook maar iets uithaalt.'
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    Wendy Smith zat in Bermuda aan een tafeltje naast het zwembad een daiquiri te drinken met een fantastische vent, het oudere type met grijzende slapen, toen de naderende sirene van een brandweerauto heel onsportief overging in het schrille gerinkel van haar wekker. Ze had die een maand of acht, negen geleden met personeelskorting gekocht bij Woolworth op Holloway Road en hoewel hij nauwelijks enige waarde had, was de wekker toch een van haar belangrijkste bezittingen. Wendy was negentien, bijna twintig, en ze sliep vast. Te vast, ontdekte ze al gauw nadat ze de grote stap had gewaagd, het getier van haar vader, de huilerige verwijten van haar moeder, de gekwetste, niet-begrijpende zwijgzaamheid van haar jongere broer Terry had doorstaan en voorgoed de gemeenteflat bij Sheperds Bush had verlaten om bij haar beste vriendin June in te trekken. June volgde een verpleegopleiding in het Royal Northern Hospital, maar zij was altijd al een studiebol geweest. Wendy had grote bewondering voor haar, hoewel ze liever niet steeds wilde aanhoren welke afschuwelijke, vieze dingen June moest doen omdat die nu eenmaal bij haar werk hoorden. Toch had ze met beide handen de kans aangegrepen toen ze het aanbod kreeg om de flat vlak bij Seven Sisters Road te delen, op tien minuten lopen van Northern en nog iets dichter bij Woolie's. Omdat June de flat had gekregen door de vriendelijke medewerking van de dame in het ziekenhuis die voor huisvesting zorgde, was ze eigenlijk verplicht om in de plaats van haar vertrekkende flatgenote een andere verpleegster in huis te nemen. Maar wat kon haar dat schelen, had ze gedacht toen ze Wendy de kamer


    aanbood.


    Wendy had het fantastisch gevonden en dat vond ze nog steeds, behalve natuurlijk die ruzies thuis en het feit dat ma haar niet meer wekte 's morgens. Ze werkte al bij het filiaal van Woolie's in Hammersmith sinds ze van school was gekomen en het was heel aardig geweest van mr. Turnbull om te zorgen dat ze vrijwel direct kon worden overgeplaatst naar de grote Woolworth op Holloway Road. Hun flat, in het souterrain van het vochtige Victoriaanse huis, was niet bepaald chic, maar Wendy en June hadden elk een eigen slaapkamer, de keuken was groot genoeg om in te kunnen zitten, ze hadden een eigen piepkleine badkamer en toilet en hun eigen voordeur!


    Wendy's tastende hand vond eindelijk de wekker en ze zette het kabaal af. Nog maar halfwakker kwam ze even in de verleiding om zich nog eens lekker om te draaien en een nieuwe daiquiri in Bermuda te proberen. Ze was nog nooit in Bermuda geweest, ze had nooit een daiquiri geproefd en eigenlijk viel ze niet op oudere mannen, maar toch was het een te gekke droom geweest. Een paar seconden later was ze weer helemaal bij bewustzijn en wist ze dat de werkelijkheid op dat moment veel mooier was dan zo'n stomme droom. Ze bleef een paar minuten klaarwakker liggen, met de armen om zich heen geklemd van zaligheid. Was het waar? Was het werkelijk waar? Ja, het was echt, heus en werkelijk heus waar! Die goeie ouwe Harry! Wow!


    Wendy kwam tot de conclusie dat ze best zin had om op te staan, dus huppelde ze naar de keuken in haar babydoll. Hé, er waren toch nog cornflakes? Die had June zeker opgesnoept voor ze naar bed ging. Je kon het haar niet kwalijk nemen. Wat een doffe ellende moest dat zijn, zo'n nachtdienst. Er was nog één Weetabix in de trommel en een half blikje jus d'orange in de kleine koelkast. Ze werkte beide naar binnen terwijl ze de panty's en onderbroekjes


    van haar en June die hingen te drogen, opzij schoof en het bad vol liet lopen zonder te denken aan de gasrekening. Gasrekeningen? Verpleegsters in opleiding en meisjes die bij Woolworth werkten, maakten zich druk om gasrekeningen, maar Wendy werkte immers niet meer bij Woolworth? Al twee weken niet meer, twee fantastische, ongelooflijke weken!


    Wendy vleide zich lekker in het bad en peinsde innig tevreden over haar recente verleden. Ze had Harry Manning een maand of zes geleden ontmoet op een avond vlak na Kerstmis, toen zij en June naar West End waren gegaan voor de uitverkoop. Ze stonden in Regent Street na te giechelen over de rare dingen die ze bij Dickins en Jones hadden gezien, toen een vent in een flitsend leren pak met een duur fototoestel opeens een foto van hen nam en op de versiertoer ging.


    Hij beweerde dat hij een freelance pers-, society- en modefotograaf was en Wendy wist nog goed dat ze dubbel lagen van het lachen toen hij dat zei. Harry gedroeg zich echter heel sportief en hij leek het helemaal niet erg te vinden toen June zei dat hij zijn fantasie eens moest laten werken, dan kon hij met een betere smoes op de proppen komen. Hij nam zelfs nog meer foto's van hen, apart en met hun twee-en, en uiteindelijk gingen ze met zijn drieën lekker Chinees eten in Gerrard Street. Daar viste Harry een beduimeld exemplaar van Nova uit zijn grote schoudertas en liet hun foto's zien van glazig kijkende meisjes in avondjurken. Hij zei dat hij die foto's had gemaakt tijdens een bal in het Grosvenor House Hotel en deze keer geloofden ze hem. Harry stond erop om de rekening te betalen, en toen ze afscheid namen gaf hij Wendy zijn kaartje en vroeg hun telefoonnummer; dan kon hij hun laten weten wanneer - hij zei wanneer, niet of - hun foto in de krant kwam. Ze hadden geen telefoon en mr. Christodoulou in de flat boven


    hen, op de begane grond, had duidelijk laten weten dat hij niet van plan was om voor telefonist te spelen. June was het er eigenlijk niet mee eens dat ze Harry hun adres gaf, maar Wendy deed het toch.


    En June was degene die een paar dagen later gillend van verrukking de flat binnenkwam met de Evening News opengevouwen op de pagina waarop drie kolommen breed twee knappe meisjes in Laura Ashley jurken met laarzen en Afghaanse jassen aan de lezers toelachten boven een onderschrift dat meldde: Nieuwjaarsstemming in regentstreet. Wendy ging vlug even naar de telefooncel op de hoek en belde het nummer op Harry's kaartje.


    Harry was weg naar een klus, kreeg ze te horen van de kerel die de telefoon opnam. Hij zou pas laat terugkomen. Kon hij een boodschap doorgeven? Nee, dat eigenlijk niet... nou ja, misschien wilde hij dan doorgeven dat Wendy had gebeld om te zeggen dat de foto in de Evening News hartstikke gaaf was, en bedankt.


    Uiteraard wist heel Woolworth en het Royal Northern de volgende dag ervan en de meisjes genoten van de vele jaloerse complimentjes. Daarna leek alles even weer in de oude sleur te vervallen tot ze de dinsdag erop een briefje kregen van Harry Manning. Hij schreef dat hij hun een dinertje schuldig was. Wat vonden ze van een lekkere Italiaanse hap vrijdagavond en wilden ze hem dan alsjeblieft woensdag tussen zes en zeven bellen? Nou ja, gratis dinertjes lagen niet voor het oprapen, of wel soms?


    Ze genoten allebei van het eten en ze vonden Harry allebei aardig. Hij kende blijkbaar alle bekende persoonlijkheden en hij was zelfs eens samen met Julie Christie en Terence Stamp in dezelfde kamer geweest! Hij rook ook lekker en hij droeg nu een ander leren jasje, dat minstens vijfhonderd piek moest hebben gekost. En hij bracht hen ook nog naar huis in een taxi; hij zat tussen hen in en probeerde niet eens op de versiertoer te gaan... nou ja, een vriendschappelijke arm om hun schouders en een afscheidskusje stelden immers niets voor.


    Desondanks was June fel tegen Harry's voorstel dat ze een aardig centje konden bijverdienen als parttime model. Leuk aangeboden, maar nee, dank je. Harry Manning was best al oud, hij liep vast al tegen de dertig en hij wist waar Abraham de mosterd haalde, dat kon je zo zien. Jurkjes en zo voor een postorderbedrijf? Ja, in het begin. Daarna werden het bikini's, vervolgens je blote tieten in Men Only voor het gerief van een stel vieze ouwe mannetjes in regenjassen en daarna... nee, dank je wel! Maar ga jij je gang maar, Wendy, je moet doen wat je niet laten kunt.


    Toen ze rozig en warm uit het bad stapte en haar handdoek pakte, die trouwens wel eens naar de wasserette om de hoek mocht, bedacht Wendy dat June best nog eens gelijk kon hebben gekregen als dat fantastische buitenkansje zich niet had voorgedaan. In de rommelige, kleine studio in Camden Town die Harry deelde met zijn vriend Kevin, slingerde inderdaad het soort foto's rond waar haar moeder een hartaanval van zou hebben gekregen. Je raakte er echter maar al te snel aan gewend en je begon je zelfs af te vragen waarom onderwijzers, onderwijzeressen, dominees en die mrs. Whitehouse eigenlijk zo moeilijk deden over een paar blote tieten en konten. Precies wat June had voorspeld. June was weliswaar niet zover gegaan om te zeggen dat ledigheid des duivels oorkussen was, maar het was een feit dat na een paar fotosessies, waarbij Wendy inderdaad truien en rokken showde die misschien helemaal in waren in Maccles field of Wolverhampton maar die ze voor geen goud ooit zelf zou dragen, andere mogelijkheden opdoemden.


    Om precies te zijn had Lynn ze voorgesteld. Wendy had Lynn op een dag ontmoet in de zeer goed uitgeruste studio die Harry huurde voor wat hij altijd zijn 'Luxe spruitjes' noemde, waarmee hij vesten, bedjasjes en dat soort dingen bedoelde voor Woman's Weekly. Een paar van zijn foto's in een artikel dat 'Avontuurlijke Ontwerpen' heette, hadden blijkbaar ooit eens gestaan naast een artikel 'Feestelijke Hapjes Voor Weinig Geld'. Een van de gerechten op het menu heette 'Luxe Spruitjes' en dat vond Harry een leuke term.


    Lynn deed die dag lingerie en ze vertelde Wendy hoeveel ze ervoor betaald kreeg. Een heleboel meer dan Wendy. Vervolgens, omdat er iets verkeerd ging met de belichting en ze niets anders te doen hadden dan een beetje te kletsen, vertelde Lynn dat ze ook voor glamourfoto's poseerde en nou ja, je weet wel, van die seksfoto's, en daar kreeg ze zelfs nog meer geld voor. Wendy herinnerde zich dat ze eerst lang had nagedacht over wat Lynn haar had verteld voordat ze het onderwerp aansneed bij Harry, die haar met enige verbazing had aangekeken en er even over had gedaan voor hij een antwoord wist te bedenken. Toen had hij zijn schouders opgehaald en gezegd dat ze zich volgens hem beter bij de mode kon houden, maar dat het geen kwaad kon om een paar glamourfoto's te schieten als ze dat zo graag wilde.


    Nu ze in haar ondergoed voor haar kaptafelspiegel stond om haar make-up op te brengen, herinnerde Wendy zich ook dat ze kippenvel had gekregen van schaamte op die dag in Harry's eigen kleine studio. Het was al erg geweest in de bikini, met haar armen over elkaar om een diepere kloof tussen haar borsten te maken, maar toen het tijd werd om in de sexy spullen te poseren die ze zelf had gekocht bij Weiss op Shaftesbury Avenue, had ze op het punt gestaan om weg te lopen. Maar Lynn was zo'n aardige, opgewekte meid, iemand met wie je gezellig een keertje naar de bioscoop ging en Wendy had gedacht: als zij het kan, dan kan ik het ook. Dus toen Harry haar op afstandelijke, professionele toon zei dat ze haar nietige behaatje uit moest trekken, deed ze dat. Ze pronkte met haar borsten en trok zelfs een toepasselijk pruilmondje.


    De volgende keer dat ze naar Camden Town ging, liet Harry haar een serie foto's zien die ze echt walgelijk vond, maar gelukkig schudde hij zijn hoofd en zei dat ze dat soort dingen beter links kon laten liggen. 'Je hebt veel meer rondingen dan Twiggy, schat, en als je slecht bij kas zit en alles wilt doen voor geld, dan zijn er maar zat ongure types die een hoop poen willen afschuiven voor pornofoto's. Maar met dat gezicht van jou kun je veel meer bereiken. Modefoto's, misschien een keer echt mooie naaktfoto's in de stijl van David Bailey, weet je wel, maar niet deze troep. Je leert snel. Over een paar maanden ben je te goed voor “feestspruitjes”, maar je moet geduld hebben en wachten tot je een keer mazzel hebt. En dat gebeurt, dat kan ik je verzekeren.'


    En zo ging het, dankzij die goeie ouwe Harry. Harry die via de tamtam, lang voor het bekend werd, had gehoord dat Cedric Benbow had ingestemd om foto's te maken voor een groot artikel in een modeblad en dat ze een landelijke wedstrijd wilden houden om het meisje met Het Gezicht te vinden, 'het meisje dat Cedric zelf als model zou kiezen om haar te tooien met mooie kleren en onbetaalbare sieraden'. En dat was nog maar het begin. Harry en die vriendin van hem, Mel, hadden haar door de voorverkiezingen heen geloodst. Mel zag er zelf niet gek uit maar ze deed net of ze Harry's vriendinnetje niet was. Misschien was ze het wel en misschien ook niet. Ze werkte kennelijk voor de Daily Negative, maar dat moest geheim blijven. Mel had alles weten te achterhalen over die Lalique gozer en ze had foto's van zijn ontwerpen opgediept. Er zaten rare dingen bij, knalgrote broches in de vorm van spinnen en hagedissen en zo, maar er waren ook schitterende hangers, armbanden en sieraden die je eigenlijk niet kon beschrijven. Te gek, in elk geval. Mel had ook foto's van vrouwen die dat soort sieraden droegen. En prentbriefkaarten die leken op advertenties in modetijdschriften, maar dan heel oude. Lady Dit en de prinses van Dat. Ook actrices... Sarah Weet-ik-veel en Lillie Langtry, die het destijds met de koning had gehouden volgens Harry. En dan nog een of andere griet die poedelnaakt op een hoop tijgervellen lag met alleen een stuk of vijftig pols- en enkelbanden en zoveel kettingen en prullen dat je er wel een winkel mee kon beginnen. Raar, hoor.


    Wendy lag in een deuk toen ze die ouderwetse pin-ups zag en schudde ongelovig haar hoofd. Harry legde echter alleen voorzichtig zijn hand onder haar kin, tilde haar hoofd op en keek naar Mel, die knikte.


    Het had een lieve duit gekost om zich een nieuw kapsel aan te meten in een salon in Mayfair, maar de make-up was gewoon een kwestie van uitproberen tot Mel tevreden was. Het kostte veel meer moeite om het juiste gezicht te trekken. Wendy had al van Harry geleerd hoe ze verwaand moest kijken, maar de vrouwen op de foto's die Mel haar liet zien, zagen er nogal weeïg uit, net of ze een gedicht over nachtegalen aan het bedenken waren of zo. June, die al die tijd een echt goede vriendin was gebleven zonder ook maar een spoortje jaloezie te tonen, gilde het altijd uit van het lachen als Wendy haar smachtende blik oefende.


    Toch bleek het te werken. Harry had honderden foto's genomen en uit die foto's een map samengesteld die Wendy bijna de adem benam. Mel was er ook tevreden over en ze opperde dat Wendy een nieuwe naam moest aannemen die bij haar nieuwe imago paste. De naam die ze uiteindelijk kozen, moest ook de goedkeuring hebben weggedragen van de jury's in de twee voorverkiezingen, want Wendy haalde eerst de voorselectie en toen de eindronde. Het was dus niet


    Wendy Smith, verkoopster bij Woolworth, die stond te trillen op haar benen toen ze op de grote dag werd toegelaten tot de aanwezigheid van de legendarische Cedric Benbow. Het was evenmin Wendy Smith die naderhand voor een leger camera's stond, waaronder die van goeie ouwe Harry, die als een gek stond te grijnzen. En het was niet Wendy Smith die zichzelf naderhand terugzag in kranten en vrouwenweekbladen.


    Het was de vrouw die nu naar zichzelf keek in de gebarsten spiegel van de kaptafel in de lelijke flat aan Seven Sisters Road. De vrouw die dadelijk die flat zou verlaten om een paar weken op kosten van Mode te logeren in een ongelooflijk chic hotel en die alleen nog maar in de flat zou terugkeren tot ze een mooie, eigen woning had gevonden, als alles ging zoals Harry verwachtte. Misschien wel een flat in Mayfair.


    Ja, ze was er helemaal klaar voor. De nieuwe jurk zat haar als gegoten en een vlugge blik uit het raam vertelde haar dat de huurauto juist voorreed. Wow! Wendy Smith wierp de voordeur van het souterrain open, maar degene die de trap afzweefde naar de straat, was de mooie Marigold Naseby.


    -


    Nog geen halfuur later die ochtend, toen Marigold Naseby bleek en mooi door de deuren van het Dorchester zeilde alsof ze van kinds af nooit anders had gedaan, bereikte miss Emily Seeton de stille laan en de keurig gesnoeide meidoornhaag die de noordoostelijke grens vormde van het landgoed Rytham Hall. Ze ging op bezoek bij lady Colveden. Op afspraak, uiteraard, hoewel die lieve lady Colveden had benadrukt dat het helemaal niet nodig was om stipt op tijd te komen.


    'O, het maakt niet uit wanneer. Een uur of elf? Als u trek krijgt in een kopje koffie. Ik doe toch niets bijzonders.


    Luieren waarschijnlijk, als het weer een mooie dag is. En George laat in Ashford gerechtigheid geschieden, dus die loopt ons niet voor de voeten. Dan kunnen wij tenminste gezellig kletsen. Het is eeuwen geleden dat ik naar een feestje van het paleis ben geweest, maar ze blijven je wel bij. Ik zie nog steeds die oude Tilly Trumpingham in die bijzondere japon tegen de een of andere bisschop aan staan praten, werkelijk stinkend naar de mottenballen. Tilly bedoel ik, niet de bisschop, maar ik neem aan dat het hem niet eens is opgevallen. Hij zal wel gedacht hebben dat het wierook was. De regels zullen de laatste jaren niet veel veranderd zijn, denk ik, dus kan ik u enig idee geven wat u kunt verwachten. Wat enig, hè, dat we met ons drieën gaan...'


    Goed, lady Colveden had een uur of elf gezegd, dus hield ze het op kwart over elf. Rytham Hall lag op minder dan een kilometer van Sweetbriars, nog geen halfuur lopen op zo'n mooie dag, maar miss Seeton was zo verstandig geweest om er een dikke drie kwartier voor uit te trekken zodat ze af en toe even kon blijven staan om bijvoorbeeld een bloem of een vogel te bewonderen. Het idee dat ze werkelijk naar een tuinfeest op Buckingham Palace ging, was nog steeds een beetje angstwekkend, maar het platteland van Kent in de maand juli werkte beter dan welk kalmerend middel ook.


    Haar langzame tempo gaven miss Nuttel en mrs. Blaine, die miss Seeton uiteraard hadden zien vertrekken, volop gelegenheid om haar te volgen en in het oog te houden, terwijl zijzelf buiten haar gezichtsveld bleven. Ze koesterden nog steeds grote argwaan omtrent de envelop met het koninklijk wapen op de achterkant en ze hadden de zaak veelvuldig besproken. Ze waren het erover eens dat ze, tot ze een bevredigende verklaring hadden gevonden, niet anders konden doen dan de bewegingen van 'dat mens' nauwlettend in de gaten houden.


    Op het moment dat miss Seeton rechtsaf de laan insloeg die naar het hek van Rytham Hall een paar honderd meter verderop voerde, zag ze een paar meter voor zich de voet door de onderkant van de heg verschijnen. Miss Seeton, ordelijk als ze was, verbeterde zichzelf onmiddellijk. Om precies te zijn was het een schoen, maar het feit dat er ook een enkel zichtbaar was, maakte het aannemelijk dat het om een voet ging.


    Miss Seeton bleef staan en zag een tweede schoen, eveneens compleet met enkel, verschijnen. Het waren schoenen van goede kwaliteit, dat zag je meteen, en zeer geschikt voor het platteland, hoewel ze haar niet stevig genoeg leken om ermee door heggen te kruipen. Al gauw kwamen de benen van de eigenaar van de schoenen te voorschijn en deze waren gehuld in een beige broek van dubbel gekeperde wollen stof, die na deze beproeving ongetwijfeld met een natte doek moest worden afgenomen en geperst, of misschien zelfs chemisch gereinigd.


    Miss Seeton had geen idee waarom een respectabel geklede heer op dat punt het terrein van Rytham Hall wenste te verlaten en dan nog op zo'n ingewikkelde manier, terwijl iets verderop een uitstekende oprijlaan lag. Ze wilde zich er echter niet mee bemoeien en maakte aanstalten om door te lopen. Op dat moment maakte de liggende gestalte een vreemd geluid. Het had het midden van een gesmoorde verwensing en een gekreun van pijn, en ging gepaard met een woest gespartel van de benen en het verschijnen van een arm en een hand, welke laatste een bloedige schram vertoonde.


    Miss Seeton liep bezorgd naar de ongelukkige toe, klemde haar paraplu onder haar linkerarm en bukte zich om hulp te bieden. Ze zei slechts: 'Nee maar, wat een lelijke schram. Zal ik u even helpen?' maar de gevolgen waren dramatisch.


    Met een krampachtige schok schoot de man achterstevoren onder de heg vandaan en draaide zo heftig zijn hoofd om, dat hij het bijna spietste op de punt van miss Seetons paraplu, die vast bleef zitten tussen zijn boord en de knoop van zijn stropdas. Miss Seeton deed haar best om hem los te trekken, maar slaagde er enkele seconden slechts in om een tourniqueteffect te bewerkstelligen, en ze keek ontsteld toe hoe de man wild om zich heen sloeg terwijl zijn hoofd paars aanliep en zijn ogen angstwekkend begonnen uit te puilen. Na wat een heel lange tijd leek, wist hij de paraplu uit haar handen te trekken en los te wrikken uit zijn boord, waarna hij huiverend bleef liggen.


    -


    Van een veilige afstand keken de Nuttelozen vol afschuw toe. Mrs. Blaine klemde zich angstig aan miss Nuttels arm vast.


    'Denk je dat hij dood is?' zei ze met een bibberstemmetje. Miss Nuttel gaf geen antwoord, maar staarde met toegeknepen ogen naar de liggende gestalte waar miss Seeton overheen gebogen stond. 'Nog niet helemaal, zo te zien. Ik kan de arme man krampachtig zien bewegen,' zei ze ten slotte. 'O, Eric\ Doodsstuipen?'


    'Waarschijnlijk. Ik heb nog nooit van mijn leven zo'n gemene aanval gezien, zelfs niet op televisie. En er was niet eens aanleiding toe.'


    'Moeten we hem niet helpen?'


    'Geen sprake van, Bunny. Om te beginnen zal medische hulp hem toch niet meer baten en het is trouwens je reinste dwaasheid om je in de buurt van een duidelijk moordlustige maniak te wagen. Elke agent zou je hetzelfde vertellen... O! Hij staat op!'


    'O.' Mrs. Blaine klonk ook een beetje spijtig. 'Wat zullen we doen?'


    'Natuurlijk meteen teruggaan naar het dorp. Agent Potter inlichten dat er een poging tot moord is gedaan. Hij is niet een van de snuggerste, maar zelfs hij moet de ernst van de situatie kunnen inzien.'
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    'Ach, die arme man toch!' zei lady Colveden. 'Wat zal hij dat ontzettend vervelend hebben gevonden.'


    'Ik vrees van wel, ja.'


    'Geen wonder dat u nog een beetje van slag bent. Wilt u nog koffie?'


    'Gezien de omstandigheden misschien nog een half kopje, graag.'


    'Eh, miss Seeton, ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar waarom heeft u die paraplu eigenlijk bij u? Er is geen wolkje aan de hemel.' Ze zaten in de serre en lady Colveden staarde peinzend uit over de zonovergoten gazons.


    'Weet u, dat is nu bijna precies wat die heer zei. Toen hij weer een beetje bij was gekomen. En een schone zakdoek om zijn hand had gebonden. Ik heb hem uitgelegd dat ik absoluut nooit zonder mijn paraplu wegga. Je weet maar nooit en dit is trouwens de paraplu die inspecteur Delphick me heeft gegeven om die andere te vervangen... maar dat heb ik natuurlijk niet tegen die heer gezegd...' Miss Seetons stem stierf weg en er kwam een blosje op haar wangen toen ze bedacht onder welke omstandigheden de voorganger van de paraplu totaal vernield was.


    'Och ja, die vogelkijkers hebben zo hun eigen wetten, maar strikt genomen was hij op verboden terrein, dus heeft hij eigenlijk gewoon zijn verdiende loon gekregen. En het was een jonge man, zei u?'


    'Ja, en zo keurig gekleed. Eerst wel, tenminste... Toen hij weer kon staan en normaal kon ademen zonder dat afschuwelijke fluitende geluid, zei hij dat het in orde was, dat de tweed niet rafelde. Hij sprak heel netjes, ondanks alles. Maar ik vrees dat het niet zo was, weet u. Rafelvrij, bedoel ik. Een van zijn mouwen was op twee plaatsen gescheurd, maar je kunt dat tegenwoordig natuurlijk zo laten herstellen, dat je er niets meer van ziet. Misschien kan dat bij zijn jasje ook. Zijn verrekijker was in elk geval nog heel en ik neem aan dat hij die belangrijker vond dan zijn kleren. En zijn haar is van nature golvend.'


    Lady Colveden kende de nabespiegelingen van haar bezoekster en stuurde het gesprek vastberaden terug naar de oude koers. 'Hij was dus weer gekalmeerd?'


    Miss Seeton zuchtte. 'Daar leek het wel op. Het was natuurlijk een hele schok voor hem, dus is het niet zo vreemd dat hij ergens anders naar vogels wilde kijken. Ik kan me niet voorstellen waar zijn auto kan hebben gestaan zonder dat ik die heb gezien. Hij liep namelijk heel vlug weg in de richting waar ik vandaan was gekomen en even later reed hij overdreven snel langs, moet ik zeggen. Ik heb nog naar hem gezwaaid in de hoop dat de hele toestand vergeten en vergeven was, maar dat heeft hij waarschijnlijk niet gezien. Ik hoop in elk geval dat dat de reden was, want ik wilde alleen maar behulpzaam zijn en die voeten zag ik immers bij toeval. Die schoenen, bedoel ik. Ik neem dus aan dat hij op zoek is gegaan naar een drogist. En dat was helemaal niet nodig, want toen hij was bijgekomen, heb ik hem gezegd dat dokter Wrights kliniek vlakbij was en dat mrs. Stillwell op het postkantoor altijd jodium, verband en pleisters in voorraad heeft.'


    'Denk er nu maar niet meer aan. Eind goed, al goed, zoals George ongetwijfeld zou zeggen als hij hier was. Nigel moet hier ook ergens rondhangen. Hij zal de mensen van dat tijdschrift wel voor de voeten lopen. Het zijn trouwens wel veel mensen en ze zijn hier ik weet niet hoe lang, en alleen maar zodat Cedric Benbow kan rondhuppelen om een paar foto's te maken. Nigel zal u straks wel naar huis brengen, nadat we de gang van zaken voor volgende week donderdag op Buckingham hebben doorgenomen. Tenzij ik u kan overhalen om te blijven lunchen?'


    'Dat is heel aardig van u, maar nee, nee, dank u. En ik weet heus niet of ik wel alles kan onthouden wat u me wil vertellen, na die...'


    'Onzin, het stelt niets voor. George heeft al besloten dat we een auto huren, dus we gaan allemaal samen. En als we er eenmaal zijn, hoeft u alleen maar te genieten. Dat zijn George en ik in elk geval van plan. Het zal hier bijna de hele week wel een chaos zijn, denk ik. Goed, wat de hoed betreft: dat hoedje dat u nu draagt is heel geschikt.'


    'Heus? Ik had eigenlijk een nieuwe hoed willen kopen. Maar dan wel hetzelfde model. Interessant eigenlijk, weet u. Hij heette destijds Clive.'


    'Tja, dat moet u natuurlijk helemaal zelf weten. En uiteraard witte handschoenen. Wie heette er Clive?'


    'Cedric Bennett. Benbow, bedoel ik. Cedric Benbow heette Clive Bennett. Op de kunstacademie.'


    'Waarom?'


    Miss Seeton knipperde met haar ogen. 'Neem me niet kwalijk, maar ik begrijp niet helemaal...?'


    'Waarom heette hij Cyril Bennett?'


    'Zo heette hij niet. Hij heette Clive Bennett. Omdat... nou ja, omdat hij gewoon zo heette, ziet u. Hij had last van jeugdpuistjes.'


    'Wat een rare kerel. Ik kan me indenken dat hij een of ander ontsmettingsmiddel had willen proberen, maar wat heeft het voor zin om je naam te veranderen? Maar goed, laten we verder gaan. Buckingham Palace. Als ik me goed herinner is het altijd zo druk, dat ze twee of drie toegangen hebben. Over een paar dagen zullen we onze entreebewijzen wel krijgen en daar staat op naar welke ingang de chauffeur ons moet brengen. Eenmaal binnen wandelen we gewoon


    wat rond, we bewonderen de bloemen, we kijken of we bekenden zien of de een of andere beroemdheid, we luisteren naar de band, gaan naar de tent en snoepen van de verrukkelijke petitfours waarmee ze altijd rondgaan.'


    'En... en hoe zit het dan met Haar? Als we worden voorgesteld aan Hare Majesteit?'


    'Maar lieve help, daar is geen sprake van! Tenzij u de hele middag wilt proberen om u door een soort rugbyteam te worstelen. Met een beetje geluk kunt u haar misschien wel zien, maar dan van een afstand. Of er moeten nog andere leden van de Koninklijke familie rondwandelen. O jee, u bent nu toch niet teleurgesteld?'


    'Nee, helemaal niet. Integendeel zelfs. Ik maakte me juist zo druk omdat ik, tja, ziet u, omdat ik eigenlijk geen idee heb wat je op zo'n moment moet zeggen...'


    'Nou ja, ik wil niet garanderen dat het niet gebeurt, maar als dat heel toevallig het geval is, dan is alles al voorbij als u een buiginkje hebt gemaakt en hebt gezegd: “Inderdaad, mevrouw, wat een heerlijk weer vandaag.'”


    'Is het heus? Nou, dat is een hele opluchting moet ik zeggen.'


    'O, daar komt Nigel. Ik wou dat hij er niet altijd uitzag alsof hij elk moment kon binnenvallen met de woorden: “Iemand zin in een partijtje tennis?” Maar ja, ik mag niet mopperen.'


    'Nee, dat vind ik ook, lady Colveden,' zei miss Seeton streng. 'En u kunt trots op hem zijn, als ik dat zo mag zeggen. Nigel is een galante, beleefde en zeer attente jongeman.'


    Lady Colveden glimlachte haar toe. 'Dank u. Wat lief van u.' De glimlach werd samenzweerderig. 'En een zeer ontvankelijke jongeman, of had u dat vergeten? Heeft hij u over Marigold verteld?'


    'Ja, inderdaad. Ik heb begrepen dat het een heel mooi meisje is.'


    'In elk geval volgens uw vriend Cedric Benbow, of hoe hij zich ook wil noemen. En kennelijk ook volgens een heleboel andere mensen. Ik heb haar nog niet ontmoet, maar ik heb enkele heel mooie foto's gezien. Ik vraag me af hoe ze in het echt is.'


    -


    Inspecteur Chris Brinton zette zijn bril af, wreef in zijn ogen, zette zijn bril weer op, ging achterover zitten en vouwde zijn handen over zijn omvangrijke borstkas. 'Mijn lunch vandaag bestond uit een broodje ham en tomaat, nou ja, twee dan, en een pint shandy omdat het zo warm is. Eén pint, Foxon. Absoluut één. Dus ik ben nuchter. En wat heb jij in vredesnaam op?'


    'Kip, patat en boontjes. Brood en boter, een aardbeienmilkshake en een vlaaitje.'


    'Allejezus! Geen wonder dat je wartaal uitslaat.'


    'Nee, inspecteur, ik heb wel een beetje last van maagzuur, maar voor de rest beschik ik nog over al mijn verstandelijke vermogens, voor wat die waard zijn. Ik herhaal alleen woord voor woord wat Potter uit Plummergen me telefonisch heeft meegedeeld.'


    'Dan is Potter zeker niet goed geworden.'


    'Eerder dat beruchte stel dat ze de Nuttelozen noemen, als u het mij vraagt. Mrs. Blaine en miss Nuttel. Die hebben het zogenaamde incident aangegeven. Potter is er meteen met de fiets op afgegaan, maar uiteraard was er niemand te bekennen op die laan.'


    'Een poging tot moord? Miss Seeton?'


    'Dat beweerden ze. Een gemene aanval, zonder enige reden, op een weerloze man, met haar paraplu. Ze had hem kennelijk al weten te vloeren voor de Nuttelozen zo dichtbij waren gekomen dat ze alles konden zien. De man lag te krimpen van de pijn nadat ze hem had geslagen. Toen probeerde ze hem te wurgen, maar dat is blijkbaar niet gelukt, want ze zeiden dat hij weer tot bewustzijn leek te komen toen zij in allerijl naar Potter gingen.'


    'Foxon. Luister. Miss Emily Seeton is, laten we zeggen, achter in de zestig? Ze weegt, met haar wandelschoenen, hooguit een kilo of vijfenveertig, schat ik. En Scotland Yard betaalt haar een schijntje als oproepbaar consulent. En nu wil ik jou consulteren, rechercheur Foxon. Kun jij een overtuigende reden bedenken waarom we die twee stomme wijven Blaine en Nuttel geen proces-verbaal zouden geven omdat we weten dat ze een stel gemene roddeltantes zijn die onze kostbare tijd verspillen? En miss S. een seintje geven dat ze zich even gedeisd moet houden zodat we die twee wijven kunnen aanklagen wegens smaad, bedoel ik?'


    'Ja, meneer.'


    'O ja? Weet jij een overtuigende reden?'


    'Ja, meneer. De paraplu. Ik zie de koppen al voor me:


    


    'DE PRIEMENDE PLU SLAAT WEER TOE.'


    


    Brinton zette nogmaals zijn bril af, legde zijn gezicht in zijn handen en kreunde. Toen keek hij vermoeid op. 'Ik haat je, Foxon,' zei hij, 'maar je hebt verdomme misschien nog gelijk ook. Miss S. heeft in een paar jaar tijd meer aangericht met die vervloekte plu dan een twee keer zo grote vent met een staaf dynamiet.'


    'En vergeet niet dat het Ora... dat inspecteur Delphick haar die paraplu heeft gegeven, meneer. Volgens mij beschouwde hij die meer als een moderne versie van Excalibur dan een staaf dynamiet.'


    'Niemand is volmaakt, Foxon, zelfs hoofdinspecteur Delphick niet. En sloof je niet zo uit met je Excalibur. Ga liever in Plummergen een woordje wisselen met miss Emily D. Seeton. Joost mag weten waarom, maar ze schijnt je aardig te vinden. Probeer erachter te komen of ze vanmorgen haar paraplu heeft gebruikt en waar ze het eventuele lijk heeft begraven. O ja, en ga nog even langs bij dokter Wright om te zien of Bob Ranger al is aangekomen, wil je? Het Orakel heeft hem vrij gegeven om gezellig naar zijn meisje te gaan en tegelijkertijd een discreet oogje in het zeil te houden. Breng Ranger op de hoogte als je hem ziet. Voor het geval dat het laatste slachtoffer van de Priemende Plu wraak wil nemen. Ik behoud intussen het recht om de Nuttelozen op een later tijdstip aan de tand te voelen.'


    -


    Sir Sebastian Prothero trok een pijnlijk gezicht toen hij zijn das probeerde te strikken, maar ondanks zijn herhaalde pogingen was het een zielig resultaat vergeleken bij de volmaakte vlinderdasjes die gewoonlijk 's avonds zijn smoking sierden. Dat kwam omdat hij niet alleen zijn nek had verrekt tijdens de wanhopige pogingen om zich van miss Seetons paraplu te ontdoen toen hij uit de meidoornhaag was gekropen, maar ook zijn schouder. Goddank was zijn gezicht ongeschonden. De schrammen op zijn hand zagen er nog steeds lelijk rood uit, maar hij kon altijd zeggen dat hij een opvliegende kat was tegengekomen. De schrammen deden pijn, maar niet zo erg als zijn gekwetste trots.


    Het idee alleen dat hij fysiek het onderspit had gedolven en zo in de grond was geboord door een geschift oud wijf dat daar niet eens op uit was! Dat zou hem nog lang en bitter heugen. Het ergste was nog dat zijn bezoek aan Plummergen die ochtend zo veelbelovend was verlopen, tot die ouwe kraai tot zijn schrik uit het niets kwam opdagen en hem tot die fatale handeling had genoopt.


    Hij had zoveel verschillende contacten, dat het een peulenschil was geweest om uit te dokteren wanneer de mensen van de belichting naar Rytham Hall gingen om met de redacteur van het betreffende artikel en de klusjesman van Cedric Benbow de William Morris-kamers te bekijken, om te bepalen welk materiaal wanneer nodig was. Prothero had gebruik willen maken van het feit dat een aantal mensen, die de Colvedens toch niet kenden, vrij konden rondstruinen. Hij had op zijn gemak de boel willen verkennen. De keperbroek, het tweedjasje, het overhemd met kleine ruitjes en de onopvallende wollen stropdas zouden een mooie dekmantel vormen. Als die modelui hem al zagen, dan zouden ze denken dat hij iemand van de familie was, en de familie zou denken dat hij bij die tijdschriftmensen hoorde. Had hij zich maar aan dat eenvoudige plan gehouden! Varianten ervan waren hem vroeger immers zo goed van pas gekomen als hij plannen maakte voor inbraken in landhuizen waarvan hij wist dat de eigenaars niet aanwezig waren. Met zijn dure, maar vaak gedragen vrijetijdskleding, zijn authentieke upper-class accent met een vleugje Sandhurst en zijn joviale, innemende, maar nog net iets arrogante houding had hij menige inwonende huishoudster voor zich weten te winnen, laat staan nieuwsgierige tuinlieden en zelfs toevallig voorbijkomende agenten.


    Verdomme! Toen hij zijn auto had geparkeerd in die volmaakte schuilplaats aan de overkant van de laan, zo handig in de buurt van het toegangshek van Rytham Hall, had hij regelrecht naar dat huis moeten gaan en niet moeten proberen om de slimme jongen uit te hangen en eerst het terrein te verkennen met zijn verrekijker. Hij leek wel niet goed bij zijn hoofd dat hij zich had laten misleiden door het feit dat er helemaal geen verkeer was, en doordat hij een redelijk grote opening onder in de heg had gezien waardoor hij regelrecht op het afgesloten terrein kon komen. Het enige waar hij nog een beetje trots op kon zijn, was dat hij zo pienter was geweest om de verrekijker te verklaren met dat smoesje over vogels kijken.


    Dat ouwe wijf was trouwens toch niet goed snik met haar paraplu op een stralende dag, dus ze had misschien niet eens geluisterd. Ze had het te druk met wartaal uitslaan over jodium en ziekenhuizen. Ze zou straks vast denken dat ze alles had gedroomd. Prothero haalde diep adem en dwong zich om kalm na te denken. Het was een kleine tegenvaller geweest, meer niet, en het had niets afgedaan aan zijn uitvoerige strategie. Ook al verging hij van de pijn in zijn nek en schouders.


    Met enige moeite wierp hij een blik op zijn horloge, wilde knikken, maar bedacht zich toen een scheut van pijn door zijn hoofd ging. Reg Cobb had hem door de telefoon gewaarschuwd dat het druk zou worden op de club. Ze hadden een tip gehad dat Omar Shariff misschien zou komen, en als de paparazzi dat nieuwtje eenmaal hadden gehoord, was er geen houden meer aan.


    Prothero zuchtte. Hij had het helemaal niet erg gevonden om voor de verandering een avondje thuis te blijven en televisie te kijken. Maar ja, het ging niet om een Peter O'Toole of Oliver Reed, en waarschijnlijk kon hij vlak na middernacht weer weg.


    En dat was dan een mooi tijdstip om dat meisje eens onder handen te nemen.
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    Zelfs toen hun trein op Charing Cross was aangekomen en Nigel Colveden haar met vastberaden hand naar de taxistandplaats buiten had geloodst, voelde miss Seeton zich nog steeds een beetje te veel. Ze hield zichzelf voor dat ze meerdere malen had gezegd dat, ook al leek het haar een enig uitje, het veel leuker was voor Nigel om met iemand van zijn eigen leeftijd te gaan, maar dat kon je toch niet blijven zeggen?


    'Wat enig, hij gaat over de Mali, dus dan rijden we langs St. James Palace, niet waar? En het is ook zo'n heerlijke ochtend. Wat aardig van je om me uit te nodigen, Nigel, hoewel ik eigenlijk vind...'


    'Geen woord meer, miss Seeton. Mijn moeder heeft al gezegd dat ze een vergadering moet voorzitten voor de een of andere plattelandsvrouwenvereniging, en ziet u mijn vader al in een galerie in Bond Street met een stel kunstcritici en modejournalisten?'


    'Nee, eerlijk gezegd niet, maar omdat ze jou hun uitnodiging hebben gegeven, had je toch een van je vrienden...'


    'En ik heb gezegd dat ik maar één ander zou hebben uitgenodigd en dat is Marigold Naseby. Maar zij is er toch al, en ze wordt omringd door journalisten. Dus u kunt me alles vertellen over Lalique, en ik kan u voorstellen aan Marigold.'


    'Dat lijkt me heel leuk. Zeker een familie uit Northamptonshire. Wat een domme man was dat toch, Karei de Eerste. Een slap karakter en koppigheid gaan echter vaak samen, niet waar. Hoe heb je miss Naseby eigenlijk leren kennen?'


    'Tijdens de laatste verkiezingsronde. De zaakwaarnemer van


    Mode heeft natuurlijk allang met mijn vader onderhandeld en ze mogen het huis en de tuinen gebruiken als achtergrond voor het artikel, maar ik geloof niet dat mijn ouders goed hebben begrepen wat er allemaal bij komt kijken. Hoe dan ook, toen mijn colleges vorige maand waren afgelopen en ik naar huis kwam, zei vader dat hij geen zin had in al die rompslomp, zoals hij het noemde. Ik moest de zaken verder maar regelen. Nou, ik vond het heel leuk om te doen. Ik heb u toch verteld over de laatste verkiezingsronde voor de Speurtocht naar de Lalique Lady?' Nigel slaagde er op de een of andere manier in om de hoofdletters ook nog zo te laten klinken. 'Toen ze bij de laatste zes waren gekomen, zei de jury dat ze ze allemaal het liefst in dezelfde kamer wilden fotograferen, dus we werden het eens en ik heb ze voor een extra dag geboekt. ' Hij glimlachte dromerig terwijl de taxi Berkeley Square verliet en Davies Street insloeg. 'De modellen kwamen allemaal tegelijk in een minibusje en ze zagen er natuurlijk te gek uit. Maar toen ik eenmaal kennis met hen had gemaakt, stond wat mij betrof de uitslag vast. Marigold is zo, zo... nou ja, in elk geval heeft Cedric Benbow haar gekozen. Go, dat u hem kent, zeg! Dat is waar ook, het schiet me net te binnen dat hij vanmorgen waarschijnlijk ook komt.'


    -


    Toen Ferencz Szabo vlak voor de oorlog als tiener in Engeland aankwam, leek het hem verstandig om alle herinneringen aan zijn geboortestad Debrecen zover mogelijk achter zich te laten. Hij zou zelf zijn kostje bijeen moeten scharrelen en aangezien de Engelsen alle inwoners uit Midden-Europa met dezelfde mengeling van onbehaaglijk medeleven en argwanende afkeer behandelden, vond hij het beter om een Engelse naam aan te nemen.


    De naam Ferencz Szabo liet zich keurig vertalen naar het


    degelijke, betrouwbare Frank Taylor, dus werd hij Frank Taylor en bleef dat een hele poos. In de eerste maanden, toen hij meubels sjouwde in het magazijn van Harrods bij de Theems, kreeg hij een heleboel namen naar zijn hoofd geslingerd en werd hij gepest om zijn zware accent. Ferencz was echter niet haatdragend. Hij beschikte over een uitstekend gehoor, hij was vlug van begrip, en toen hij in het leger ging, was zijn uitspraak nauwelijks te onderscheiden van die van zijn maten.


    Als soldaat en naderhand sergeant in het leger onderscheidde Frank Taylor zich niet van de rest. Hij wist echter wel zijn woordenschat enorm te vergroten en zich een hele reeks nieuwe accenten aan te meten. Al gauw kon hij perfect Liverpools en Birminghams spreken, en tijdens avondjes in de kantine kreeg Frank vaak gratis rondjes aangeboden als hij met griezelige nauwkeurigheid het zelfverzekerde gebulder van de beroepsofficieren nadeed en het schuchtere, zeurderige toontje van de 'heren die tijdelijk in het leger waren'. Hij was een geschenk uit de hemel voor de officier die voor het vertier moest zorgen. Deze rekruteerde Frank voor het cabaret van de compagnie, en op zaterdagavond lag de zaal vaak plat om zijn imitaties. Toen Frank maanden na de oorlog uit het leger werd ontslagen, realiseerde hij zich dat er een betere bestemming voor hem was weggelegd dan meubels te sjouwen in het magazijn van Harrods. Om te beginnen wist hij hoe je overtollige legervoorraden het best kon slijten. Binnen een jaar had hij door een volkomen legale handel in laarzen, gereedschap, kantoorbenodigdheden en voertuigen, zoveel geld verdiend dat hij zich met betere spullen kon bezighouden, en hij nam een baan in een antiekhandel in Chelsea.


    Daar bleef hij tevreden een poos hangen, terwijl hij zich aanleerde om kwaliteit te onderscheiden en ijverig veilingcatalogi bestudeerde. In de volgende paar jaar brachten zijn handigheid, algemene savoirfaire en steeds grotere ervaring hem gestadig hogerop. Op een gegeven moment kon hij het zich veroorloven om een aandeel in een Bond Street-galerie te kopen en uiteindelijk was hij in staat om de oorspronkelijke eigenaar uit te kopen.


    Dat was een grote dag voor hem. Er was slechts één probleem: was Frank Taylor eigenlijk wel een geschikte naam voor een handelaar in zeldzame en waardevolle kunstvoorwerpen? Ongetwijfeld een prima naam voor een ijzerwaren- of fietsenwinkel in East Acton, maar niet echt passend bij Mond Street. Terwijl Ferencz Szabo juist uitstekend geschikt was. Dus verdween Frank Taylor ongemerkt en het enkele woord Szabo, in vergulde, iets gewijzigde Perpetua kapitalen, verscheen op de diep donkergroen geschilderde strook hoven de etalage van het pand in Bond Street, waar zelden meer dan één voorwerp in werd tentoongesteld. Het oorspronkelijke Hongaarse accent van de nieuwe eigenaar was reeds lang uit zijn repertoire verdwenen, maar hij mat zich een zeer redelijke weergave ervan aan, vergat nooit om zijn vrouwelijke cliënten een handkus te geven en de zaak bloeide als nooit tevoren.


    De overeenkomst met het tijdschrift Mode over de show met de Lalique juwelen vormde het hoogtepunt van zijn vele en zeer verscheidene successen, en met terechte trots stond Ferencz Szabo naast de redactrice van Mode bij de ingang van zijn galerie om de genodigden voor de speciale perspresentatie te verwelkomen.


    En de perspresentatie was bestemd voor de media. Daarom vond deze plaats op het voor Ferencz barbaarse tijdstip van elf uur 's morgens, zodat de mensen van de televisie en de avondkranten zich aan hun deadline konden houden. Hij was echter niet van plan om er een open huis van te maken. De jonge vrouwen die bij de ingang - die klokslag kwart over elf zou worden gesloten, had men de genodigden meegedeeld - de uitnodigingen moesten controleren, waren zorgvuldig gekozen op uiterlijk en stijl, maar achter hen doemde een enorme bewaker in uniform op om eventuele ongenode gasten te ontmoedigen en een aantal al even indrukwekkend uitziende collega's van hem waakte over de expositie. In geval van nood kon onmiddellijk beroep worden gedaan op hun medewerking.


    Beveiliging was natuurlijk van het grootste belang, hoewel zowel de Szabo-galerie en het tijdschrift op verzoek van de eigenaars van de ten toon te stellen stukken een alle kosten dekkende verzekering hadden afgesloten, buiten het bedrag dat ze hadden moeten betalen voor het lenen van de collectie, een bedrag waar Ferencz liever niet aan wilde denken. Het ging echter om de publiciteit en hij vond het heerlijk om te zien hoeveel nieuwsgierigen zich buiten hadden verzameld en probeerden te raden wat er gaande was. Een televisieploeg had al opnamen gemaakt in Bond Street en het idee dat de discreet elegante voorgevel van zijn galerie door waarschijnlijk miljoenen kijkers zou worden gezien, droeg alleen maar bij tot zijn voldoening.


    De moderedactrices, kunstcritici en een handjevol experts van musea zoals bijvoorbeeld het Victoria en Albert, waren gewaarschuwd dat de uitnodigingen strikt persoonlijk waren, en Cedric Benbow had zelf de weinige fotografen gekozen die binnen mochten komen. Hierdoor ontstond natuurlijk een golf van jaloezie onder degenen die waren buitengesloten, hetgeen alleen maar kon uitmonden in een reeks zeer lovende artikelen.


    Het was jammer dat de redactrice van Mode per se een uitzondering had willen maken voor sir George en lady Colveden, die bij het aanvaarden van de uitnodiging hun zoon Nigel en een zekere miss Emily D. Seeton als hun afgevaardigden hadden aangewezen. Het was al een hele klus geweest om sir George zover te krijgen dat ze een week gebruik mochten maken van Rytham Hall, hielp ze hem herinneren, en je mocht de Colvedens in dit stadium absoluut niet voor het hoofd stoten. In elk geval, voegde ze er op iets kalmere toon aan toe, was Nigel Colveden best aardig en zelfs heel behulpzaam. En dat meisje, die Emily Seeton, was natuurlijk een schat van een kind dat precies voor de gelegenheid in aanmerking kwam...


    -


    Wendy Smith zat angstig in elkaar gedoken in een hoekje van de taxi, tot ze bijna bij Bond Street waren. Toen, met uiterste inspanning, wist ze Marigold Naseby over te halen om haar plaats in te nemen. Allemachtig, het was toch maar voor een uurtje of zo, was Liz tegen haar uitgevallen. 'Natuurlijk ga je, stomme griet. Kijk uit voor die mascara! O, je voelt je niet lekker? Ach jeetje, is oma soms op bezoek of zo? Nou, je moet het maar zo beschouwen, je ziet er toch al uit of je zowat op apegapen ligt, en dat is precies wat die ouwe nicht Benbow wil, dus je hoeft er niet eens iets voor te doen. Gewoon houwen zo, dan hangt heel Hollywood vanmiddag al aan de telefoon voor je.'


    Liz was free-lance grimeur. Ze was door het tijdschrift aangenomen om tijdens het project voor Wendy's uiterlijk te zorgen, en Wendy vond haar fantastisch. Liz kende alle sappige verhalen over beroemde personen. Die ochtend was ze helemaal op dreef en door het dolle heen over de presentatie in de galerie. Ze ratelde maar door, terwijl ze steeds uit het portierraampje aan haar kant van de auto keek. Zij had makkelijk praten. Liz werd niet in het holst van de nacht in het Dorchester gebeld en zij hoefde niet die zachte, indringende stem aan te horen.


    Het had even geduurd voor ze begreep waar de man het over had. Toen zei Wendy tegen zichzelf dat ze de hoorn op de haak moest gooien, maar het was te laat. Ze voelde zich al net als een konijntje in het volle schijnsel van de koplampen van een auto, te bang om te vluchten. Hij was geen hijger, niet zoals die griezel in Sheperd's Bush die ze uiteindelijk te pakken hadden gekregen, de vent wiens keukenraam uitkeek op het badkamerraam van de Smiths. De politie was erachter gekomen dat hij, zelfs als de gordijnen dicht waren, toch schaduwen kon zien als het licht aan was. Nee, hij had niets grofs gezegd. En hij had ook niet echt zitten slijmen toen hij het had over haar gezicht en over haar klassieke Fijn de Sjiekel profiel of zo. Hij klonk nogal koel en hooghartig, net alsof het hem eigenlijk niets interesseerde.


    Dat maakte het eigenlijk juist erger toen hij over die vrienden van hem begon: Alfie, oom George en de Snijder. En dat de vrouw van de Snijder het hield met de een of andere vent en dat de Snijder toen onverwacht thuiskwam en... en, nou ja, nadien werd hij eigenlijk pas de Snijder genoemd. Maar die griezel aan de telefoon had gezegd dat het niet zover hoefde te komen omdat de beroemde Marigold Naseby hem vast wel een kleine gunst wilde bewijzen, en dat hij dan niet met van die gemene dreigementen hoefde te komen, dat hij de Snijder zou vertellen dat zij z'n vriendinnetje was en dat ze met iedereen aanpapte.


    Trouwens, als ze hem die kleine gunst wilde bewijzen, dan kreeg zij een leuk cadeautje van hem, de negatieven van die foto's die hij van haar had. Je weet wel, van die intieme foto's. De foto's plus de negatieven, alles. Anders... nou ja, dan bleven er nog een heleboel mogelijkheden over, niet waar, miss Naseby? Behalve natuurlijk de Snijder, die blijkbaar iets had tegen meisjes die met anderen aanpapten. Sommige kranten waren bereid om een heleboel geld neer te tellen voor die foto's, om ze daarna natuurlijk onmiddellijk te publiceren, maar dat zou Cedric Benbow toch helemaal niet op prijs stellen? Misschien zou hij het hele project wel afblazen en dan kon je de carrière van Marigold Naseby als topmodel wel vaarwel zeggen. Het was natuurlijk allemaal hypo... hypokritisch of zo iets. Dat hield in dat het allemaal niet hoefde te gebeuren, en zodra zij wist waar die kleine gunst uit bestond en had ingezien hoe eenvoudig het was om die te verlenen, dan kon ze toch weer rustig ademhalen?


    De limousine stopte voor de Szabo-galerie en iemand opende het portier. In een wanhopige trance slaagde Marigold Naseby erin om uit te stappen, de camera's buiten de galerie te trotseren en naar binnen te gaan. Liz volgde haar met een bezorgde uitdrukking op haar gewoonlijk zo vrolijke gezicht vol sproeten. Het meisje zag er fantastisch uit, maar er was iets heel erg mis, concludeerde Liz. Iets wat veel erger was dan een hevige aanval van buikkramp.


    -


    Miss Seeton leek uiteraard totaal niet op het schattige kind dat de moderedactrice voor ogen had gehad. Ze was echter allerminst de enige vrouw op leeftijd bij de presentatie, en evenmin de meest slecht geklede. Wat het laatste betrof, werd zij overtroffen door een ontzagwekkende expert van een Oostenrijks museum, die zich graag liet aanspreken met 'Doctor doctor' en door een afwezig, geëxalteerd schepsel in vaag etnische doeken gehuld, die sterk naar oudbakken koekjes roken.


    Miss Seeton was ook allerminst een vreemde eend in de bijt in de Szabo-galerie. Als ze een dagje in Londen was, bezocht ze meestal de Tate, de National Portrait Gallery of een van de andere tentoonstellingen, en ze wist heel goed hoe ze zich daar moest gedragen. Die dag was ze zoals altijd keurig en onopvallend gekleed. Nigel was bang geweest dat ze zou protesteren als ze bij aankomst haar paraplu moest inleveren, maar miss Seeton was gewend om die in musea en kunstgalerieën te moeten afstaan en ze leverde hem zonder morren in bij de geïmproviseerde garderobe in


    ruil voor haar bonnetje. Ze leek zich zelfs te amuseren. Vooral na het glas champagne dat ze op aandringen van die aardige Hongaarse heer had aangenomen. Het rare was, dat zij blijkbaar de enige was die belangstelling had voor de Lalique juwelen. Zelfs Nigel was ergens op de achtergrond verdwenen terwijl zij uitlegde waarom de William Morrisvertrekken zo'n volmaakte achtergrond zouden vormen voor het werk van de grote meester. Uiteraard alleen als de kleren van miss Naseby ermee overeenstemden.


    Miss Naseby droeg die dag een schitterende japon, maar die was misschien toch niet helemaal geschikt voor Lalique. Er waren vast wel twintig of dertig meter handbedrukte zijde in gemengde bostinten nodig geweest voor die wijde rok en mouwen. De eenvoudige V-hals was afgezet met kant en daaroverheen droeg ze nog een mat roze- en ivoorkleurig hesje. Haar haar was getooid met een wirwar van bloemen, linten en veren, die je deden denken aan Ophelia. De horizontaal gestreepte kousen die onder de rok uit gluurden, hadden echter meer weg van Alice in Wonderland.


    Arme Nigel! Het leek miss Seeton zeer onwaarschijnlijk dat hij ooit de gelegenheid zou krijgen om met miss Naseby te praten, laat staan hen aan elkaar voor te stellen. Iedereen probeerde beslag op haar te leggen. Desondanks was ze bijna voortdurend in het zicht, en miss Seeton vond het altijd prettig om zich op haar gemak en van een afstand een oordeel van iemand te vormen. Het meisje was inderdaad heel mooi... of misschien kon je beter zeggen dat ze zo mooi was gemaakt. Ze had wel een regelmatig gezicht, maar dat was niets bijzonders. Alleen door het kapsel en de make-up had ze dat speciale Lalique-uiterlijk gekregen. En natuurlijk door de uitdrukking op haar gezicht. Haar manager had zijn huiswerk weliswaar goed gedaan, maar iemand zou haar moeten uitleggen, of aan de hand van schilderijen laten zien, wat het verschil was tussen peinzend kijken en zich terugtrekken in een privédroom. Wat voor droom kon dat zijn?


    Miss Seeton begaf zich iets dichter bij de groep rond Marigold Naseby om haar ogen beter te kunnen zien, en wat ze zag, verontrustte haar. Het arme kind zag er echt pips uit, maar het was natuurlijk heel warm en druk in de overvolle galerie. Dat was niet alles. Ze zag er niet echt zenuwachtig uit, hetgeen overigens heel begrijpelijk zou zijn voor iemand die niet gewend was om in het middelpunt van de belangstelling te staan, maar het leek wel of ze achterna werd gezeten. Zou ze Nigel moeten waarschuwen? Zou ze hem aanraden om miss Naseby mee te nemen naar een rustige kamer, misschien een kantoortje, om haar tot zichzelf te laten komen?


    Ze draaide zich om en wilde juist Nigel gaan zoeken, toen ze per ongeluk tegen een lange, aristocratisch uitziende man botste die vlak achter haar in een ernstig gesprek was gewikkeld met Cedric Benbow, die een panamahoed droeg, een crèmekleurig zijden pak met een lichtblauw overhemd met ruches en een blauwe das in een iets donkerder tint. Miss Seeton had Benbow al eerder aan de andere kant van het vertrek gezien en zelfs vanaf die afstand was haar opgevallen hoezeer hij in de loop der jaren veranderd was. Ze had zijn glanzende carrière altijd met aandacht gevolgd en genoeg foto's van hem gezien om te weten hoe hij eruitzag toen hij beroemd was geworden. Maar nu ze opeens naast hem stond, raakte ze helemaal de kluts kwijt en ze greep geagiteerd zijn mouw beet.


    'Beste Clive, o, neem me niet kwalijk, Cedric, bedoel ik. Dat wil zeggen, meneer Benbow. Het spijt me dat ik stoor, maar dat arme kind valt dadelijk flauw, vrees ik. Ze ziet er zo zwakjes uit... O, lieve help, u weet natuurlijk niet meer wie ik ben?'


    Benbow keek met afkeer naar het handje op zijn mouw en maakte het met een kieskeurig gebaar los. Toen draaide hij zijn hoofd om en nam miss Seeton van top tot teen op. 'U kent mij blijkbaar wel, mevrouw,' zei hij, 'maar ik heb helaas nog niet het genoegen gehad... Ik weet niet eens waar u het over hebt.'


    'Maar ze heeft wel gelijk,' viel de andere man hem in de rede. 'Wat dat meisje Naseby betreft. Die ziet helemaal groen. Ik ga wel even naar haar toe.'


    'Wat aardig van u,' zei miss Seeton met een dankbaar glimlachje, en ze keek hem na terwijl hij zich een weg baande door de menigte die zich rond Marigold Naseby had verzameld. Toen draaide ze zich weer om naar Cedric Benbow, die haar met een hand onder zijn kin gadesloeg. 'Heel attent van uw vriend,' zei ze. 'Ik vrees dat ik zelf nooit door al die mensen heen had kunnen komen.'


    'Waarom noemde u me Clive? Ken ik u ergens van?' Er klonk nu een zweem van een Zuid-Londens accent door in zijn stem, heel anders dan het laatdunkende, lijzige toontje van zoeven.


    'Het spijt me vreselijk, maar ik maakte me echt zorgen, ziet u, en in onze studententijd noemden we u natuurlijk allemaal Clive, maar ik begrijp...'


    'Emmy! Onze kleine Emmy Seeton! Verdomd als het niet waar is!' Het accent was nu puur Zuid-Londens en tot haar genoegen en de verbijstering van de naaste omstanders, pakte Cedric Benbow miss Seeton bij de schouders en kuste haar op beide wangen.


    'Het duurde even voor ik wist wie je was, maar toen herinnerde ik me dat je altijd de draad kwijtraakte als je iets wilde vertellen. Ik had je toch aangeraden om zo'n cursus in geheugentraining te volgen zoals bijvoorbeeld het Pelmanisme. Ken je de reclame nog: Laat mij uw vader zijn! Je hebt mijn raad nooit opgevolgd, dat is wel duidelijk.' Heel even zag ze een glimp van de lachende jongen met jeugdpuistjes die hij vroeger was geweest in de cynische ogen van de poseur op leeftijd, maar die glimp verdween meteen toen Cedric Benbow zich herinnerde waar hij was. Hij zag ook dat Marigold Naseby was verdwenen en dat zijn vriend terugkwam. Toen de man zich weer bij hen voegde, was het lijzige, gemaakte toontje weer helemaal terug.


    'Wat een enige verrassing. O, ben je daar weer, beste kerel. Emmy, mag ik je voorstellen aan mijn oude vriend sir Wormelow Tump? Wonky, deze dame kent me zelfs nog langer dan jij, zeg. We hebben samen op de kunstacademie gezeten.' Een snelle blik op haar linkerhand, en toen: 'Dit is miss Emily Seeton.'
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    Sir Sebastian Prothero wandelde vol verwachting door Bond Street; hij wilde een van de eersten zijn die de tentoongestelde Lalique juwelen in de Szabo-galerie mocht bekijken. Even had hij met de gedachte gespeeld om een uitnodiging los te peuteren voor de besloten perspresentatie. Dat zou Raffles of de Saint hebben gedaan, maar hij had met enige tegenzin moeten erkennen dat hij zich beter geen moeilijkheden op de hals kon halen door zich te begeven onder mensen van wie sommigen beslist betrokken waren bij dat fotoproject op Rytham Hall. Daarbij was het misschien wel net zo leuk om tussen de nieuwsgierigen buiten de galerie te kijken hoe de genodigden vertrokken en zelf even later te gaan lunchen bij de Ritz, op nog geen vijf minuten lopen van de galerie. De tentoonstelling zou officieel om twee uur die middag worden geopend. Niet alle stukken zouden mettertijd in zijn bezit komen, maar het was toch leuk om te zien wat er, om zo te zeggen, werd aangeboden.


    Hij had het tijdstip juist ingeschat. Een kleine menigte had zich reeds verzameld en men vroeg zich ongetwijfeld af wie de belangrijke persoon was die in die grote limousine zou vertrekken; de chauffeur stond al gereed om het portier te openen. Prothero begaf zich in de menigte en even later zag hij tot zijn voldoening dat Marigold Naseby in volle glorie in de deuropening verscheen; de twee jonge vrouwen voor hem hielden hoorbaar hun adem in. Het deed hem vooral veel genoegen dat ze doodsbleek zag en in de auto moest worden geholpen door verscheidene mensen die elkaar in hun zenuwachtigheid alleen maar in de weg liepen. Ten slotte was het meisje veilig geïnstalleerd in de auto, waarop deze weggleed. Mooi. Zijn telefoontje had kennelijk succes gehad. Ze was doodsbang.


    Wacht eens even. Wie was dat ouwe mens dat daar naar buiten kwam? Dat kon toch niet waar zijn! Verdomd! Dat vreselijke mens dat hem bijna had gewurgd en toen liep te wauwelen over pleisters! Met die stomme paraplu! Wat deed zij hier? Wie was ze eigenlijk?


    Prothero trok zich haastig terug, draaide zich om en deed net of hij een en al aandacht was voor de etalage van de lederwarenzaak naast de galerie. Goddank had ze hem niet gezien. Tenminste, dat hoopte hij. Ze had het te druk met die jonge vent naast haar. Toch moest hij haar maar eens controleren. Mooi, ze gingen net de andere kant uit. Hij hoefde zich natuurlijk nergens zorgen om te maken. Dat ouwe wijf was zo seniel, dat ze dat hele gedoe buiten Rytham Hall al was vergeten.


    -


    'Ja. Bij dat gat daar beneden. Eh, dat zou ik maar niet proberen als ik u was. Als u het me niet kwalijk neemt,' voegde agent Potter er haastig aan toe. Hij was zich zeer bewust van zijn positie en plichten en hij had in geen jaren meer aan promotie gedacht, laat staan dat hij ook maar de minste neiging voelde om zich aan de examens te onderwerpen die als de Mount Everest torenden tussen hem en de drie zilveren strepen. Zijn vrouw en zijn dochter Amelia waren het er roerend over eens dat het hoofd van hun gezin een eventuele promotie beter uit zijn hoofd kon zetten, en hun kat Tibbs hield wijselijk zijn mening voor zich. Daarom behandelde Potter brigadier Ranger, die vaak in Plummergen kwam omdat hij verloofd was met Anne, die kleine meid van dokter Wright, altijd met het nodige respect. En ook omdat hij, Potter, op zijn sokken een meter zeventig lang was en de brigadier ongeveer twee meter. Bovendien had de brigadier een figuur als een kleerkast, zei


    Potter altijd.


    Rechercheur Foxon had geen commentaar. Hij kwam van Ashford en had dus een en ander van de wereld gezien. De eerste de beste brigadier maakte geen indruk op hem. Hij verwachtte zelf binnen een jaar of twee die rang te bereiken, en was absoluut niet van plan om het daarbij te laten. Bob Ranger en hij hadden de laatste paar jaar vaak met elkaar te maken gehad en ze konden het goed met elkaar vinden. Dat nam niet weg dat hij graag had gezien dat de reus van Scotland Yard zich probeerde te wringen in een gat waar zelfs een negenjarig jongetje zich niet doorheen zou wagen. Met enige spijt moest hij dus toezien hoe Ranger zijn hoofd schudde en weer opstond. 'Dat moet wel een heel slanke vent zijn geweest als hij daardoorheen kon, laat staan weer eruit,' merkte hij op.


    Ranger grinnikte. 'En een heel klein ventje, als miss S. hem te grazen kon nemen,' zei hij. 'Ze is nog kleiner dan Anne!'


    'Dat kan wel wezen, brigadier,' zei Potter, die zich niet onbetuigd wilde laten, 'maar miss Seeton heeft wel gekkere dingen uitgehaald.'


    Ranger was zo lang, dat hij als enige van de drie over de brede meidoornhaag kon kijken en dat deed hij ongeveer twintig seconden voor hij antwoord gaf. Toen wendde hij zich tot Foxon. 'Je moet toegeven dat hij gelijk heeft,' zei hij. 'Dit is een verdomd rare plek om vogels te bekijken, als je het mij vraagt. Ze wist het toch zeker, van dat vogels kijken? Toen je haar die middag sprak?'


    Foxon haalde zijn schouders op. 'Ja, dat wel, maar je weet hoe ze is. Ze raakt altijd de kluts kwijt. En ze geloofde hem natuurlijk op zijn woord. Bovendien had hij een verrekijker bij zich. Hij sprak heel netjes volgens haar. Toen hij weer op adem was gekomen. Mooie kleren, van het soort dat die jagers- en visserstypes altijd bij officiële wedstrijden dragen. Wat er tenminste nog van over was na die heg en miss Seetons capriolen.'


    Ranger keek naar de versleten hush puppies aan zijn eigen voeten en zijn polyesterbroek en overhemd met korte mouwen van Marks en Spencer. Anne had nooit kritiek geuit op zijn kleren, maar Ranger was niet op zijn achterhoofd gevallen en hij bestudeerde tegenwoordig aandachtig de garderobe van zijn aanstaande schoonvader.


    'Heb je de Nuttelozen ook gesproken?'


    'Om precies te zijn hebben die mij aangesproken. Of liever gezegd toegesproken. Volgens hun versie was hij een arme, oude man, waarschijnlijk een AOW'er, die onschuldig van de natuur lag te genieten toen miss S. hem van achteren besloop en hem aanviel met haar plu. De man probeert zich vergeefs te verdedigen, volgens onze Bunny en Eric. Miss S. denkt dat haar aanval is gelukt, komt tevreden overeind en schrikt zich een hoedje als het lijk weer tekenen van leven vertoont. Op dat moment gaan onze behulpzame Nuttelozen ervandoor om de arm der wet te waarschuwen voor de tweede ronde begint.'


    Potter knikte wijs. 'Die ouwe fiets van me deugt misschien niet voor de Toer de Frans, maar ik was wel snel ter plekke, brigges. Maar er was niks meer te zien. Geen miss Seeton en geen vogelkijker. En ook geen bloed,' voegde hij er peinzend aan toe.


    'Toen zat miss Seeton koffie te drinken met lady Colveden in Rytham Hall. Dat staat vast. En ik kan nog twee redenen bedenken waarom haar zogenaamde slachtoffer in geen velden of wegen te bekennen was. Ten eerste was hij wel geschrokken maar mankeerde niks, en hij besloot wijselijk een zo groot mogelijke afstand te scheppen tussen hem en miss Seetons paraplu. En ten tweede had hij weinig goeds in de zin. Klopt dat, Foxon?'


    'Klopt.'


    'Hadden de Nuttelozen toevallig nog enig idee waarom een gepensioneerde tekenlerares die op bezoek ging bij lady Colveden opeens een arme, onschuldige man wilde aanvallen? En waarom het slachtoffer zelf geen klacht heeft ingediend?'


    'Nee, dat niet. O nee, nou lieg ik. Die twee hebben net zoveel theorieën als sommige mensen muizen hebben. Waarom ze hem heeft aangevallen? Omdat ze een moordlustige maniak is, omdat ze een heks is...'


    'O god, niet weer, hè!'


    'Wacht even, ik moet nog beginnen. Omdat ze bij de vrijmetselaars zit en die vent achter hun geheimen is gekomen. Omdat ze vrienden aan het hof heeft die haar geheime boodschappen sturen...'


    'Ze zijn geschift.'


    Foxon snoof minachtend. 'Je meent het. Natuurlijk zijn ze geschift. Misschien zijn ze het niet altijd geweest, maar die twee samen in één huis moeten mekaar wel gek maken. Ze zijn geschift en ze zijn nutteloos. Dat weet ik, dat weet jij en dat weet Potter hier ook. Maar ik ben nog niet klaar. Waarom het slachtoffer geen aangifte heeft gedaan? Omdat hij uiteindelijk toch doodging en zij zich van het lijk heeft ontdaan. Vandaag of morgen zal het wel gevonden worden door mensen die ergens in de bossen willen picknicken. Of misschien heeft hij het wel overleefd maar is hij zo bang voor miss Seeton, dat hij zich gedeisd houdt in de hoop dat zij denkt dat haar missie is volbracht en hem daarom voortaan met rust zal laten. Of... moet ik doorgaan?'


    'Nee.'


    'Dat dacht ik ook niet.'


    'Maar je wilt wel weten wie hij was. Stel je voor dat je baas, inspecteur Brinton, het ook wil weten.'


    Agent Potter had met enig ontzag geluisterd naar de spitsvondigheden tussen de twee giganten, maar nu onderbrak hij hen op schuchtere toon. 'We hebben wel een beschrijving van hem, brigadier.'


    Foxon gaf hem de volle laag. 'Zo, Potter, en aan welke beschrijving geef jij de voorkeur: de AOW'er met wie de Nuttelozen zo'n medelijden hadden toen miss Seeton hem in elkaar sloeg, of de vogelkijker met de bekakte stem en de chique flarden aan zijn lijf?'


    Zijn sarcasme was echter verspild aan de eerlijke Potter. 'Nou, persoonlijk denk ik zelf dat we beter miss Seeton kunnen geloven. Zij dacht dat hij zo'n vogelkijker was omdat hij dat tegen haar zei. Vandaar. Maar misschien was hij gewoon de boel aan het verkennen met die kijker, zoals de brigadier zei. Vanwege die glimmers.'


    'Slim bekeken, Potter,' zei Foxon ironisch. Ranger keek hem fronsend aan.


    'Kop dicht, Foxon. We hebben in Plummergen lopen verkondigen dat ik met vakantie ben, maar we weten allemaal dat ik dienst heb en dat ik net zo graag als inspecteur Brinton zoveel mogelijk te weten wil komen over verdachte figuren die rondhangen bij Rytham Hall. En dat zou ook voor jou moeten gelden. Over een paar dagen komt de hele bende van dat tijdschrift hier, en vlak daarna die juwelen. Ga door, Potter. Ik ben het met je eens, maar die beschrijving stelt niet veel voor, hè? Die van miss Seeton bedoel ik. Een bekakte stem, goed gekleed, loopt waarschijnlijk tegen de veertig en heeft golvend haar.' Ranger draaide zich even om naar Foxon. 'Dat heeft ze namelijk ook aan lady Colveden verteld.' En weer tegen Potter: 'Dat kunnen er zoveel zijn.'


    'Dat is zo, maar Martha Bloomer heeft me vanmorgen verteld dat miss Seeton weer eens driftig aan het tekenen was. Dat moet ze dan hebben gedaan nadat ze gisteravond uit Londen is teruggekomen. Nigel Colveden had haar meegenomen naar een of andere tentoonstelling. Volgens mij kan het best weer zo'n portret zijn dat ze maakt zonder erbij na te denken. Van die vent uit die heg hier.'


    Ranger sloeg een hand tegen zijn voorhoofd. 'Allemachtig, het is niet eens bij me opgekomen om haar te vragen of ze een tekening...'


    'En ik dacht zo,' vervolgde Potter meedogenloos, want hij was niet meer te stuiten als hij eindelijk op gang was gekomen, 'dat als we nu netjes naar Sweetbriars gaan en de dame vriendelijk vragen of we die tekeningen eens mogen bekijken, dat we dan misschien een sprekende gelijkenis vinden van die kerel.' Zijn twee collega's staarden hem met ongewoon ontzag aan.


    'En volgens mij,' voegde Potter er als klap op de vuurpijl aan toe, 'krijgen we dan vast een kop thee en een stukje van Martha's vruchtencake.'


    Ranger en Foxon beseften dat de dorpsagent zichzelf had overtroffen. Ze knikten en gingen gedrieën op weg.


    -


    'Ja, ik heb de kopieën voor me, Chris,' zei Delphick. 'Bedankt dat je die met de auto hebt laten brengen. Buitengewoon, vind je ook niet? Maar dat zijn haar tekeningen altijd. Ik vraag me af waarom ze die kerel als vogel heeft afgebeeld.' De verbinding met Ashford was slecht en hij moest zich inspannen om Brinton te verstaan.


    'Omdat hij zei dat hij vogels bekeek? Ja, ik kan je redenering wel volgen, maar ik weet uit ervaring dat miss Seetons onderbewustzijn subtieler en mysterieuzer te werk gaat. Het gaat hier niet om een vogel die regelmatig in de heggen van Kent zit. Het lijkt meer zo'n roofvogel die in een of ander godvergeten oord op uitgeputte ontdekkingsreizigers zit te loeren. Wat? Nee, het gezicht komt de mensen van onze criminelengalerie nog niet bekend voor, maar dat kan nog komen. Chris, de lijn is heel slecht en er staat een hele rij mensen op mijn deur te bonzen. Ik bel je nog wel. En nogmaals bedankt.'


    Het was eigenlijk niet waar dat iemand hem wilde spreken. Eerlijk gezegd was het helemaal niet waar. Delphick wilde alleen rustig de kopieën bekijken van de tekeningen die miss Seeton aan de heren Ranger, Foxon en Potter had overgedragen. Ongetwijfeld met de gebruikelijke verlegen protesten dat het gewoon wat krabbeltjes waren waar niemand iets aan zou hebben.


    Delphick moest glimlachen. Het zou natuurlijk nooit bij miss Seeton zijn opgekomen om te weigeren. Ze had - die indruk gaf ze tenminste - geen idee hoe belangrijk ze was voor Scotland Yard, maar ze vond het een eer om in hun dienst te zijn, ook al bleef de computer haar hardnekkig Miss Ess noemen op haar loonstrookjes. Delphick vond eigenlijk dat ze werd onderbetaald. Ze kreeg alleen een kleine maandelijkse uitkering en een onkostenvergoeding als daar sprake van was.


    Zo op het oog was miss Seetons bescheidenheid over haar tekentalent gerechtvaardigd. Ze kende de grondbeginselen, ze kon potlood en penseel hanteren en was, zoals Delphick wist, jarenlang een bekwaam en zelfs inspirerend tekenlerares geweest. Hij had echter een heleboel schetsen en zorgvuldig uitgewerkte schilderijen van haar gezien en die waren heel aardig, maar meer ook niet. Pas als ze als het ware haar automatische piloot inschakelde, produceerde ze de vreemdste, meest geniale tekeningen die ze altijd bescheiden afdeed als krabbeltjes of karikaturen, de tekeningen die Delphick altijd met ontzag vervulden vanwege de grote fantasie en het inlevingsvermogen dat eruit bleek. Soms zei hij zelfs tegen sir Hubert Everleigh dat ze helderziend was. Hij wou dat hij nu de drie originelen voor zich had in plaats van de fotokopieën. Gelukkig had miss Seeton deze keer in duidelijke, strakke, cartoonachtige lijnen getekend in plaats van raadselachtige schaduwen aan te brengen en de kopieën waren heel geschikt om mee te beginnen. Delphick bekeek ze even om beurten en begon opnieuw. Deze keer deed hij er veel langer over.


    Op het eerste vel stonden drie tekeningen die allemaal de geheimzinnige vogelkijker als onderwerp hadden. Bovenaan vloog hij over een duidelijk herkenbaar Rytham Hall, waarnaast een kleine maar sprekend lijkende sir George Colveden een geweer op hem richtte. Links onderaan zat de vogelman boven op een heg te peinzen, waar twee mensenbenen onder vandaan staken. De grootste tekening besloeg het midden van het vel en was de meest verontrustende van de drie. Het toonde het schepsel terwijl het de tekenares aanviel. Het zag eruit als een aasgier maar stelde tevens heel duidelijk een man voor, hoewel de neus grotesk lang was gemaakt en in een snavel eindigde en de vingers waren vervormd tot uitgestrekte klauwen.


    Op het tweede vel stond alleen een tekening van twee bejaarde mannen die met elkaar stonden te praten te midden van een mensenmenigte. Die menigte had ze op een bijna griezelige manier met slechts enkele houtskoolkrabbeltjes weten aan te duiden. De tekening leek op een Spy-cartoon. De proporties waren vervormd maar verder traditioneel getekend: heel grote hoofden met lijfjes die bijna in het niet verdwenen.


    Delphick vond dat een van de gezichten leek op dat van een bekend persoon. Verdorie, wie was het ook weer? Noel Coward? Somerset Maugham? Trevor Howard? Nee, niet Trevor Howard. Die had zo'n verweerd gezicht dat het wel een maanlandschap leek. Deze kerel, die om de een of andere reden in een korte schooljongensbroek was afgebeeld met een katapult in zijn hand, was meer... Dat was 'm! Benbow! Vervormd en heel anders dan de gladde vleier die hij in praatprogramma's op tv had gezien, maar zonder enige twijfel Cedric Benbow.


    Delphick had geen idee wie de ander kon zijn. Chic, uit de hoogte, typisch iemand uit de hogere kringen. Lid van een club, maar eerder Carlton of Athenaeum dan Garrick of Reform. Delphick tuurde aandachtiger naar de tekening. Waren de vingers van deze hooggeplaatste persoon op zijn rug gekruist? Inderdaad. Hoe kwam miss Seeton er in 's hemelsnaam bij om zo'n gebaar te tekenen?


    Delphick pakte het derde vel, waar ook slechts één tekening op stond. Deze vond hij de vreemdste van allemaal. Benbow en zijn metgezel, deze keer alleen hun gezichten, bevonden zich weer tussen de gezichten van een aantal andere mannen die kennelijk al op leeftijd waren. Toeschouwers misschien, of waarschijnlijk voyeurs. Want de tekening werd gedomineerd door de figuur van een naakt meisje. Met gebogen hoofd, treurig maar gelaten, stond ze half afgewend van de toeschouwers. Ze hield een dunne lap stof zo vast bij haar rechterschouder dat haar rechterborst en dijen erdoor bedekt werden, en ze leek zich niet bewust van de aanwezigheid op de achtergrond van de vogelman, die nu meer weg had van een hagedis of misschien een draak met een enorme staart.


    Het was een deprimerende tekening en na er een poos peinzend naar gekeken te hebben, pakte Delphick het eerste vel weer. De kleine karikatuur van sir George in rijbroek vrolijkte hem helemaal op. Miss Seeton had hem helemaal raak weergegeven. Het was echt iets voor de ouwe sir George om de eerste de beste griezel die zo uit een schilderij van Jeroen Bosch kon zijn gestapt, onder vuur te nemen omdat hij was binnengedrongen in zijn domein.
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    'Hou in godsnaam eens op met dat “O Harry, hoe kon je”. Ik heb je al gezegd dat ik het niet heb gedaan en als je me niet gelooft, leg ik nu meteen de hoorn op de haak. Oké? Hou nu op met dat gejengel en luister. De mogelijkheid bestaat dat Kevin die streek heeft geleverd. Ik zeg het niet graag, maar hij vond het heel gewoon om af en toe los geld uit mijn jaszak te halen en hij heeft vrienden die ik niet verder vertrouw dan ik ze zie. Als Kevin die negatieven in het archief heeft gevonden terwijl jij opeens in de belangstelling staat, tja... In elk geval heb ik het er met hem over gehad. Hij ontkent natuurlijk alles. Hij zegt dat allerlei mensen in en uit lopen en dat die maar al te vaak de gelegenheid hebben om eens lekker rond te neuzen. Dat kan ik niet ontkennen. Nou ja, of hij die negatieven nu wel of niet heeft gejat, onze samenwerking is afgelopen. Ik ben hier pleite en ik ga op mezelf wonen.'


    'Dat is allemaal heel leuk en aardig, maar wat moet ik nou doen?!'


    'Wat jij moet doen? Tegen die anonieme beller zeggen dat hij kan oprotten. Je niet laten overdonderen. Hoor eens, Wendy, ik ben toch degene die die foto's heeft gemaakt? Ze stellen echt niks voor. De tijdschriften staan er vol van en bij de kiosken kun je boekjes krijgen met nog veel gewaagdere foto's.'


    'Maar niet van Jean Shrimpton of Twiggy.'


    Harry Manning bedacht, niet voor de eerste keer, dat Wendy Smith lang niet zo naïef meer was als een paar weken geleden. Was het wel zo belachelijk dat ze zich nu vergeleek met topmodellen die over de hele wereld bekend waren? Vooral nu het erop leek dat er fantastische mogelijkheden voor haar opdoemden? Hij moest toch eens proberen om het vanuit haar standpunt te bezien.


    'Goed, ik snap dat je van streek bent. Je hebt gelijk, sommige kranten zouden er heel wat voor over hebben om die negatieven in hun bezit te krijgen. En dat zou heel vervelend zijn voor je carrière. Maar je moet het zo bekijken: die lui van Mode hebben al zoveel in dit project geïnvesteerd, dat ze je volgens mij nooit laten vallen, wat er ook gebeurt. Maar hoor eens, Wendy, als je mij niet vertelt waar die vent op uit is, hoe moet ik dan weten wat je moet doen? Wat wil hij eigenlijk? Poen? Ze zeggen altijd dat je meteen naar de politie moet gaan als je wordt gechanteerd. Hé, dat is waar ook, Mel kent een of andere hoge pief bij Scotland Yard. Als je het haar zegt, dan weet ik zeker dat ze...' Hij hield de hoorn op een afstand toen hij werd onderbroken door een hartverscheurend gejammer.


    'Ik kan het niet tegen Mel zeggen! En ook niet tegen jou! Ik zou het zo graag willen, maar ik durf het gewoon niet. In elk geval niet van tevoren omdat, nou ja, gewoon daarom, dat is 't hem...'


    Nog lang nadat Wendy had opgehangen, bleef ze in elkaar gedoken in het hoekje van de mooie bank in haar kamer in het Dorchester zitten met haar duim in haar mond, en ze vroeg zich af of het hele gedoe het allemaal wel waard was. Ze had er heel wat voor gegeven om nu met June in de keuken van hun sjofele flat te zitten en lekker biriani te eten van het Moti Mahal-afhaalcentrum bij het station van de ondergrondse. Als ze die vent nu eens zei dat hij kon oprotten, zoals Harry had aangeraden, en de foto's in Men Only verschenen? Wat was er eigenlijk voor bijzonders aan die dure tijdschriften zoals Harper's en Vogue! Ze durfde te wedden dat Playboy net zoveel of misschien wel meer betaalde, en dat sommige van die naaktmodellen filmrollen kregen aangeboden.


    Heel even leek het leven nieuwe mogelijkheden te bieden, maar ze kreeg weer dat ellendige gevoel in haar maag toen ze zich het bestaan van Alfie, oom George en de Snijder realiseerde. Vooral dat van de Snijder. Ze had die vrienden van de beller nog niet ontmoet en ze hoopte van harte dat dat ook nooit zou gebeuren, maar ze waren wel steeds in haar gedachten. Ze wist bijna zeker dat Alfie mager, groezelig en geniepig was, net als die grote broer van Wayne op school, die altijd in de buurt rondhing en naar hun blauwe gymbroekjes gluurde als de meisjes aan het korfballen waren.


    Oom George leek meer op de marktkoopman van de groentekraam, op het eerste gezicht dik en joviaal, tot je zijn kleine varkensoogjes en zijn kwijlmondje zag als hij een slok nam uit de kleine fles whisky die hij altijd op zak had. En dan de manier waarop hij stiekem je handpalm kietelde als hij je geld teruggaf. Bah.


    Wat de Snijder betrof, die kwam regelrecht uit een griezelfilm. Ze kon zich niet goed voorstellen hoe hij eruitzag omdat hij zo'n enge kous over zijn hoofd droeg waardoor zijn neus en mond werden geplet, maar hij was groot en sterk en het scheermes dat hij bij zich had glinsterde blauw in het licht.


    Allemachtig, wat konden die kranten haar schelen. Als ze niet deed wat hij zei, zou de beller de Snijder op haar afsturen en die zou haar met plezier aan flarden snijden, en als dat gebeurde, zouden ze haar zelfs bij Woolworth niet meer willen hebben, laat staan bij de Playboy Club in Park Lane. De beller meende het, daar kon je donder op zeggen. Hij klonk zo ijzig, zo meedogenloos, zo zelfverzekerd...


    -


    Sir Sebastian Prothero had zich hersteld van de schok die hij had gekregen toen hij dat geschifte ouwe wijf uit de Szabo-galerie had zien komen en voelde zich nu kalm, ontspannen en vol zelfvertrouwen. De eerste verkenning van Rytham Hall mocht dan een ramp zijn geweest, de tweede had dat ruimschoots gecompenseerd. Hij was eerst van plan geweest om voor een paar uur een bestelbusje van de telefoondienst te organiseren, maar hield zich toen voor dat eenvoud altijd het kenmerk was geweest van zijn werkwijze.


    Dus geen onzin, regelrecht naar de achterdeur, deze keer in de witte overall, met een paar schroevendraaiers duidelijk zichtbaar in zijn borstzak en een oud telefoontoestel van de tweedehandszaak op Tottenham Court Road onder zijn arm. En een paar koptelefoons in een andere zak. Het joviale toontje van de ervaren vakman: beleefd maar niet overdreven.


    'Morgen! Colveden, Rytham Hall, klopt dat? O, is er niemand thuis? Geeft niet. We hebben wat klachten gehad over een slechte verbinding. Sommige mensen hebben de telefooncentrale moeten inschakelen. We willen even het hoofdtoestel nakijken en dan zijn er, even kijken, twee extra toestellen, klopt dat?


    Drie? O, het is weer eens zover. Die sukkels op kantoor zijn in staat om hun eigen adres te vergeten. Wilt u me even wijzen waar die vier toestellen staan, als het niet te veel moeite is? Bedankt, maar ik heb liever dat u erbij blijft om een oogje in het zeil te houden. Dan ben ik ook gedekt, ziet u. Stel dat iemand iets kwijt raakt en denkt dat de man van de telefoondienst lange vingers heeft. Het duurt niet lang, hooguit een kwartiertje.'


    Hij had maar acht minuten nodig om aan de vier toestellen te prutsen, alwetend te knikken en het hoofdtoestel in de hal aanhoudend te laten rinkelen. En nog vier minuten om de indeling van het huis in zijn hoofd te prenten. Toen zei hij achteloos: 'Zo, dat is weer gepiept. Bel ons maar als u weer problemen krijgt. Dan zal ik u verder niet meer lastigvallen. Ik kijk nog even naar de bedrading buiten en dan ben ik weg. Wat? Heel vriendelijk aangeboden, maar ik heb net een bakkie op uit mijn thermosfles. Tot kijk dan maar.'


    Zo, dat was prima verlopen. Het had lastig kunnen zijn als hij de juwelen had moeten meenemen. Onmogelijk eigenlijk voor iemand die alleen werkte omdat hij vond dat je, als je een karwei goed wilde doen, het alleen moest opknappen. Goed, deze keer werkte hij strikt genomen niet helemaal alleen, want die leeghoofdige kleine Barbiepop zou voor tienduizenden aan juwelen uit het badkamerraam laten vallen, niet waar? Omdat ze wist wat goed voor haar was. Omdat ze geloofde in boze mannen zoals oom George, Alfie en de Snijder. Prothero vond de Snijder een van zijn beste verzinsels. Hij was er onderweg naar zijn flat zomaar opeens op gekomen, toen hij zich juist die stomme pin-up foto's had toegeëigend.


    Al was ze een ordinair snolletje, dit meisje dat zich Marigold Naseby noemde, was de beste medeplichtige die hij zich kon wensen. Binnen een paar dagen zou hij verscheidene onbetaalbare Laliquemeesterwerken in zijn bezit hebben. En dan kon Fase Twee beginnen.


    De kettingrokende Amsterdamse juwelier die zijn vaste heler was en hem alleen als Henry kende, had Prothero een heleboel geleerd. Hij wist heel goed dat museumstukken zoals de sieraden die hij binnenkort in zijn bezit kreeg niet te verhandelen waren. Er viel echter wel degelijk over te onderhandelen en Prothero verheugde zich al op zijn komende anonieme strijd om vernuft met de verzekeringsmaatschappijen. Hij had de tijd, want hij zat niet om geld verlegen. Het was gewoon leuk om de politie te slim af te zijn. Hij had al verscheidene provinciale korpsen voor schut gezet sinds hij gentlemandief was geworden en hij was ervan overtuigd dat het hem met die smerissen in Kent ook zou lukken.


    -


    'Onze vriend krijgt het hoog in de bol,' zei inspecteur Brinton met grimmige voldoening tegen Bob Ranger nadat de huishoudster van Rytham Hall vuurrood van verlegenheid het vertrek had verlaten. 'Goed idee van Potter om haar die vogelman van miss Seeton te laten zien. De brutale opdonder! Hij kwam de telefoon controleren, hè? Nou, ik zal hem persoonlijk laten zien waar hij zijn schroevendraaier in kan steken als ik hem te pakken krijg.'


    'Eigenlijk is het raar, inspecteur. Miss Seeton noemt het werk dat ze voor ons doet altijd compositietekeningen maken, terwijl we haar dat nooit met zoveel woorden hebben gevraagd. Ze is er gewoon af en toe mee op de proppen gekomen, maar we hebben nooit de gewone routine gevolgd. En dat kunnen we met deze al helemaal niet.' Ranger trok een gezicht terwijl hij naar de tekening keek die ze, tot haar grote ontzetting, aan de huishoudster hadden laten zien.


    'Je bedoelt hem op tv vertonen, in de kranten laten zetten en posters ophangen met HEBT U DEZE MAN GEZIEN? Nee, je hebt gelijk. Ze zouden zich een ongeluk lachen, ook al herkende de huishoudster z'n tronie meteen. Ik hoor ze al zeggen dat we het eens in de dierentuin moeten gaan zoeken.' Hij trok een lelijk gezicht, maar vrolijkte toen op. 'Kan een van de gewone politietekenaars het niet aanpassen? Je weet wel, er een normaal gezicht van maken terwijl de gelijkenis blijft?'


    'We kunnen het proberen. Maar aan de andere kant is het misschien een beetje voorbarig om publiciteit te zoeken. Het zou wel eens averechts kunnen werken. Voor zover we weten heeft die vent geen enkele misdaad begaan, nog niet in elk geval. Hij heeft door een heg langs een openbare weg staan gluren. Dat doen duizenden mensen elke dag. En hij heeft niet ingebroken. De huishoudster heeft hem binnengelaten en hem de weg gewezen. En ze legde er de nadruk op dat ze in de buurt moest blijven zodat ze later zou kunnen getuigen dat hij niets had gepikt. Als we een tekening van hem in de krant zetten met naam en toenaam, kan hij het ons nog heel lastig maken. Zonder aanleiding gearresteerd, ten onrechte hard aangepakt door de politie, laster en ga zo maar door.'


    'Al goed, Ranger. Al goed. Zo kan ie wel weer. Natuurlijk kan Scotland Yard niet met zekerheid zeggen dat hij geen strafblad heeft, maar ze hebben een heleboel foto's bekeken en niet één schurk gevonden die in de verste verte op deze schoonheid hier lijkt. Dus zou je niet eens voor de dag komen met iets wat we kunnen doen in plaats van steeds te hameren op alles wat we niet kunnen?'


    -


    'Het is inderdaad Tump,' zei plaatsvervangend assistent-commissaris Fenn. 'Met Cedric Benbow. Verdomd als het niet waar is. Nou, dan had ik ook niet al die moeite hoeven doen om een uitnodiging voor Buckingham Palace te bekokstoven.'


    Sir Hubert Everleigh keek hem koeltjes aan over de rand van zijn bril. 'Ik moet zeggen dat je gauw tevreden bent, beste kerel. Je hebt alles wat je wilt, hè? Je hoeft alleen nog maar even naar Curzon Street te gaan en te zeggen: “Alsjeblieft, beste mensen van M15. De zaak is rond. De man heeft duidelijk een slecht geweten, kijk maar hoe hij zijn vingers gekruist houdt.” Nou, liever jij dan ik.'


    'Juist. Ik begrijp wat je bedoelt. Het komt goed uit dat ze hem volgende week nog eens kan zien. We kunnen beter wachten of ze misschien met nog iets komt. Toevallig hè, dat ze hem tegen het lijf is gelopen.'


    'Niet helemaal. Dat is nog maar één tekening van de drie. Van de drie vellen met tekeningen, bedoel ik. Die door miss


    Seeton zijn gemaakt toen ze terugkwam van de Szabo-galerie in Bond Street. Volgens het Orakel heeft ze daar een besloten tentoonstelling bijgewoond. Ik geloof dat ik er iets over heb gelezen in de Evening Standard..'


    'Ik vraag me af hoe Cedric Benbow en Wormelow Tump daar verzeild zijn geraakt.'


    'Dat is niet zo moeilijk. Delphick heeft het me allemaal uitgelegd. Het was een, hoe noem je dat ook weer, o ja, een perspresentatie. De ouwe Benbow is blijkbaar ingehuurd door zo'n modeblad dat vrouwen lezen als ze bij de kapper zijn. Je weet wel, horoscopen, reisverslagen over Toscane, advertenties voor bontmantels en korsetten, alleen heten die volgens mijn vrouw tegenwoordig geen korsetten meer. Benbow gaat foto's maken van een heleboel rare kleren in de fin-de-sièclelook of zo en ze zijn van plan om er een heel circus van te maken. Ze hebben een collectie onbetaalbare sieraden geleend op het vasteland voor bij die jurken. En het tijdschrift werkt samen met die lui van de Szabo-galerie. Ze delen vast ook de kosten. Gemeenschappelijke sponsors die een speciale tentoonstelling van unieke sieraden hielden, heb ik begrepen. Kostte een paar duiten om binnen te komen. Precies in het straatje van Wormelow Tump. Daarom was die er natuurlijk ook. Als bewijs van goedkeuring.'


    'Ja. Maar dat is eigenlijk niets voor miss Seeton.'


    'Gewoonlijk niet, nee. Maar volgende week gaat Benbow uitgerekend in Plummergen zijn plaatjes schieten, en daar woont miss Seeton. George Colveden heeft het tijdschrift de beschikking over Rytham Hall gegeven. Om een lang verhaal kort te maken, Colveden is kantonrechter en het golfmaatje van de inspecteur van politie aldaar... hoe heet hij ook weer, Rupert en nog wat. Hij vond het een beetje eng om al die dure sieraden in huis te hebben, dus Rupert - Rupert? Nee, waarschijnlijk heet hij Robin - hoe dan ook, die inspecteur heeft beloofd om een oogje in het zeil te houden. '


    'Ja?'


    'Wat bedoel je met ja? Ben ik niet duidelijk genoeg geweest?'


    'Niet helemaal.' Met de uitbrander in gedachten die hij de vorige keer in het kantoor van de assistent-commissaris had gekregen, probeerde de agent van de veiligheidspolitie zo omzichtig mogelijk te werk te gaan.


    'Ik bedoel, ik zie niet in waarom het Orakel en miss Seeton erbij betrokken zijn.'


    'Delphick is erbij betrokken omdat de inspecteur in Ashford zijn advies heeft gevraagd. Delphicks brigadier is verloofd met de dochter van de dokter van Plummergen, dus hij kent er de weg. Het Orakel is zo vriendelijk geweest om hem daar naartoe over te plaatsen zolang de fotosessies duren. En miss Seeton is naar die perspresentatie gegaan omdat de zoon van Colveden haar had uitgenodigd. Wacht even. Ik kom net tot de ontdekking dat die Tump van je ook op een andere tekening staat.'


    Sir Hubert rommelde tussen de papieren op zijn bureau tot hij miss Seetons tekening van het naakte meisje en de bejaarde voyeurs vond, en overhandigde die aan Fenn. Deze bekeek hem een poos zwijgend en liet toen een zacht gefluit horen. 'Zo zo. Dat is nogal schuin voor een gepensioneerde ouwe vrijster.'


    'Doe niet zo stom. Ze is een van de nuchterste mensen die ik ken als het over naakt gaat. Ze volgde al lessen in figuurtekenen op de kunstacademie aan de hand van naaktmodellen toen jij nog maar amper op de lagere school vieze moppen begon te vertellen. En ze is nog steeds een dame. Nou, wat vind je ervan?'


    'Het is zonder meer een buitengewone tekening. Maar het vertelt ons niets bijzonders over Tump, dat ben je toch met me eens? Je ziet alleen zijn gezicht, met dezelfde uitdrukking als de anderen die naar haar staan te gluren. Enig idee wie het meisje is?'


    'Ja, Cedric Benbows model. Hij heeft haar kennelijk zelf uitgekozen na een of andere wedstrijd waar duizenden meisjes zich voor hadden opgegeven. Zij was ook bij die tentoonstelling in de Szabo-galerie. Uiteraard niet poedelnaakt, maar dat snap je zeker wel. Dit is gewoon de indruk die miss Seeton van haar had.'


    'Maar ze lijkt er verder wel op?'


    'Dat mogen we aannemen. Knap kind, hè? Toch vind ik haar ergens een beetje zielig, jij niet?'
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    'O, zeur toch niet zo, George,' zei Meg Colveden ten slotte met een voor haar zeldzaam vertoon van ergernis. Haar echtgenoot was er zo door van slag, dat hij zijn krant liet zakken en haar met opgetrokken wenkbrauwen aankeek. 'Nigel heeft alles onder controle en bovendien ben jij degene geweest die dit allemaal heeft aangehaald.'


    Hoewel hij in stilte moest toegeven dat haar opmerkingen gerechtvaardigd waren, vond sir George het zo leuk om te mopperen, dat hij er niet meteen mee wilde ophouden.


    'Ik heb nooit toestemming gegeven om een stel nichten hier te laten rondhuppelen.'


    'George, let op je woorden! Je hebt trouwens geen enkele reden voor dergelijke aantijgingen. Ik vond de mensen van het tijdschrift heel aardig en ik verheug me er al op, Cendric Benbow als onze gast te mogen verwelkomen. Het is trouwens maar voor een paar dagen.'


    'Een paar dagen! Om een stuk of tien kiekjes te maken! Mijn god, dat kan ik met mijn ouwe kast in tien minuten.'


    'Vader, die ouwe kast van je heeft zes keer op de rommelmarkt te koop gestaan tot iemand eindelijk zo gek was om er een paar kwartjes voor te geven,' wees Nigel hem terecht. 'Ik weet nog dat moeder me de eerste keer verbood om het voor een kwartje terug te kopen, en toen was ik pas acht. Er was namelijk geen film meer voor te krijgen.' Nigels tussenkomst wakkerde zijn vaders wrokgevoelens alleen maar aan. 'Een paar kwartjes! Die man heeft er een koopje aan gehad, weet je dat wel? Ik zag laatst in de etalage van een antiekzaak in Canterbury precies zo'n toestel, en daar vroegen ze er tien pond voor!'


    'O ja, ik moet toegeven dat nostalgie helemaal in is tegenwoordig. Maar daar gaat het niet om, vader. Cedric Benbow zal minstens een paar honderd opnamen moeten maken om een stuk of tien goede foto's te krijgen.' Hij zweeg even en begon vertederend te blozen. 'En Marigold moet zich steeds verkleden en voor elke opname haar make-up en haar laten bijwerken, en dat kost ook een heleboel tijd.'


    Sir George pakte nog een stuk toast en keek er vol afschuw naar. 'IJskoud zoals gewoonlijk. Welke idioot heeft ooit het toastrekje uitgevonden? In een goed hotel krijg je ze tenminste warm in een servet gevouwen opgediend. Goed, maar waarom moet hij hier per se logeren? Dat zou ik wel eens willen weten.'


    'Vanwege de buitenopnamen, schat. Dat heeft die aardige jongeman met de baard me allemaal uitgelegd. De natuurlijke belichting, zie je. Het weer houdt zich nu weliswaar goed, maar wie zegt dat het volgende week ook zo is? Misschien moeten ze dan van elk droog moment gebruik maken.'


    'En ook al blijft het stralend weer, dan zal Benbow vroeg in de ochtend en 's avonds opnamen willen maken, vader. Je weet wel, parelende dauw, romantische zonsondergangen...' Nigel grinnikte en deed net of hij wegdook voor een aanval van zijn vader. 'Dus moet hij hier wel blijven, met Marigold en nog een paar andere belangrijke mensen in de nabijheid.'


    'Onzin. Er is een uitstekende herberg in het dorp.'


    'George, hou op! Mr. Benbow is een man van aanzien. De George and Dragon is helemaal niet geschikt voor hem. Die zit trouwens vol. Ze hebben miss Naseby hun beste kamer gegeven en Benbows assistenten en de mensen van het tijdschrift hebben de overige kamers gekregen.'


    Sir George, een oude rot in het vak, wist wanneer hij verslagen was. 'Ik heb veel zin om Freddie in Ross-on-Wye te bellen. Misschien ga ik wel een paar dagen vissen.'


    'Dat zou een uitstekend idee zijn, schat, maar ik vrees dat je het tuinfeest van Buckingham Palace bent vergeten.' Nigel wachtte beleefd tot zijn vader klaar was met zijn theatraal gekreun. 'Je kunt er volgende week toch naartoe, vader? Om te herstellen als alles voorbij is. Je vindt het allemaal maar wat leuk, geef het maar toe. Misschien kun je helpen om een oogje te houden op de Lalique sieraden.'


    -


    'Goed,' zei Ferencz Szabo. 'Ik sluit de galerie om acht uur. De vertegenwoordigers van de eigenaars en de verzekeringsmaatschappij moeten hier dan wel ruim voor die tijd zijn. Dan kunnen we gezamenlijk toezien hoe het hoofd van de beveiligingsdienst elk sieraad in een doos doet en alle dozen in de juwelenkist.'


    'Juist,' stemde de zaakwaarnemer van Mode in. 'Dezelfde procedure als toen de sieraden werden gebracht, alleen in omgekeerde volgorde.'


    'Precies. Alleen vind ik het nu veel prettiger dat jij en het hoofd van de beveiligingsdienst de documenten ondertekenen dan toen ik het moest doen.'


    'Je hebt er toch geen spijt van, Ferencz?'


    'Nee, absoluut niet! Het is een groot succes geweest! Mijn bescheiden zaak heeft natuurlijk altijd bekendheid genoten, maar vanaf nu zal de naam overal genoemd worden waar critici zijn, bij elke vernissage, elke../


    'Zo is dat. Wij zijn ook heel tevreden. Het hoofd Oplage van ons tijdschrift is helemaal opgetogen. Jammer dat de kleine Marigold plat ging tijdens de perspresentatie, maar...'


    'Nee, nee, néé, zeg! Ze deed het schitterend! En de criticus van de Guardian heeft geschreven dat het lieve kind tegen niemand anders dan de beheerder van de Koninklijke Collectie van Kunstvoorwerpen in zwijm is gevallen. Beste vriend, jullie moeten haar in ere houden. Voortaan zal ze haar gewicht in goud waard zijn.' Ferencz pakte een barnstenen sigarettendoos uit zijn vestzak, stopte er een oudroze Sobranie-sigaret in en bewonderde het effect. 'Mijn zaak is altijd goed beveiligd, bien entendu. Maar je maakt je zeker zorgen over dat landhuis, niet?'


    'Nee, dat valt wel mee. Ze hebben maar een paar stukken per keer nodig, zie je. De beveiligingsdienst komt elke dag de kist in een gepantserde auto brengen en halen, en er is steeds een bewaker bij. Voor elk stuk dat Benbow wil gebruiken, moet worden getekend en uiteraard ook als hij het weer inlevert. Het is zo'n groot bedrijf, dat ze heus wel uitgebreide voorzorgsmaatregelen zullen treffen. En dat is trouwens hun zaak, niet de onze.'


    'En helemaal niet de mijne.' Ferencz straalde van voldoening en stak eindelijk zijn sigaret op terwijl de man van Mode aanstalten maakte om te vertrekken. Toen zei hij: 'O ja, dat is waar ook. Albertine zei dat je welkom was als je /in hebt om een keer langs te komen tijdens de opnamen. Het is natuurlijk een heel eind, maar ze dacht dat je het wel leuk zou vinden om te zien dat de Lalique-sieraden eens een keer gedragen werden, bij de juiste kleding en in de juiste omgeving.'


    -


    Miss Seeton had niet echt genoten van de kipsalade die Martha voor de lunch had gemaakt voor ze terugging naar haar eigen huis. Ze vermoedde terecht dat de arme kip tot voor kort net als de sla, komkommer en radijs in haar eigen grote tuin had gedijd. Stan Bloomer had haar toestemming gekregen om in ruim een derde ervan kippen te houden en groente en fruit te kweken. In ruil daarvoor voorzag hij miss Seeton van eieren, fruit en de groenten van het seizoen en hij hield de rest van de tuin bij. Als de Bloomers zelf hun voorraad hadden aangevuld, mocht Stan de rest verkopen en de opbrengst houden. Beide partijen waren zeer tevreden over deze regeling en wat de eieren, het fruit en de groenten betrof, nam miss Seeton graag haar aandeel in ontvangst. Ze was weliswaar geen vegetariër, maar ze had toch moeite met het uiteindelijke lot van de kippen.


    In elk geval was Stan Bloomer zo attent om zich met de nare aspecten ervan bezig te houden als zij weg was, dacht ze, terwijl ze alarmerend begon te wiebelen. Ze slaagde er nog net in om haar evenwicht te bewaren. Miss Seeton stond namelijk in haar slaapkamer op haar hoofd, iets wat ze elke middag deed als ze thuis was, voor een poosje tenminste, na eerst enkele minder inspannende houdingen te hebben aangenomen die werden beschreven in Jonger met Yoga.


    Toch zorgde de regelmaat van kip op het menu voor een steeds terugkerend moreel probleem. Misschien kon ze, om de Bloomers niet te beledigen, zeggen dat ze op een speciaal dieet was en geen kip mocht hebben. Ze moest zich natuurlijk aan haar woord houden - niet dat ze erover piekerde om dat niet te doen - en vanaf nu nooit meer kip eten, zelfs niet in restaurants of bij andere mensen thuis, maar ze ging toch zelden uit eten. Het zou haar vast heel weinig moeite kosten.


    Miss Seeton ging door met peinzen over diëten toen ze klaar was met op haar hoofd staan en de lotushouding aannam. De pijn werd weliswaar steeds minder naarmate ze die oefening vaker deed, maar het zou heel prettig zijn als ze binnen een halfuur erna weer normaal kon lopen. Misschien kon een dieet wel helpen. Tegenwoordig werden steeds vreemdere diëten aangeraden zoals avocado en grapefruit en zo, maar nog geen wormendieet! Vogels werden verondersteld hoofdzakelijk van wormen te leven. Ook kippen aten misschien af en toe wormen.


    Waarom moest ze na al die jaren opeens aan het wormendieet denken? De geschiedenislerares op school had heel duidelijk verteld waar het over ging, maar miss Marlborough was altijd de eerste geweest om te erkennen dat religieuze strijdpunten niet haar sterkste punt waren. Het had kennelijk niets te maken met echte wormen of diëten. Wormelow. Hoe kon je je kind zo'n vreemde naam geven? Terwijl het al was opgezadeld met de achternaam Tump. De arme man moest er als kind vreselijk mee zijn gepest. Schoolkinderen konden zo wreed zijn... onnadenkend eigenlijk. Net als al die mensen op de receptie die het zo druk hadden met praten en gezien willen worden, dat het niemand was opgevallen hoe ziek dat meisje Naseby eruitzag. Toch was sir Wormelow, toen hij het eindelijk had opgemerkt, de vriendelijkheid en doortastendheid zelve geweest. Wie had ooit kunnen denken dat Clive Bennett zulke voorname vrienden zou krijgen!


    O jeetje, nu kwam het moeilijkste gedeelte. Miss Seeton maakte eerst de ene voet los van het tegenovergestelde dijbeen, vervolgens de andere en hield met gesloten ogen haar adem in toen de eerste golf van pijn door haar heentrok en veel te langzaam wegebde. De prikkels en het getintel moesten nog komen, maar de ervaring had geleerd dat die vooraf werden gegaan door een korte periode van totale gevoelloosheid en onvermogen om te bewegen. Dan kon ze in die tussentijd net zo goed aan iets anders denken.


    Aan Marigold Naseby bijvoorbeeld, of Suzanna, zoals ze haar sinds die dag in gedachten had genoemd. De kuise Suzanna. Delacroix? Nee, natuurlijk Chasseriau. 'Suzanna en de Ouden'... hoewel het niet eerlijk was om Clive als een van de Ouden te bestempelen, laat staan sir Wormelow Tump. Maar juist hun gezichten waren haar bijgebleven. Klop klop klop... o jeetje, wat een vreselijk ongelegen moment voor visite! Miss Seeton had nog steeds geen gevoel in haar benen, maar ze slaagde erin zich naar het raam te slepen en tuurde naar buiten. Een paar meter onder haar stond de bekende gestalte van de dominee. Het was natuurlijk altijd prettig hem te zien, ook al bevond je je in een ietwat nadelige positie...


    'Goedemiddag, dominee!'


    De eerwaarde Arthur Treeves keek op. Zijn beroepsglimlachje maakte plaats voor een verbijsterde uitdrukking toen hij miss Seetons armen slap over het raamkozijn zag hangen. Ze leek wel een uitgeputte schipbreukeling die eindelijk een reddingsboot had weten te bereiken, maar geen kracht meer had om erin te klimmen.


    'Denkt u dat het voor het weekend gaat regenen?' informeerden de armen beleefd. Tot grote opluchting van de dominee voegden even later miss Seetons hoofd en hals zich erbij.


    'Aha, daar bent u dan. Goedemiddag, miss Seeton. Regen, zei u? We weten het natuurlijk niet zeker, maar volgens mijn zuster bestaat er een grote kans. Vandaag tijdens de lunch drong ze er zelfs op aan dat ik het tuingereedschap waar ik mee bezig was geweest, terug naar de schuur zou brengen. Eh... gaat alles goed, miss Seeton?'


    'Ja, dank u. Ik hoop binnenkort weer te kunnen lopen.'


    'Mijn beste mevrouw, hebt u een ongeluk gehad? Waarom heeft mrs. Bloomer ons niets verteld?' Verwarde gedachten aan bouillon en warme kruiken kwamen bij hem op. Sinds Arthur Treeves jaren geleden tot zijn eigen verbazing had gemerkt dat hij elk greintje geloof had verloren dat hij ooit had bezeten, had hij zich min of meer bij de situatie neergelegd. Tijdens hun nuttige gesprek had de bisschop van Greenwich hem bezworen dat hij zich niet druk hoefde te maken. Een heleboel geestelijken en zelfs bisschoppen bevonden zich in precies dezelfde positie en er was geen enkele aanwijzing dat ze erdoor gehinderd werden in het verrichten van hun arbeid.


    De bisschop was zelf een vooruitstrevend theoloog en auteur van verscheidene populaire, inspirerende boeken waarvan de titels altijd in uitroeptekens leken te eindigen. Ontsteek het Vuur! had het heel goed gedaan, en In 's Hemelsnaam! nog beter. Arthur Treeves benijdde de bisschop om zijn ongecompliceerde stijl, maar hoe vaak het hem ook was gevraagd, hij kon zich er niet toe brengen om hem 'Rick' te noemen. Toch was het advies van de bisschop geruststellend geweest. 'Ga gewoon zo door, beste kerel,' had hij gezegd, 'dan ben je er zo aan gewend.' En hij had gelijk gehad, hoewel Arthur Treeves zich over het algemeen toch prettiger voelde als hij goed werk verrichtte dan wanneer hij een dienst moest voorgaan.


    'Ik zal mijn zuster vragen of ze u niet met iets kan helpen...'


    'Nee, nee, meneer Treeves. Het is helemaal niet nodig om uw zuster erbij te roepen. Ik geloof dat ik de speldenprikken en tintelingen al voel aankomen. De deur is open. Gaat u maar vast naar binnen. Ik ben zo bij u en dan drinken we gezellig een kopje thee. Ik zat in de lotushouding, ziet u. Ik heb gehoord dat Zenboeddhisten zonder enig probleem uren in die houding kunnen zitten, maar dat komt zeker omdat ze er op jongere leeftijd mee zijn begonnen. '


    De dominee staarde verbijsterd naar haar op, schudde toen zijn hoofd en deed wat hem was gevraagd. Hij bleef onzeker op de mat staan en keek hoe de anders zo opgewekte miss Seeton naar beneden wankelde terwijl ze zich vastklemde aan de trapleuning. 'Waar een wil is, is een weg, dominee. Dat moeten we volgens de handleiding steeds in gedachten houden. Gaat u zitten, dan zet ik de ketel op.'


    'Dank u. Ja, waar een wil is... Inderdaad. Ik moet toegeven dat ik eventjes heel ongerust was, maar alles is kennelijk in orde. Hoewel, hebt u een paar dagen geleden niet iets naars meegemaakt?'


    'Iets naars? O, u bedoelt zeker die heer die zulke lelijke schrammen had. Zijn jasje was ook gescheurd, vrees ik, en het duurde even voor hij weer kon ademen. Nee, integendeel, dominee,' zei miss Seeton. Ze was weer helemaal de oude, en haastte zich uit de keuken met een schaaltje vol gemberkoekjes. 'Hij had iets naars meegemaakt. Ik was binnen enkele ogenblikken weer gekalmeerd en toen ben ik gezellig gaan koffiedrinken bij lady Colveden.'


    De dominee verbleekte. Deze keer was het dus waar. Molly beweerde altijd dat miss Nuttel en mrs. Blaine niet alleen dingen verzonnen maar ook valse geruchten verspreidden, vooral als het om miss Seeton ging. Het leed echter geen twijfel dat ze getuigen waren geweest van een incident waarbij miss Seeton en een onbekende man betrokken waren, een incident waar zelfs de politie het fijne van wilde weten. En miss Seeton zat hier alle beschuldigingen van de Nuttelozen toe te geven... o, wat onaardig om zo over ze te denken... van miss Nuttel en mrs. Blaine.


    Arthur Treeves was een gezette man die snel transpireerde als het warm was en als hij in verlegenheid werd gebracht. De combinatie van beide omstandigheden noopten hem ertoe zijn zakdoek te pakken en eerst zijn voorhoofd te betten en vervolgens de volmaakt ronde plek boven op zijn hoofd die hem zo'n overtuigend geestelijk uiterlijk verleende. Hij schraapte nerveus zijn keel. Hij vond het vreselijk om het gesprek op religie te brengen.


    'Zoals u weet, proberen we in Plummergen overdreven kerkelijk gezag te vermijden,' begon hij aarzelend, 'en in het voorwoord van de Anglicaanse liturgie staat duidelijk dat we dit ook moeten nastreven. Aan de andere kant - en dit is misschien niet zo algemeen bekend als het zou moeten zijn - bestaat in elke parochie voor een ieder die gebukt gaat onder een bezwaard geweten, de mogelijkheid tot biechten...'


    'U, dominee Treeves? Een bezwaard geweten? Wat vervelend voor u. Het is misschien heel brutaal dat ik het zeg, maar ik ben ervan overtuigd dat u een onberispelijk leven leidt. Ik vind het natuurlijk een eer dat u mij in vertrouwen wilt nemen, maar uw zuster is daar toch eigenlijk de meest aangewezen persoon voor?'


    'Ik vrees dat ik mezelf slecht heb uitgedrukt. Ik bedoelde... o, laat eigenlijk maar, miss Seeton. Misschien een andere keer.' De dominee zuchtte en nam zijn toevlucht tot zijn thee en de heerlijke koekjes. In elk geval had hij zijn best gedaan. Pastorale zorg, had de bisschop benadrukt, had heel weinig te maken met theologie of doctrines. Af en toe kwam je een excentriekeling tegen die niets liever wilde dan een discussie over transsubstantiatie en er waren natuurlijk altijd mensen die zich druk maakten over het aantal kaarsen op het altaar en zo, maar die kon je over het algemeen zonder veel moeite tot bedaren brengen. Miss Seeton bleek ondanks dat zachtaardige uiterlijk weliswaar kil en meedogenloos te zijn, maar ze was in elk geval geen religieuze fanaat.


    'Natuurlijk, als u dat wilt,' vervolgde ze terwijl ze in de theepot tuurde om haar verwarring te verbergen. 'Ik weet zeker dat u morgen heel anders tegen uw problemen aan zult kijken... Dominee! U bent de aangewezen persoon om mij te vertellen hoe het ook weer zat met dat wormendieet!'


    -


    Twintig minuten later keek miss Seeton, nog steeds bezorgd, haar terneergeslagen gast na die met gebogen hoofd en hangende schouders naar huis sjokte. Wat had dominee Treeves bezield? Hij werd kennelijk zo in beslag genomen door wat hem dwarszat, dat hij geen enkele belangstelling had getoond voor het wormendieet en, hoewel ze dat nauwelijks kon geloven, zelfs nooit van Maarten Luther gehoord leek te hebben. Of was het Calvijn?


    Haar overpeinzingen werden onderbroken door het gerinkel van de telefoon.


    'Ja, met Emily Seeton. Sorry, ik heb uw naam niet verstaan... Wie? Mel? Mel Forby? Wat een verrassing! Ja, natuurlijk weet ik nog wie je bent. Je hebt me zo goed opgevangen toen ik zo doorweekt was. Maar ik wil liever niet aan die arme kinderen denken. Dank je, het gaat heel goed. Ik maak me alleen een beetje ongerust over de dominee. Weet jij toevallig wie er iets te maken had met het wormendieet? Was dat Johannes Calvijn of Maarten Luther? Je weet het niet? Nou ja, laat maar. In Canterbury zeg je? Met vakantie? Wat enig, en zo vlak in de buurt. Dat zou heel leuk zijn, maar als je toch met de auto bent, kom dan een keer hier op de thee. Morgen misschien? Ja? Enig! Ik verheug me al op je komst, dan kan ik je de laatste nieuwtjes vertellen...'
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    'Dus ik wil niet dat u denkt dat ik iets, nou ja, u weet wel, dat ik iets heb gedaan wat niet in de haak is. Marigold Naseby, dat is trouwens niet haar echte naam...'


    'Ach jeetje. Dus niet uit Northamptonshire?'


    'Northamptonshire? Sorry, ik kan u niet helemaal volgen.'


    'Ik moest denken aan de slag bij Naseby en ik nam aan dat haar familie er iets mee te maken had.'


    'O, ik begrijp het. Nee, haar familie komt uit Shepherd's Bush, geloof ik, in Londen. Nou ja, in elk geval heeft Marigold natuurlijk een heleboel hulp gehad, maar alles is volgens de regels gegaan. Er zijn zoveel meisjes die met de hulp van deskundigen een heel nieuw imago hebben gekregen. Ik heb er niets aan verdiend. Ik heb er alleen veel plezier aan beleefd en ik heb een goede fotograaf die tevens een goede vriend van me is, geholpen om een aardig maar heel gewoon meisje te veranderen in de Lalique Lady die Cedric Benbow zelf heeft gekozen. Ze heeft de wedstrijd eerlijk gewonnen.'


    Miss Seeton knikte onmiddellijk. 'Daar ben ik van overtuigd, eh, Mel.' Ze kon maar niet wennen aan die moderne gewoonte elkaar bij de voornaam te noemen en hoewel ze natuurlijk deed wat haar was gevraagd, noemde ze Mel in gedachten altijd miss Forby. Onder haar artikelen in de krant stond de naam Amelita, maar die paste nog minder bij haar dan Mel. Vooral nu ze haar mooie ogen veel minder sterk opmaakte en normaal praatte. 'En je wilt natuurlijk weten of alle betrokkenen tevreden zijn over de foto's die meneer Benbow maakt.'


    'Inderdaad. Ik wil ook in de buurt zijn voor het geval dat het kind het niet meer aankan en steun nodig heeft. En ik heb wel gezegd dat ik niets verkeerds heb gedaan, maar toch heb ik liever niet dat bekend wordt dat ik eh, hoe moet je dat noemen, dat ik haar zo'n beetje heb opgeleid. Ik logeer dus niet in Plummergen omdat te veel mensen hier mij kennen. Het is maar een halfuurtje rijden vanaf Canterbury dus ik kan zo komen als het nodig is, en ik vroeg me af... ik bedoel, u bent bevriend met de Colvedens, dus zult u wel horen hoe alles gaat. Zou u zo vriendelijk willen zijn...'


    'Natuurlijk,' zei miss Seeton.


    'Fantastisch! Reuze bedankt. Laten we het nu eens over iets anders hebben. O ja, die uitnodiging van de Koningin! Wat trekt u aan?'


    -


    Ze hadden besloten dat Marigold zich het beste kon omkleden in de zitkamer op de benedenverdieping. De japonnen en mantels konden dan in rekken hangen in lady Colvedens kleine werkkamer, die uitkwam op de zitkamer. Deze twee vertrekken werden dus bijna uitsluitend het domein van Wendy en de onmisbare Liz, die zou fungeren als kleedster en Wendy's make-up moest bijwerken tussen de opnamen door, nadat de kapper zijn dagelijkse toverkunsten had verricht. Het leek allemaal zo eenvoudig, maar al gauw bleek het heel zwaar werk te zijn. Tegen het einde van de eerste dag had Cedric Benbow iedereen belast met zijn eigenaardige werkwijze.


    'Die vent heeft zeker nooit gehoord van arbeidsanalyse,' merkte sir George gemoedelijk op tegen zijn zoon toen Benbow voor de zoveelste keer langs de open deur van de bibliotheek vloog, gevolgd door een horde assistenten met statieven en belichtingsapparatuur. Na het ontbijt had lady Colveden een blik op de chaos in de hal geworpen, gerild van afschuw en besloten om in Brettenden te gaan winkelen en daar te blijven lunchen. Sir George was echter gefascineerd door het hele gedoe, zoals Nigel al had voorspeld, en ze hadden hem er pas na veel moeite van kunnen weerhouden Benbow zijn hulp aan te bieden.


    'Je zou toch verwachten dat hij dat meisje een jurk laat aantrekken, haar ergens neerzet en eerst die opnamen afwerkt? Maar nee, hij schiet een paar plaatjes, zegt dat ze zich moet verkleden en een uur later moet ze weer die eerste jurk aantrekken. Die kleine zilveren parapludingen zijn trouwens heel aardig, vind ik. Nooit geweten dat je er zoveel spullen voor nodig hebt. Misschien ga ik vandaag of morgen ook eens iets aan fotografie doen.' Hij wendde zich tot de grote beveiligingsbeambte die naast de afgesloten kist met sieraden de wacht hield. 'Voel jij daar niets voor, Smithers? Voor fotografie?'


    Smithers had jaren in het leger gezeten en het zelfs tot korporaal weten te brengen voor hij bij de beveiligingsdienst kwam, maar hij was nooit eerder alleen in het gezelschap van een generaal-majoor geweest, zelfs niet van een gepensioneerde generaal-majoor. Sir George had hem binnen enkele minuten alle details van zijn militaire loopbaan weten te ontfutselen, en de zich zeer vereerd voelende Smithers sindsdien behandeld als een oude, gewaardeerde wapenbroeder. Smithers spieren waren echter zo getraind in het leger, dat hij ze niet kon ontspannen en als antwoord slechts een gorgelend geluid voortbracht.


    'Wat zei je? Een dure hobby? Absoluut. Ben ik helemaal met je eens. Toch de moeite waard om eens over na te denken. Het roept weer allemaal herinneringen op, Nigel, dat gedoe van vandaag.'


    'Wat! Modefotografie? Heb je soms iets voor me verborgen gehouden, vader?'


    'Doe niet zo idioot, jongen. Natuurlijk niet. Nee, nee. Herinneringen aan de oude commandopost, bedoel ik. Op je qui-vive zijn, hè Smithers? Wachten uitzetten, alarmsystemen nalopen...' - hij knikte naar de telefoon - 'alle horloges gelijkgezet... nee, dat zijn ze niet, verdomme! Helemaal vergeten.' Sir George wierp een blik op zijn eigen horloge en keek verbaasd. 'Allemachtig, bijna tien voor half zeven. Wat vliegt de tijd. Die Benbow houdt het wel vol, hè?'


    'Ik denk dat ze net klaar zijn, vader. Eh, als je het niet erg vindt, loop ik even met Marigold mee naar het dorp. En eh... misschien ga ik daar wel een hapje eten. Geef jij het door aan moeder?'


    'Natuurlijk, natuurlijk. Dan blijft er des te meer voor ons over. Smithers en ik passen wel op de boel. Wij blijven hier gewoon gezellig kletsen tot ze het spul terugbrengen. Wat was het ook weer: een armband, een paar ringen en die grote broche die net een vliegend hert lijkt, klopt dat?'


    'Ja, commandant!'


    'Mooi. Op de plaats rust, beste kerel. Goed, zodra ze het spul terugbrengen, tekenen we, brengen alles naar de pantserauto en dan rukken we zelf in. Als ik jou was zou ik dat meisje maar met de auto wegbrengen, Nigel. Ze ziet er nogal pips uit, als je het mij vraagt.'


    -


    Toen Wendy en Liz tien minuten later buiten kwamen, stond Nigel achteloos geleund tegen de motorkap van zijn MG.


    'Hé, hallo, Marigold!' zei hij op aangenaam verraste toon, en toen iets minder enthousiast: 'en Liz! Goed gegaan hè, vandaag, voor zover ik het kon bekijken. Jullie zullen wel moe zijn. Gaan jullie nu terug naar het hotel?'


    Liz wimpelde vrolijk de rol van chaperonne af. 'Kijk 's aan! De galante ridder! Doe me een lol, Nigel, en geef Marigold een lift. Er is alleen plaats voor twee in die ouwe kar van je, en Marigold heeft een veel zwaardere dag achter de rug dan ik. Ik heb trouwens zin om even de benen te strekken.'


    'Graag! Ik bedoel, natuurlijk, als je het niet erg vindt, Liz.' Wendy protesteerde zwakjes en maar heel even. Toen stapte ze in. Liz grinnikte toen Nigel de auto startte en de motor indrukwekkend liet brullen. 'Maak maar een omweg, Romeo,' zei ze. 'Die zenuwelijer naast je kan wel wat frisse lucht en ander gezelschap gebruiken.'


    -


    Wendy zat heerlijk achterover in de lederen kuipstoel en liet de zachte avondbries door haar haar waaien. Ze was moe, afgepeigerd zelfs, maar het had eigenlijk een voldane moeheid moeten zijn. Iedereen zei dat Cedric tevreden over haar was, hoewel hij zelf niets in die richting had laten blijken. Eigenlijk was hij een vervelende ouwe zeur. 'Nee schat, niet zo, maar zo.' En dan die paar vreselijke momenten dat je vergat dat hij een ouwe nicht van een jaar of negentig was met geverfd haar, en wenste dat je er net zo chic kon uitzien als hij. En dat zenuwengedoe van wel een halfuur tot alles en iedereen stond opgesteld, om dan te horen: 'Nee, dit is werkelijk ontzettend. Trek dat rode gevalletje maar aan, schat. En doe die zilveren hanger met de opalen om.'


    Dit was wel even iets anders dan poseren voor Harry. Nou ja, hij had wel gezegd dat ze hem Cedric mocht noemen en hij had haar twee keer een schouderklopje gegeven, en Liz zei dat hij dat bijna nooit deed. Ze zou zich dus eigenlijk heel goed moeten voelen, en ze mocht ook nog meerijden in een mg. Die Nigel was in sommige opzichten echt een rijkeluiszoontje, maar eigenlijk best wel aardig. Hij kon er tenslotte ook niks aan doen dat hij zo'n doetje was. Je zou maar zo'n gekke ouwe vent als vader hebben. Het huis was wel mooi, en Liz zei dat Nigel het later zou erven en een titel kreeg en dat zij hem best aantrekkelijk vond. Wat had het eigenlijk allemaal voor zin. Donderdag, had die beller gezegd. O, verdikkeme, dat was overmorgen al! Ze kon net zo goed tegen Nigel zeggen dat hij maar ergens van een klif af moest rijden. Wat maakte het allemaal nog uit?


    'Zeg, Marigold, heb je zin om ergens iets te drinken? Ik weet een leuk café vlak buiten Brettenden, waar je gezellig buiten kunt zitten. Het is maar tien minuten rijden.'


    'Best.'


    'Mooi! Fantastisch!' Nigel had geen vlak, triest stemmetje gehoord maar zuivere poëzie, begeleid door een schitterend crescendo van strijkinstrumenten. Zijn hart jubelde terwijl hij met dit wonderbaarlijke schepseltje over de meest afgelegen weggetjes reed die hij kon bedenken. Hij zwoer dat niemand ooit nog in dat kuipstoeltje mocht zitten nu dit was vereerd met Marigolds verrukkelijke aanwezigheid. 'Eh, als je geen andere plannen hebt, kunnen we daar misschien meteen een hapje eten. De keuken is goed.'


    'Best.'


    Nigel reed sprakeloos verder.


    -


    'Goed, bedankt iedereen. Ik denk dat we allemaal tevreden kunnen zijn met wat we vanavond hebben gepresteerd. Wat een verschil, hè, als je gekostumeerd bent. Volgende week dinsdag de generale repetitie hier, om dezelfde tijd, afgesproken?' Dokter Wright was zelf in nijlpaardkostuum, want hij had niet alleen de regie van de show in handen, maar zong met zijn dochter Anne aan de piano ook 'Modder, modder, heerlijke modder'. Hij schonk iedereen een opgewekte glimlach, vooral zijn dochter en haar verloofde, Bob Ranger, die als speciale toeschouwer aanwezig had mogen zijn omdat hij de voorstelling zelf waarschijnlijk niet kon bijwonen. 'Een prettige avond verder!'


    In de vrolijke drukte die volgde in het privé-eetzaaltje van de George and Dragon, toen iedereen zijn spullen bijeenraapte, kwam dominee Arthur Treeves naast het hoofd van de school van Plummergen staan.


    'Ging goed, vindt u niet, dominee? Vooral die Brown Boots van u. Precies Stanley Holloway. En Potter was heel goed bij stem.' Mr. Jessyp wist dat hij zelf een aangename, lichte tenorstem had, en hij neuriede een paar tonen uit 'Het Leven van een Politieman is Zwaar', Potters bijdrage aan Comical Capers. Deze ambitieuze revue zou de volgende week op zaterdagavond plaatsvinden in het dorpshuis van Brettenden, ten bate van het Kerkorgel fonds van Plummergen. De dominee had zich dus verplicht gevoeld om mee te doen, hoe vreselijk hij het ook vond.


    'U bent te bescheiden, meneer Jessyp. U en mevrouw Stillwell zullen ongetwijfeld, hoe zeg je dat ook weer, de show stelen.' De hoofdonderwijzer, een tengere man, droeg een donkerblauwe broek, een blauw-wit horizontaal gestreept T-shirt met een zwierige rode halsdoek en een blauwe baret. Zijn rekwisieten bestonden uit een streng uien.


    Hij had zelf de sketch geschreven waarin hij als Franse uienverkoper mrs. Stillwell, die een nuchtere Engelse huisvrouw moest voorstellen, in de war bracht omdat hij haar niet kon verstaan. De dominee was eigenlijk geschokt door enkele dubbelzinnigheden in de dialoog en hij vreesde dat er nog meer dubbelzinnigheden waren die hij niet had begrepen. Hij was dus niet helemaal eerlijk geweest toen hij de sketch een groot succes voorspelde, maar mr. Jessyp nam het compliment met een voldaan glimlachje in ontvangst.


    -


    'We zullen zien, we zullen zien. Moet u zich nog verkleden, dominee? Ik ben zo gekomen.'


    'Ik ook. Het is maar een paar minuten lopen van de pastorie en ik ben onderweg gelukkig niemand tegengekomen. Het lijkt me heel onwaarschijnlijk dat er om kwart over tien, nu het al bijna donker wordt, nog iemand op straat is.'


    Mr. Jessyp glimlachte verstolen, want zoals de meeste amateur-toneelspelers wilde hij juist niets liever dan dat zijn kennissen hem gekostumeerd zagen. Hij verheugde zich al op de volgende week, dan kon hij zijn gezicht met Leichners schmink nummer vijf en negen beschilderen en zich in de pauze tussen het publiek begeven. Het kostuum van de dominee was trouwens helemaal niet zo vreemd, en mr. Jessyp vond dat hij overdreef door zo beschaamd te doen. 'Zal ik dan met u meelopen? We moeten toch dezelfde kant uit.'


    -


    Wendy voelde zich een stuk beter. Ze dronk zelden, maar na de eerste gin-tonic van de avond had ze trek gekregen en na de tweede was ze geneigd Liz gelijk te geven. Als Nigel dat rare tweedjasje eens weggooide en leuke kleren kocht, zou hij er helemaal niet slecht uitzien. Ze had niet verwacht dat het café een echt restaurant zou hebben met tafelkleden en een serveerster en zo, en de uitdrukking van ontzag op het gezicht van de serveerster toen ze zich realiseerde dat ze de beroemde Marigold Naseby bediende, vrolijkte Wendy helemaal op. Ze at zelfs alle sprotjes op die Nigel als voorgerecht had besteld. Het was wel eng om ze helemaal te eten met oogjes en al, maar als je er niet naar keek ging het best, en ze waren lekker.


    De tournedos met nieuwe aardappeltjes en doperwtjes smaakten nog lekkerder. Nigel stikte vast van het geld. Hij telde zomaar drie pond neer voor een fles rode wijn! Hij wilde haar zelfs een likeurtje aanbieden bij de chocolademousse, maar toen voelde ze zich een beetje aangeschoten en hij had niet verder aangedrongen. Hij was echt heel aardig, vooral als je naging dat ze het eerste halfuur nauwelijks haar mond had opengedaan behalve om haar gin-tonic te drinken. Hij vond het best om te kletsen over de een of andere universiteit waar hij studeerde, maar ze had er eigenlijk niet naar geluisterd. Toen kregen ze het over Cedric Benbow en de wedstrijd die ze had gewonnen en ze raakte een beetje op dreef, daardoor en door de wijn, dus ze merkte nauwelijks dat hij haar hand vasthield toen de serveerster de koffie had gebracht en om haar handtekening had gevraagd.


    Gezien de omstandigheden zou het nogal flauw zijn om moeilijk te doen toen Nigel op de terugweg op dat doodlopende weggetje de auto stopte en als een sul bleef zitten. Hij wou natuurlijk een potje vozen. Eerlijk gezegd voelde ze zich toen zelf ook een beetje hitsig, een fijn gevoel na de afgelopen dagen in doodsangst te hebben gezeten. Ze vond het dus niet meer dan eerlijk om zich naar hem toe te buigen en hem een lekkere dikke zoen te geven. Hij gaf haar er een terug en ze wisselden er nog een paar, best opwindend maar nogal onhandig in dat kleine autootje. Het was maar goed dat hij niet had voorgesteld om uit te stappen, want dan had ze zich misschien door haar gevoelens laten meeslepen.


    Hoe dan ook, ze vond het prettig om hier gewoon te zitten, op nog geen honderd meter afstand van de George and Dragon aan de overkant van de weg. Nigel probeerde verder niks. Hij hield alleen haar hand vast en kuste af en toe haar vingers op een nogal dromerige manier, heel romantisch eigenlijk, nu het donker begon te worden.


    Nigel wou dat de tijd stil bleef staan. Het deed er niet toe dat alle voorbijgangers hen konden zien. Niemand kon in hun ruimte doordringen, in deze cocon van zaligheid waarin hij zweefde met Marigold, die hij al een beetje durfde te beschouwen als zijn Marigold. Hij kneep zachtjes in haar hand en was verrukt toen ze reageerde door haar vingers om de zijne te sluiten. Toen begon ze er echter heel hard in te knijpen en ze liet een zacht, bevend gekreun horen dat steeds luider werd, tot ze zelf haar vrije hand voor haar mond sloeg om het te onderdrukken. Nu klonk alleen nog een gesmoord gepiep, als van een jong hondje dat in een kast is opgesloten.


    'Marigold! Lieveling, wat is er?' Nigel keek haar geschrokken aan. Haar ogen puilden uit en ze staarde strak in de richting van de George and Dragon. Hij volgde haar blik, maar hij zag niets wat haar vreemde gedrag kon verklaren, alleen de dominee en mr. Jessyp die net naar buiten kwamen, de weg overstaken en in hun richting liepen.


    'Zij zijn het! Oom Geor-or-orge! En A-a-Alfie! Ze mogen me niet zien, o jezus, zorg dat ze me niet zien!' brabbelde Wendy. Toen verborg ze haar gezicht tegen Nigels borst en klemde zich bevend aan hem vast.


    

  


  
    



    - 11 -


    



    'Nee, je hebt heel juist gehandeld, Nigel,' hield miss Seeton vol terwijl ze hem vastberaden naar de deur bracht. 'Zoals je ziet is miss Naseby al veel rustiger en ze zit lekker een kopje chocolademelk te drinken. Er zal haar heus niets overkomen als ze vannacht bij mij blijft. De logeerkamer is heel comfortabel, al zeg ik het zelf, en ik ga meteen haar bed opmaken. Miss Naseby hoeft zich geen zorgen te maken, want alleen wij drieën weten dat ze hier is, nietwaar? Ik neem aan dat ze jou onvoorwaardelijk kan vertrouwen.'


    'O ja, ja,' steunde Nigel hartstochtelijk. 'Natuurlijk, miss Seeton. Maar ik wilde dat ik u kon overtuigen dat...' Miss Seeton begreep dat ze alleen maar ja hoefde te zeggen en hij zou met alle liefde de hele nacht buiten de wacht houden, maar daar was natuurlijk geen sprake van.


    'Je mag me morgenochtend zo vroeg bellen als je wilt, Nigel, dan hoor jij als eerste of miss Naseby morgen in staat is om te werken. Ik weet bijna zeker van wel. Goedenavond!'


    Na nog een hartstochtelijke, aanbiddende blik op zijn geliefde, die op miss Seetons bank zat met een van diens sjaals om haar schouders en een beker chocolademelk in haar handen geklemd, liet Nigel zich eindelijk overreden en vertrok.


    Miss Seeton sloot met een zucht van opluchting de deur achter hem en deed die op slot. Nigel was in vele opzichten een heel aardige jongen, maar lieve help, wat had hij dat arme meisje aan haar hoofd gezeurd met al die rare, absoluut niet ter zake doende vragen over haar familie! Was het niet genoeg dat ze heel erg was geschrokken van iets en


    dat ze het, bij het hysterische af, had vertikt om nog een voet in de George and Dragon te zetten nu zij, wie zij ook mochten zijn, haar hadden opgespoord?


    Het kind had eerst een goede nachtrust nodig en morgenochtend een of misschien wel twee van Stans scharreleieren. Nu ze zo over haar toeren was, had het geen zin om haar te vertellen dat ze zich alleen maar iets had ingebeeld, laat staan dat je haar zulke onbeleefde vragen over haar familie kon stellen. Dat was helemaal verkeerd. Je moest juist rustig naast haar zitten en misschien even een geruststellend klopje op haar hand geven, nadat ze haar chocolademelk op had natuurlijk, anders zou ze die misschien morsen, en over iets heel anders praten tot ze was gekalmeerd. En dan moest je haar onder de wol stoppen.


    Wendy schokte af en toe nog na van het snikken, maar wist toch een verlegen glimlachje op haar gezicht te toveren. 'U denkt vast ook dat ik getikt ben, net als Nigel.'


    'Lieve help, helemaal niet! Beste kind, ik maakte me al ongerust over je toen ik je in die galerie in Londen heb gezien. En vertel me nu eens, waarom raak je zo van streek bij de gedachte aan je oom George?'


    -


    'Hij is eigenlijk helemaal geen oom van haar, brigadier Ranger. En die andere man, Alfie, is ook geen neef of zo. Misschien zijn ze familie van de beller, maar dat weet ik niet zeker.'


    Bob Ranger hield de hoorn op een afstand van zijn oor en staarde er niet-begrijpend naar voor hij hem weer teruglegde. 'De beller, miss Seeton?'


    'Ja. Of misschien de Snijder.'


    'De snijder. Bedoelt u een mes?'


    'Nee, een persoon. Een vriend van de beller. Hij was erg teleurgesteld in zijn vrouw, en terecht, neem ik aan. Maar dat was natuurlijk geen reden voor zijn schandelijke gedrag.'


    Bob Ranger zat in de werkkamer van het grote huis van dokter Wright, waar diens ziekenhuis en praktijk waren aangebouwd. Sinds hij met Anne verloofd was, was hij altijd hartelijk welkom bij de drie Wrights, maar vooral bij Anne. Ze zat nu op zijn schoot, maar hield tactvol op met aan zijn oor te knabbelen toen ze wist wie er aan de lijn was.


    'Juist. Ik bedoel eigenlijk dat ik er niets van begrijp. Ik kan beter even langskomen, miss Seeton.' Hij keek op zijn horloge. Het was net kwart over elf geweest. 'Of vindt u dat te laat?'


    'Heel aardig van u, maar ik vrees dat miss Naseby dan weer over haar toeren raakt, en ze is net eindelijk gekalmeerd. Ze zou denken dat u de Snijder was, ziet u.'


    'O, tja, dat zou ik natuurlijk niet willen.'


    'Hemeltje, nee. Ik heb alleen gebeld om u te laten weten dat ze veilig bij mij is, maar ik zou het op prijs stellen als u morgenochtend een paar minuutjes tijd heeft. Het arme kind, toen alles eruit kwam leek het net dat verhaal van Suzanna en de Ouden, precies zoals ik had gedacht. Ik weet zeker dat ik haar morgen bij het ontbijt kan overhalen om alles aan u te vertellen. Desnoods zal ik zelf een hartig woordje wisselen met meneer Benbow. Er kan natuurlijk geen sprake zijn van die onzin dat hij een nieuw model aanneemt.'


    'Natuurlijk niet, miss Seeton,' zei Bob verdwaasd.


    'Ik ben ook bang dat Nigel Colveden, voor ik hem eindelijk had overtuigd dat hij ons beter alleen kon laten, een heleboel verwarring heeft gesticht door steeds tegen haar te zeggen dat ze van dominee Treeves was geschrokken.'


    'De dominee? Waarom zou die Marigold Naseby bang willen maken?'


    'Dat zou ik echt niet weten. Hij bedoelt het allemaal goed en hij is natuurlijk smoorverliefd op haar.'


    'Het spijt me, miss Seeton, maar dat kan ik niet geloven. Hij bedoelt het inderdaad heel goed en dat mag je min of meer ook verwachten van een dominee, maar...'


    'Niet de dominee, brigadier, Nigel.' Er viel een lange stilte. Toen nam Bob een besluit en zei: 'Juist, ja. Nou, het is heel goed dat u dit allemaal heeft doorgegeven, miss Seeton, en morgenochtend kom ik meteen naar u toe om met de jongedame te praten, als het u uitkomt. Is acht uur te vroeg? Mooi. Ja, welterusten.'


    Toen hij de hoorn neerlegde, keek Anne naar hem op. 'Ik vind je altijd zo lief als je zo scheel gaat kijken,' zei ze, en begon weer aan zijn oor te knabbelen.


    -


    Een uur of drie later, ongeveer twintig kilometer verderop in Sussex, glipte sir Sebastian Prothero geruisloos uit het keukenraam van Melbury Manor, maakte een achteloos handgebaar naar het in duisternis gehulde huis, liet de rugzak van zijn schouders glijden en liep er nonchalant mee zwaaiend terug naar zijn auto.


    Het was een fluitje van een cent geweest, en dan te bedenken dat hij het plan bijna had laten varen om zijn energie te sparen voor Rytham Hall! Nee, de loop der gebeurtenissen kon veranderen en als je merkte dat het tij voor jou gunstig was, moest je je laten meevoeren en ervan profiteren. Iets dergelijks had vroeger in een van zijn schoolboeken gestaan, meende hij zich te herinneren. Het was een geschenk uit de hemel geweest dat Carfax, de onroerend-goedmagnaat, die avond met zijn mooie nieuwe vrouw in de Club Mondial was gekomen.


    En bazelen dat hij deed! Dat hij naar Sussex had willen gaan, maar de rest van de week in de stad moest blijven omdat de huishoudster van Melbury Manor aan haar spataderen was geopereerd en nu met haar man, de huisknecht, in Runcorn of een of ander gat logeerde bij haar getrouwde dochter. En je kon niet van Sandra verwachten dat zij... nou, daar had die ouwe Carfax in elk geval gelijk in gehad. De nieuwe mrs. Carfax was kennelijk goed in zaken die niets met het huishouden te maken hadden, en zo te zien aan de zijdelingse blikken die ze hem toewierp, zou ze binnen enkele maanden sir Sebastian best willen laten zien wat ze allemaal kon.


    Hoe dan ook, de Carfaxen zaten lekker in het Claridges Hotel in Londen en hun personeel uit Sussex dito in Runcorn. Terwijl hij, Sebastian Prothero, terugreed naar Londen met zijn rugzak. Deze bevatte niet alleen zijn rubberen operatiehandschoenen, de witte katoenen handschoenen die hij eroverheen droeg en het eenvoudige gereedschap dat hij nodig had, zoals de ervaring hem had geleerd, maar tevens een paar aardige miniatuurtjes in sierlijke zilveren lijstjes, een elegante kleine ormolu-klok en een heel aardige diamanten armband die Sandra dom genoeg in de la van haar nachtkastje had laten liggen. Als de klok iets groter was geweest, dan had Prothero hem achtergelaten. Hij selecteerde zijn buit altijd op draagbaarheid. Het was echter een mooi uurwerkje en misschien hield hij het zelf wel, als hij het risico tenminste durfde te nemen.


    Ha, mooi, daar was een Esso tankstation dat dag en nacht open was. Hij was zo impulsief en opgewonden vertrokken, dat hij niet op de benzinemeter had gelet tot alles achter de rug was. Toen hij getankt en betaald had en naar de auto terugliep, bedacht hij dat het eigenlijk niet de moeite waard was om terug te rijden naar Londen. Hij was nog veel te opgewonden om te slapen. Het was nu woensdag en hij was toch al van plan geweest om naar Kent te gaan en er nog eens goed rond te kijken voor hij zijn grote slag zou slaan. Waarom ging hij er niet meteen heen om van nog een mooie zomerdag te genieten? Ja, dat kon hij eigenlijk best doen.


    Toen Prothero wegreed van het tankstation, ging hij niet richting Londen, maar volgde een min of meer oostelijke route die hem door Tunbridge Wells zou brengen en vervolgens in Canterbury. Canterbury leek hem een geschikte standplaats: in de buurt van Plummergen, maar ver genoeg om toevallige ontmoetingen met mensen uit dat circus rond Cedric Benbow te vermijden. Bovendien zat Canterbury vol toeristen om deze tijd van het jaar, een uitstekende dekmantel. Hij had altijd een weekendtas met schone kleren bij zich, waar hij menige ochtend maar wat blij mee was geweest als hij zich weer eens in de badkamer van een nieuw vriendinnetje bevond, dus dat was geen probleem. Sir Sebastian zou zich nooit muzikaal durven noemen, maar nu neuriede hij een gedeelte uit This is my lucky day. Eerst even een wel heel vroeg ontbijt om zijn maag tot rust te brengen in een wegrestaurant voor vrachtwagenchauffeurs, waar zijn ongeschoren gezicht, donkere trui, vrijetijdsbroek en linnen schoenen met rubberen zolen niet zouden opvallen, dat was een goed idee. Dan zou hij een parkeerhaven op een rustig landweggetje zoeken en eerst in de auto een uiltje knappen, om zich daarna te scheren met zijn scheerapparaat, dat op batterijen liep.


    Vervolgens iets aantrekken wat geschikt was voor Canterbury, en dan kunnen we op weg. Misschien wel via Plummergen! Zou het niet het toppunt zijn om in een telefooncel aan de rand van het dorp naar Marigold Naseby in de George and Dragon te bellen! Gewoon om haar te wekken en even te horen of ze nog voldoende onder de indruk was om donderdag te doen wat haar was opgedragen. Ja, dat zou getuigen van een verfijnde vermetelheid.


    Intussen was het wel zo verstandig ervoor te zorgen dat de afstand tussen hem en Melbury Manor groter werd. De adrenaline stroomde nog door zijn lichaam. Prothero schakelde in de hoogste versnelling en draaide aan het knopje van de autoradio om een zender te zoeken met muziek die paste bij zijn uitgelaten stemming.
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    Toen Bob Ranger de volgende ochtend klokslag acht uur in Sweetbriars arriveerde, zat er reeds een soort krijgsraad rond de keukentafel. Martha Bloomer schonk in de hoedanigheid van bevoorradingsofficier koffie in en drong er bij de deelnemers op aan dat ze nog wat toast moesten nemen. De deelnemers bestonden niet alleen uit miss Seeton en Marigold Naseby, die er tegelijkertijd verbijsterd en opgelucht uitzag, maar ook uit Cedric Benbow, elegant uitgedost in een witte linnen broek en een kledingstuk dat op een matrozenbloes leek, maar lichtblauw was. In dat ensemble had hij iets weg van een zeer beschaafde zeeman. Aan het hoofd van de tafel zat sir George Colveden, het toonbeeld van blozende opgewektheid.


    'Ha, daar ben je dan, Ranger! Mooi. Ga zitten,' zei sir George joviaal. Het leed geen twijfel wie hier de leiding had. 'Zal ik jullie even aan elkaar voorstellen? Miss Seeton heeft natuurlijk al verteld wie jij bent. Miss Naseby, dit is brigadier Ranger van Scotland Yard. Miss Marigold Naseby. Benbow, beste kerel, dit is Bob Ranger. Cedric Benbow, de bekende fotograaf. Hij heeft aangeboden me een keer een rondleiding te geven in zijn studio. Heel aardig, heel aardig.' Hij liet zijn stem dalen. 'Mijn zoon Nigel was er ook, maar de jongen werkte ons op de zenuwen. Hij liep iedereen in de weg en hij bracht miss Naseby in verlegenheid. Ik heb hem naar de George and Dragon gestuurd om tegen de anderen te zeggen dat ze niet voor half tien op Rytham Hall hoeven te komen. Slokje koffie? Mrs. Bloomer zal wel zo vriendelijk willen zijn om...' Zijn gezicht werd nog roder en hij zweeg toen hij zich te laat realiseerde waar hij was. Bob knikte naar Benbow en Wendy, en miss Seeton slaagde er eindelijk in zelf iets te zeggen.


    'Hebt u al ontbeten, brigadier?'


    'Ja, dank u. Maar een kopje koffie gaat er altijd wel in. Dank u, mevrouw Bloomer. Nee, geen toast, dank u.'


    'Ik vrees dat de gebeurtenissen ons nogal hebben verrast, brigadier.'


    'Mijn fout,' merkte Benbow op. 'Ik was al heel vroeg op en ik wilde gebruikmaken van het ochtendlicht, dus ik belde naar de George and Dragon om mijn mensen te waarschuwen dat ze meteen moesten komen. Tien minuten later werd er teruggebeld. Ze konden Marigold nergens vinden. Nigel Colveden nam de telefoon aan.'


    Sir George had zich hersteld. 'Die verdomde idioot leek net een kip zonder kop. Ik was toen ook opgestaan om de honden hun brokken te geven. Ze willen liever dat ik ze die geef, zie je. En daar ik ervaring heb met ondervragen, was ik er al gauw achter dat het wicht, o, neem me niet kwalijk, beste kind, dat miss Naseby hier bij miss Seeton was...'


    'En meneer Benbow heeft mij gebeld,' viel miss Seeton hem vriendelijk maar beslist in de rede. 'Wij kennen elkaar van vroeger, ziet u, en gezien hetgeen miss Naseby me gisteravond heeft verteld, was ik blij dat ik hem even persoonlijk kon spreken. Naderhand zou het slecht zijn uitgekomen, want lady Colveden komt me om half tien halen. We gaan samen naar de kapper in Brettenden. Voor het tuinfeest, ziet u. Op Buckingham Palace.'


    'Verduiveld vervelend dat het uitgerekend vandaag is, Ranger. Eigenlijk kunnen ze me hier beter gebruiken, maar ja. We vertrekken om twaalf uur, met ons drieën, in een huurauto. Het kost ons een paar uur om er te komen, en dan moeten de dames zich natuurlijk nog opkalefateren in het hotel bij Victoria Station.'


    Bob merkte dat hij voor de derde keer werd overdonderd en het werd tijd dat hij daar een stokje voor stak. Hij schraapte luidruchtig zijn keel en haalde diep adem, waardoor hij nog breder leek. Iedereen zweeg. Toen glimlachte hij Wendy bemoedigend toe. 'En, miss Naseby, wat hebt u miss Seeton gisteravond verteld?'


    -


    Er werd zacht maar aanhoudend op het portierraampje geklopt. Prothero worstelde zich met tegenzin door de flarden slaap omhoog naar de werkelijkheid. Toen, nog maar halfwakker, realiseerde hij zich weer waar hij was. Aan de rand van Plummergen, op een weggetje dat nergens op leek uit te komen en hem een ideaal plekje had geleken om een dutje te doen na het enorme ontbijt met gebakken eieren, spek en worstjes dat hij in het wegrestaurant had gegeten. Hij was opeens klaarwakker en schoot overeind op de voorbank, waarvan hij de leuning zover mogelijk naar achteren had geklapt.


    Heel even dacht hij dat hij nog steeds droomde, en hij wenste vervolgens dat het waar was. Want degene die op het raampje klopte was dat geschifte ouwe wijf dat hem bij Rytham Hall had aangevallen en hem bij de Szabo-galerie bijna in de gaten had gekregen. Nu stond ze hem daar zo vriendelijk als het maar kon toe te knikken en te gebaren om een kopje thee te komen drinken. Prothero kwam heel even in de verleiding om de motor te starten en er zonder verdere plichtplegingen vandoor te gaan, maar hij bedacht zich. Dat zou waarschijnlijk meer kwaad dan goed doen. Hij kon beter proberen zich eruit te redden. Met een wee gevoel in zijn maag draaide hij het raampje omlaag.


    'U bent vast ingedut toen u naar het morgenlied van de vogels zat te luisteren,' zei miss Seeton. 'Ik hoop dat ik niet stoor, maar ik zag uw auto vanuit mijn slaapkamerraam en ik herkende hem, ziet u. En omdat het al bijna negen uur is, kom ik even vragen of u misschien zin hebt in een kopje thee of koffie. De anderen zijn net weggegaan naar Rytham Hall en er is een heleboel over. Koffie, bedoel ik, maar ik wil best thee voor u zetten als u dat lekkerder vindt. U vindt het toch niet erg dat ik me in die tussentijd verder gereed maak? Lady Colveden komt me over een halfuur halen, ziet u. Ze wil dat we er op ons best uitzien als we naar Buckingham Palace gaan.'


    Prothero dacht vlug na. Ze was inderdaad getikt met dat gewauwel over Buckingham Palace, maar haar opmerkingen over Rytham Hall en lady Colveden verontrustten hem. Ze was bovendien ook in die kunstgalerie geweest. Hij kon beter meegaan en haar verder uithoren. Dat kon niet moeilijk zijn, want ze kletste aan een stuk door over zichzelf. Met enige moeite toverde hij een innemende uitdrukking op zijn gezicht en stapte uit.


    'Wat aardig van u. U moet me maar niet kwalijk nemen dat ik er zo uitzie. Ongeschoren, bedoel ik, en met gekreukte kleren.'


    'O nee, helemaal niet. Ik kan me voorstellen dat enthousiaste vogelwaarnemers al voor dag en dauw op de been zijn. Wat toevallig dat u uw auto zo vlak bij mijn huis geparkeerd hebt.'


    -


    'Nee, het begon me pas naderhand te dagen, meneer Delphick. Het leek wel een gekkenhuis daar. Het meisje stond op het punt om uit de school te klappen, maar sir George legde haar steeds het zwijgen op. Hij zat steeds te mompelen “Geen namen, geen strafdienst, beste kind,” en te knipogen naar de werkster van miss Seeton. Ze haalden me zowat het bloed onder de nagels vandaan.'


    'Dat kan ik me voorstellen,' zei Delphick aan de andere kant van de lijn, terwijl hij met moeite een lach onderdrukte. Hij zag het al helemaal voor zich. 'Maar je zei dat het je naderhand begon te dagen. Ga door.'


    'Ja, meneer. Nou, het schijnt dat miss Seeton en Cedric Benbow al voordat ik er was het meisje hadden overgehaald die dag gewoon volgens plan naar Rytham Hall te gaan voor de opnamen. En omdat we aan miss Seetons keukentafel niet verder kwamen, stelde ik voor om de zitting maar op te heffen. Nou, dat was me een uittocht. Nigel Colveden was helemaal van slag toen Benbow erop stond dat Marigold Naseby met hem in de auto van sir George zou meerijden in plaats van in Nigels mg. Dus zat Nigel aan mij vast.'


    'Als je die twoseater van hem bedoelt, dan verbaast het me dat jij niet vastzat, Bob.'


    'Hmm. Ik moet toegeven dat het nogal krap was, en ik heb niets zinnigs uit hem weten te krijgen. Hij zat om de een of andere reden maar door te draven over de dominee. Miss S. zal wel blij zijn geweest toen we allemaal waren opgehoepeld. O ja, wist u trouwens dat ze vanmiddag naar een tuinfeest is op Buckingham Palace?'


    'Miss Seeton? Allemachtig. Nee, daar wist ik niets van. Zijn de adviseurs van de koningin wel goed bij hun hoofd?'


    'Ze is samen met sir George en lady Colveden gegaan. Eerlijk gezegd vind ik het een opluchting dat ze weg zijn. Miss Seeton is met lady C. naar de kapper gegaan, maar de generaal heeft nog een paar uur de leiding opgeëist tot hij zich moest verkleden. Hij liep maar rond te snuffelen met die bewaker op zijn hielen en te raaskallen over mijnen en valkuilen. Ik kon niks beginnen. Tenslotte is hij kantonrechter en het is zijn huis. Meneer Delphick, volgens mij zijn alle Colvedens getikt.'


    'Nee hoor. Volgens mij gedragen ze zich altijd zo in de betere kringen. En intussen liep Benbow zeker vrolijk foto's te maken?'


    'Ja. Hij en sir George kunnen verbazingwekkend goed met elkaar opschieten. En Marigold Naseby was weer zo opgevrolijkt dat alles volgens plan is verlopen. Alleen wist ik nog steeds niet wat er allemaal aan de hand was. Tot om twaalf uur sir George en lady Colveden in een huurauto miss Seeton gingen ophalen en naar Londen vertrokken. Ze waren amper verdwenen of Cedric Benbow laat me halen door een van zijn assistenten, kondigt een pauze aan en neemt me mee voor een wandeling. Het spijt me dat ik er zolang over moet doen om alles uit te leggen, meneer Delphick.'


    'Geeft niet. Ik ben een en al oor.'


    'Dat was ik ook. Dat opgewonden gedoe en schat hier en schat daar is alleen maar schijn. Benbow is een heel gewone en heel intelligente vent. Hij heeft de hele situatie in zes zinnen duidelijk uit de doeken gedaan. Het meisje wordt gechanteerd. Voor ze die wedstrijd won, was ze een onbeduidend amateurmodel. Ze heeft geposeerd voor een paar pin-up foto's die nooit zijn gebruikt, maar die vent heeft ze in handen weten te krijgen. En hij heeft gedreigd dat ze hem aan een paar van die Lalique sieraden moet helpen, anders verkoopt hij de foto's aan een sensatieblad.'


    'Hoe zou ze dat moeten doen? Ik heb begrepen dat de sieraden dag en nacht bewaakt worden.'


    'Hij heeft het allemaal op een rijtje gezet. Marigold is de enige die ze even voor zich alleen kan hebben door bijvoorbeeld te zeggen dat ze naar het toilet moet en naar de badkamer te rennen. Daar moet ze ze uit het raam gooien terwijl hij met open armen staat te wachten, en dan moet ze even later overstuur naar buiten wankelen en zeggen dat er een gemaskerde man was die haar onder bedreiging van een mes van de sieraden heeft beroofd.'


    'Allemachtig, niemand trapt toch in zo'n smoes, Bob!'


    'Natuurlijk niet, meneer Delphick. Iedereen zou haar onmiddellijk verdenken en uiteindelijk zou ze wegens medeplichtigheid veroordeeld worden, maar dat beseft ze niet. Die afperser weet het natuurlijk maar al te goed. Hij speelt een vuil spelletje. Hij wil haar gewoon voor de leeuwen gooien. Het interesseert hem geen klap wat ze zegt als ze gearresteerd is, want ze heeft immers geen idee wie hij is. Wat zou ik die vent graag in handen krijgen,' voegde Bob er peinzend aan toe. Delphick huiverde bij het idee alleen.


    'Ik neem aan dat je dit allemaal ook aan inspecteur Brinton in Ashford hebt verteld?'


    'Inderdaad, voordat ik u belde. Daar heb ik toch goed aan gedaan, hoop ik?'


    'Natuurlijk. Je bent daar om hem te helpen, niet mij. Hij zal het wel niet erg op prijs stellen dat zoveel mensen er inmiddels vanaf weten.'


    -


    'Het probleem is dat zoveel mensen het weten,' zei inspecteur Brinton tegen zijn officier van politie. 'Behalve wij en Scotland Yard, bedoel ik.'


    'Wie zijn die mensen dan?'


    'Dat is moeilijk te zeggen, meneer. Dat meisje natuurlijk, hoewel ze niet weet wat de gevolgen kunnen zijn. Als ze het allemaal voor zich had gehouden, bedoel ik. En miss Seeton, die haar aan de praat heeft gekregen. Cedric Benbow, en generaal-majoor Colveden.'


    'Mijn god. George Colveden kan niets geheim houden.'


    'Dat ben ik met u eens. Maar we hebben tot morgen niets van hem te vrezen en tegen die tijd hopen we onze vriend te pakken te hebben. Hij is toevallig vanmiddag met lady Colveden en miss Seeton op een tuinfeest bij de koningin. En hij komt pas terug als Benbow voor vandaag klaar is met de opnamen. Miss Seeton houdt haar mond wel. En ook al zou ze per ongeluk haar mond voorbijpraten, dan snapt volgens mij toch niemand waar ze het over heeft.'


    'Als jij dat zegt, Brinton. Ik zal George Colveden vanavond zelf wel bellen om te zeggen dat hij zijn klep dichthoudt. Hoe zit het met die fotograaf, die Benbow. Die is wel te vertrouwen volgens jou?'


    'Ik heb hem zelf niet gesproken, maar hij heeft een goede indruk gemaakt op brigadier Ranger, en ik hecht veel waarde aan Rangers oordeel. Hij zegt dat Benbow verstandig, doortastend en praktisch is. Hij had het meisje binnen een mum van tijd gekalmeerd door te zeggen dat hij hoe dan ook absoluut niet van plan was om haar uit te sluiten van dat Laliqueproject. Ranger is ervan overtuigd dat hij zijn mond zal houden.'


    'Mooi. Lijkt me een fatsoenlijke vent. Goed, ik weet dat je me een ouwe bemoeial vindt, Brinton...'


    'Helemaal niet, meneer...'


    'Vast wel, maar als je het per se wilt ontkennen, probeer dan iets overtuigender te klinken, wil je? Goed, ik wou dus zeggen dat de boel volgens mij nooit waterdicht kan zijn. Je weet hoe het gaat in zo'n dorp. De ene roddel na de andere.'


    'Er wordt inderdaad geroddeld, maar ze zitten er mijlenver naast. Ik zal u een voorbeeld geven. Neem miss Nuttel bijvoorbeeld. U kent haar waarschijnlijk niet, maar zij en die huisgenote van haar, mrs. Blaine, zijn al jaren een doorn in ons oog. Ze hebben een grote fantasie en een venijnige tong. Nou, die miss Nuttel belde de dorpsagent, Potter, om te melden dat Nigel Colveden een jonge vrouw had ontvoerd en haar in een vreselijke staat had overhandigd aan miss Seeton, die volgens haar behalve een heleboel andere dingen ook handelt in blanke slavinnen en het meisje naar Buenos Aires wil smokkelen.'


    'Buenos Aires? Waarom in vredesnaam? Je hebt genoeg afzetgebieden in Londen voor blanke slavinnen. En het zou me niet verbazen als je die ook in Maidstone en Tunbridge Wells had.'


    'Precies, meneer. Bij wijze van spreken.'


    'Precies. Die jonge Colveden moet er echter mee te maken hebben. Je had het zojuist toch over hem? Weer iemand die je het zwijgen moet opleggen.'


    'Dat is niet nodig, meneer. Hij weet niets van de pin-up foto's en de chantage. Hij leeft kennelijk in de veronderstelling dat het meisje doodsbang is voor haar oom en een neef of zo. Hij beweert dat ze de dominee en de hoofdonderwijzer van de dorpsschool uit de George and Dragon zag komen, waar zij logeerde, en hen aanzag voor die familie van haar. Ze dacht dat ze achter haar aan zaten en ze raakte zo overstuur, dat de jonge Colveden het beter vond om haar naar miss Seetons huis te brengen.'


    'Wel een vreemde vergissing, vind je niet?'


    'Eerlijk gezegd schijnt die afperser, die alleen telefonisch contact met haar heeft gehad, ook te hebben gedreigd dat ze in elkaar geslagen zou worden als ze het spelletje niet meespeelde. Maar Nigel Colveden heeft het natuurlijk helemaal bij het verkeerde eind.'


    'Ha! Precies z'n vader. Hoewel ik moet toegeven dat Colveden senior alles bij elkaar genomen best een slim mannetje is. Goed, wat wil je eraan doen, Brinton?'


    'Nou, kort gezegd hem in een hinderlaag lokken en hem pakken. En liefst op heterdaad betrappen. We zijn ervan overtuigd dat hij die geheimzinnige vent is die miss Seeton een poosje terug bij Rytham Hall zag rondsnuffelen. En dank zij dat opmerkelijk goed lijkende portret dat ze heeft gemaakt en wat snugger denkwerk van agent Potter weten we bijna zeker dat het dezelfde vent is die vorige week met een smoes het huis is binnengekomen om eens goed rond te kijken.'


    'Maar je weet niet wie hij is.'


    'We hebben helaas geen flauw idee. Maar daar komen we gauw genoeg achter als we hem te pakken hebben.'


    -


    Sir Sebastian Prothero schreef zich bij de White Swan in


    Canterbury in onder de naam van zijn handig van pas komende kennis, de roddelrubriekschrijver. Het was pas half twaalf, maar hij keek de receptioniste diep in de ogen. Ze herkende de naam en besloot hem direct een kamer te geven in plaats van hem te laten wachten tot het officiële tijdstip van inschrijven, twee uur.


    Hij had de buit van Melbury Manor veilig achter slot en grendel in de kofferbak gedaan. Volgens de AA en de RAC was de White Swan drie sterren waard, hoewel het parkeerterrein tamelijk klein was. Dat was in Prothero's voordeel, want het betekende dat het uitsluitend bestemd was voor de gasten en nauwlettend in het oog werd gehouden door een bewaker, wiens dag niet meer stuk kon toen Prothero hem een pond gaf.


    De buit was dus volkomen veilig, vooral omdat het slot van de kofferbak niet door de fabrikant van het merk was vervaardigd, maar een ingenieuze, dure vervanging die volgens de makers gegarandeerd inbraakbestendig was. Prothero was iemand die altijd al het mogelijke deed om zijn bezittingen te beschermen, hoewel hij natuurlijk blij was dat niet iedereen zo voorzichtig was als hij.


    Het badwater was warm en hij bleef een hele poos liggen weken, terwijl hij elk aspect van de situatie onder de loep nam omdat hij niet onder ogen wilde zien dat hij iets aan miss Seeton moest doen. In het belang van zijn werk las Prothero regelmatig de populaire bladen en toen ze zich aan hem voorstelde, realiseerde hij zich tot zijn ontzetting dat hij te maken had met de Priemende Plu in eigen persoon. Het had hem veel moeite gekost om in haar huis koffie te zitten drinken en een beleefd gesprek te voeren terwijl hij wist dat ze dikke maatjes was met de politie, al leek ze volkomen geschift.


    Pas naderhand, op weg naar Canterbury, kwam hij op de gedachte dat hij haar zou kunnen vermoorden, een gedachte die hij meteen uit zijn hoofd zette. Hij was weliswaar een grote misdadiger, maar geen moordenaar. Een avonturier, een gentleman-inbreker, maar geen moordenaar. De verraderlijke gedachte kwam echter steeds weer bij hem op, in subtiele andere vormen. Geen moordenaar? O nee? De voormalige kapitein Prothero van het garderegiment was, net als de meeste beroepssoldaten, opgeleid om te doden. En we gaan allemaal een keer dood. Miss Seeton was al op leeftijd. In elk geval had ze niet veel jaren meer te gaan. Bovendien was ze gevaarlijk, want als ze zo uitgekookt was als in de kranten stond en Scotland Yard zo met haar wegliep, had ze misschien wel opzettelijk dat praatje met hem aangeknoopt.


    Bovendien, of ze hem nu doorhad of niet, wist ze dat hij zich vorige week onder verdachte omstandigheden in de buurt van Rytham Hall had opgehouden. En dat allemaal juist nu alles zo goed ging, verdikkeme, en hij de situatie net helemaal meester was en alles zo zorgvuldig had beraamd!


    Dat domme sletje Naseby was zowat sprakeloos van angst en maar al te graag bereid om de volgende dag zijn instructies van a tot z op te volgen. Terwijl Benbows mensen natuurlijk allemaal die belachelijke ouwe nicht op zijn wenken bedienden. Hij kon dus op zijn gemak zijn positie innemen in die uitstekende schuilplaats in de struiken, en tegen de tijd dat er alarm werd geslagen was hij, sir Prothero, allang verdwenen. In elk geval zou niemand hem zoeken. Misschien waren ze tegen die tijd op jacht naar de stem aan de telefoon. Nou, dan wenste hij hun veel succes. Maar alleen als hij zich eerst van dat mens Seeton ontdeed. Hij hees zich overeind en pakte de badhanddoek. Het zou die avond moeten gebeuren.

  


  
    


    - 13 -


    


    Plaatsvervangend assistent-commissaris Roland Fenn was eigenlijk niet van plan geweest naar het tuinfeest bij de koningin te gaan, maar ten slotte kreeg zijn nieuwsgierigheid de overhand. Als hoofd van de veiligheidspolitie had hij geen uitnodiging nodig, maar hij moest wel eerst even vlug naar Moss Bros in Covent Garden om de juiste kleding te huren, en dat had hij de vorige middag gedaan.


    Nu wandelde hij, schitterend uitgedost in jacquet, grijs vest, zilverkleurige stropdas en op zijn hoofd een zwierige hoge hoed, over Buckingham Gate naar het paleis, en genoot van de volgens hem bewonderende blikken van voorbijgangers in gewone kleren. Het was tenslotte maar vijf minuten lopen van New Scotland Yard. Hij wist dat elke genodigde voor zo'n groots opgezette gebeurtenis als een tuinfeest een kaartje kreeg waarop stond van welke toegang naar de tuinen hij of zij gebruik moest maken. Fenn had met zijn status gerust via de hoofdingang naar binnen kunnen gaan, maar opeens leek het hem beter om zo onopvallend mogelijk te werk te gaan. Dus sloeg hij Buckingham Palace Road in, stak over en liep langs de hoge muur rond de Royal Mews naar de ingang op Grosvenor Place.


    Daar stonden een stuk of zes gasten geduldig te wachten tot ze hun toegangsbewijzen konden overhandigen aan een van de twee in uniform gestoken politiemannen, die elke uitnodiging aandachtig bestudeerden. Een enorm grote, in een rood jasje gestoken Coldstreamwacht sloeg het geheel hooghartig gade vanonder zijn berenmuts.


    Het was een mooi gezicht, vond Fenn. De waarzeggers van hare majesteit hadden weer eens schitterend weer uitgekozen, of misschien hadden ze opzettelijk een dag aanbevolen die in het Wimbledon-tennistoemooi viel, omdat het dan bijna altijd mooi weer was. De dames in zijden zomerjurken en witte handschoenen zagen er heel charmant uit. Wat leuk dat ze allemaal een hoed droegen, en dat in een tijd dat men veel te weinig waarde hechtte aan formaliteit. Alle heren, op een na, waren net als hij in jacquet gestoken. De uitzondering was een dikke, zwarte bisschop in een schitterende soutane, waarvan de kleur meer naar het felroze neigde dan naar het bisschoppelijke purper. Het stond hem echter uitstekend, vond Fenn. Toen zag hij dat bij de ingang kennelijk enige opschudding was ontstaan.


    De mensen in de rij waren waarschijnlijk zo onder de indruk van de gelegenheid, dat ze het ongepast vonden om iets te zeggen. Fenn merkte echter heel goed het voetgeschuifel en de afkeurende blikken op toen hij langs de rij naar voren drong. Deze werd steeds langer terwijl niemand naar binnen scheen te mogen. Toen hij eenmaal kon zien wat er gaande was bij de ingang, bleek de opschudding te worden veroorzaakt door een boze heer die werd vergezeld door een dame. Ze was ongetwijfeld zijn echtgenote, want ze keek zowel boos als opgelaten en ze trok aan zijn mouw. Om de een of andere reden gaf hij een van de politiemannen een uitbrander ten behoeve van... ja, het kon niet anders, dat moest wel miss Seeton zijn die zo gedwee naast hem stond.


    Er viel geen tijd te verliezen. Fenn drong naar voren, negeerde de bewaker die dreigend een stap in zijn richting deed, fluisterde iets in het oor van de andere politieman en nam hem even opzij. Met zijn rug naar de menigte voor de ingang liet Fenn hem vlug zijn kaartje zien waarop stond dat hij plaatsvervangend assistent-commissaris was. De politieman verslikte zich bijna en ging in de houding staan. 'Wat is hier voor de duivel aan de hand, agent?' wilde Fenn weten.


    'Er is niks met die heer en zijn vrouw. Die andere dame, die met de paraplu, hoort eigenlijk via een andere ingang naar binnen te gaan. Dat staat op haar kaartje. Maar die heer is het er niet mee eens.'


    'Dat zou ik denken. Ze horen bij elkaar. Ik ken die dame, en ik sta persoonlijk voor haar in. Zeg tegen die maat van je dat hij ophoudt met dat gedoe en dat hij ze alle drie onmiddellijk binnen moet laten.'


    Fenn wilde niet dat het echtpaar, de Colvedens, zoals hij nu wist, zou weten dat hij hun redder in de nood was geweest. En miss Seeton evenmin. Hij herkende haar omdat hij op de achtergrond aanwezig was geweest in Delphicks kantoor bij een van de gelegenheden dat het Orakel haar wilde uithoren. Ze waren toen niet aan elkaar voorgesteld, en het leek hem hoogst onwaarschijnlijk dat ze hem zou herkennen, vooral nu hij deze kleren droeg. Daarom liep hij meteen door naar de tuinen en zorgde ervoor dat een aantal mensen achter hem liep voor hij even bleef staan om te zien of zijn instructies waren opgevolgd.


    Dat waren ze. Sir George, lady Colveden en miss Seeton waren duidelijk te zien. Sir George zag er nog steeds een beetje verhit uit en gebaarde heftig naar miss Seeton, maar lady Colveden had blijkbaar al een bekende ontdekt. Ze stond te praten met een bejaarde dame in een japon waarvan de zoom gedeeltelijk los was, en met een hoed die duidelijk van voor de oorlog stamde. Schitterend. Terwijl Fenn toekeek, draaide lady Colveden zich om en eiste kennelijk de onmiddellijke aanwezigheid van haar echtgenoot. Miss Seeton maakte al even duidelijk van de gelegenheid gebruik om zich zo snel mogelijk te distantiëren van haar beschermer en verdediger.


    Toen ze daarin was geslaagd, kon Fenn zelfs van een afstand de opgeluchte uitdrukking op haar gezicht zien. Ze wandelde een smal pad in en bleef af en toe staan om de border met bloeiende planten te bewonderen. Fenn volgde haar op een gepaste afstand. Hij was blij dat hij de gelegenheid had haar op zijn gemak gade te slaan. Hij was ook benieuwd wanneer de inspecteur van de veiligheidspolitie, die haar in aanraking moest brengen met Wormelow Tump, haar eindelijk zou weten op te sporen.


    -


    'Pom, pom, pom,' neuriede miss Seeton opgewekt. En even later: 'Tiedeldie pom.' Ze hield haar hoofd schuin om de muziek van de band in de verte beter te kunnen horen. The Yomen of the Guard misschien? Of was het H.M.S. Pinaforel Op een gegeven moment haalde je al die Savoy-opera's door elkaar. Wat heerlijk om even de tijd voor jezelf te hebben, maar ze mocht natuurlijk niet te lang wegblijven. Sir George had daar steeds op gehamerd, en het was trouwens heel onbeleefd om je gastheer zolang in de steek te laten. Bij wijze van spreken natuurlijk. Ze was eigenlijk de gast van Hare Majesteit, al zou ze die met een beetje geluk alleen in de verte kunnen zien, had lady Colveden gezegd. De Colvedens waren echter zo hartelijk geweest. Sir George had misschien iets minder hard kunnen praten bij de ingang, maar legerofficieren moesten zich natuurlijk boven alles uit laten horen tijdens een optocht, en het was vast heel moeilijk voor ze om zachter te praten als ze eenmaal gepensioneerd waren. Ze had best naar de andere ingang willen gaan. De ingang die de agent zo duidelijk had aangewezen op het kaartje dat bij de toegangsbewijzen was ingesloten. Heel duidelijk, en herhaalde malen. Maar sir George had blijkbaar gezegevierd, en toen de politiemannen - die zich natuurlijk aan de regels moesten houden - uiteindelijk van gedachten waren veranderd en hen alle drie binnen hadden gelaten, was het allemaal zo vlug gegaan! Je mocht blijkbaar je paraplu meenemen, maar die gold natuurlijk ook als een parasol.


    En nu liep ze zomaar in de tuin van de koningin! Wat een voorrecht, en wat een mooie bloemen overal! De gazons waren op zich al een plaatje, daar was het meer, en daar een enorme open feesttent, en daar, boven alles uitstekend, de achterkant van het paleis. En daar zat een fantastisch mooie vlinder tussen de bloemen. Miss Seeton bleef abrupt staan, stak haar paraplu onder haar arm en bukte zich om de vlinder beter te bekijken. Op dat moment hoorde ze een gesmoorde kreet achter zich, keek over haar schouder en zag een jongeman in jacquet die haar pijnlijk verwijtend aanstaarde terwijl hij met beide handen de voorkant van zijn broek vasthield.


    'O, hemeltje! Neem me alstublieft niet kwalijk. Wat ontzettend onhandig van me.'


    Inspecteur Adrian Harlow sloot even zijn tranende ogen, wankelde, wist zich met zijn laatste beetje wilskracht te herstellen en nam een fatsoenlijker houding aan.


    'Het geeft niet, mevrouw.' Tot zijn ontzetting hoorde hij een gesmoord piepstemmetje in plaats van de gewoonlijk aangename bariton waar hij zo trots op was. Hij schraapte zijn keel en deed een nieuwe poging. 'Geeft niks, mevrouw, niets aan de hand.' Zo, dat klonk beter, maar het was wel kantje boord geweest. De geruchten bleken dus waar te zijn. Het mens was een verschrikking met die vervloekte paraplu van haar. Positief denken, Harlow. Probeer alles van de zonzijde te zien. In elk geval had hij haar gevonden. Zoals altijd liepen er een heleboel rare ouwe wijven rond, maar niemand anders paste zo goed bij de beschrijving en de foto die hij had gekregen. Toch maar even controleren voor de zekerheid.


    'Niets aan de hand, hoor. Mag ik me even voorstellen? Harlow, Adrian Harlow.'


    'Goedemiddag, meneer Harlow. Ik ben Emily Seeton. Wat een opluchting. Maar wat vreselijk onoplettend van me. Het kwam door die vlinder, ziet u, en ik kwam er maar niet achter of het The Yomen of the Guard of H.M.S. Pinafore was. Of zou het The Gondoliers kunnen zijn? Dat stuk wat de band speelt?'


    'Volgens mij is het iets uit South Pacific, miss Seeton.' De pijn was gezakt en hij kon weer helder denken. 'Bent u al eens eerder op zo'n tuinfeest geweest?'


    'Lieve help, nee. En het is me nog steeds een raadsel waarom ik met een uitnodiging ben vereerd.'


    'U bent te bescheiden. Ik benijd u. Ik moet u bekennen dat ik zelf eigenlijk niet ben uitgenodigd; ik werk hier. Public relations en zo. Mensen aan elkaar voorstellen. Als u geen bezwaar hebt, zou ik u graag willen attenderen op enkele bekende personen die hier vandaag ook zijn.'


    'Wat aardig, meneer Harl..' Miss Seeton zweeg opeens. Als de man werkzaam was aan het hof, had hij misschien wel een titel. 'Is het goed dat ik meneer tegen u zeg?'


    'Maar natuurlijk. Zullen we naar de feesttent lopen? Kijk, ziet u die man daar die met die marineofficier staat te praten? Dat is James Callaghan, het parlementslid. Hij zat tijdens de oorlog zelf bij de marine. En dat is de aartsbisschop van Canterbury. Hij staat een praatje te maken met de algemeen directeur van de BBC. Zal ik u aan hem voorstellen?'


    'Beste meneer Harlow, ik kan me toch niet opdringen aan zulke voorname personen! Ik ben gewoon een gepensioneerde lerares, iemand zonder enige betekenis. Ik zou niet weten wat ik tegen de aartsbisschop moest zeggen. Hoewel hij in zekere zin een van de plaatselijke bewoners is. Canterbury ligt tenslotte vlak bij Plummergen, ziet u... O, dat is waar ook. De aartsbisschop woont daar immers niet? Nee, nee, het is al meer dan genoeg. Ik verheug me er al op dat ik tegen de dominee en miss Treeves kan zeggen dat ik in de buurt van de aartsbisschop ben geweest! '


    'Goed dan, maar ik wil u in elk geval voorstellen aan iemand met wie u wel graag zou willen praten. Miss Seeton, waar hebt u les in gegeven voor uw pensioen?'


    'Ik heb teken- en schilderlessen gegeven, maar dat stelt heus niets voor.'


    'O, u bent een kunstenares! Wat interessant! Ik weet zeker dat de directeur van de Koninklijke Academie en lady Casson ook tot de genodigden behoren. Ik zal even kijken waar...'


    'Nee, alstublieft niet! U vergist zich. Ik ben helemaal geen kunstenares. Ik heb me al in een heel vroeg stadium gerealiseerd dat ik het nooit verder zou brengen dan lesgeven, jonge mensen kennis te laten maken met kunst... en dat ik al blij mag zijn als ik het voorrecht heb, een of twee echte kunstenaars op weg te helpen. Het is heel aardig van u, meneer Harlow, maar ik heb u al veel te lang opgehouden...'


    'Zoals u wilt, miss Seeton. U zult trouwens wel zin hebben in een kopje thee. Ik vond het heel prettig met u kennis te maken, en misschien kom ik u straks nog wel opzoeken... O, kijk, ik denk dat ze naar buiten komen!' Er ontstond grote opwinding op het terras toen de dirigent een medley uit Salad Days abrupt onderbrak, en er klonken bevelen die de meeste aanwezigen niet konden verstaan. Toen zweefden de eerste tonen van het God Save the Queen over de menigte.


    -


    Tien minuten later stond inspecteur Harlow naast het hoofd van de veiligheidspolitie, een meter of twintig van miss Seeton vandaan. Na het spelen van het volkslied waren de leden van de Koninklijke familie van het terras afgedaald naar het grote gazon en hadden zich in verschillende richtingen begeven. Elk lid was nu, vergezeld door lijfwachten in uniform of hofdames, of allebei, naar gelang sekse en status, het middelpunt van een grote kring bezoekers.


    Van de koningin was niets te zien in de menigte om haar heen. Het hoofd van de hertog van Edinburgh stak af en toe uit boven die van zijn bewonderaars. Prinses Alexandra was zo lang, dat je haar nu en dan duidelijk kon zien. Ze gedroeg zich heel vriendelijk en beleefd, en alleen de uitdrukking op haar gezicht verraadde iets van heimelijk vermaak. Miss Seeton had zich afzijdig gehouden en stond vlak bij een van de kramen die verfrissingen boden, met een kopje thee in haar in een witte handschoen gestoken hand en een serene uitdrukking op haar gezicht.


    Fenn was goedgehumeurd. 'Zo, je hebt haar snel weten te vinden, Harlow. Wat was je eigenlijk aan het doen? Het leek even net alsof je je aan exhibitionisme schuldig wilde maken.'


    'Integendeel, meneer. De beroemde Priemende Plu heeft zelfs bijna voorgoed een eind gemaakt aan mijn sociale leven. Ze raakte me met de punt van haar paraplu precies in...'


    'Zoiets vermoedde ik al. Is alles voor de rest onder controle?'


    'Ja, meneer. Ik had in elk geval meteen een excuus om me voor te stellen en na te gaan of ik de juiste persoon voor me had. Ze vertelde ook dat ze vroeger tekenlessen heeft gegeven. Beroepshalve heeft ze dus eigenlijk niets te maken met de tegenpartij, maar het is de enige reden die ik kan bedenken om ze met elkaar in contact te brengen. Zodra ik de tegenpartij zie, zal ik hem naar haar toe brengen.'


    'Hou nu eens op met dat “tegenpartij”, Harlow. Je lijkt wel zo'n verlopen privé-detective die ervoor wordt betaald om op hotelkamerdeuren te bonken en naderhand te getuigen bij echtscheidingszaken. De man heet Tump, Wormelow Tump, hoe belachelijk die naam ook is.'


    'Ja, meneer. Hij moet hier ergens zijn, volgens de lijst. Ik hoop alleen dat hij niet tussen die menigte rond H.M. staat.'


    'Weinig kans. Niet het type van H.M., volgens mij. Hoewel hij goed kon opschieten met koningin Mary. Ik heb gehoord dat hij altijd met haar mee moest naar antiekzaken. Zou het waar zijn dat ze vaak opzettelijk vergat te betalen? Nou ja, wat vind jij van haar? Van miss Seeton bedoel ik, niet van koningin Mary.'


    Harlow haalde zijn schouders op. 'Een lief oud mensje, als ze die paraplu niet had. Aardig, onschuldig, leest de Daily Telegraph, vaderlandslievend... kijk maar hoe ze geniet van dit alles. Ze heeft volgens mij de dag van haar leven.'


    'Je moet haar niet onderschatten. Ze doet geen enkele poging om in de buurt van de Koninklijke familie te komen. Ze kijkt alleen naar de mensen die naar hen kijken. En wij kijken hoe zij kijkt naar de mensen die naar hen kijken. Persoonlijk zou ik niet eens durven raden naar wat in haar omgaat. O ja, ik zou bijna het belangrijkste vergeten dat jij moet weten. Ze heeft Wormelow Tump onlangs ontmoet.'


    'Aha. Dat is inderdaad nuttig om te weten.'


    'Maar heel vluchtig, heb ik begrepen, op een besloten tentoonstelling of zo. Maar dat betekent wel dat ze niet helemaal vreemden voor elkaar zijn. Kijk, daar hebben we Tump. Hij staat komkommersandwiches weg te stouwen en te praten met zo'n klef ventje met een hangsnor.'


    Harlow tuurde in de richting die Fenn aanwees. 'Waar? O ja, ik zie hem. Dat is inderdaad Tump.'


    'Wie is die kerel met wie hij praat?'


    'Ik weet het niet zeker, meneer, maar volgens mij heeft hij iets te maken met een museum of een belangrijke kunstgalerie.'


    'Des te beter. Nou, breng de dame maar naar hen toe, probeer het gesprek zo lang mogelijk gaande te houden, en vergeet niet dat ik een zo getrouw mogelijk, woordelijk verslag wil.'


    Tegen theetijd was Mel Forby nog steeds in de war, maar niet meer zo erg als ze tegen lunchtijd was geweest. Ze liep juist door de hal van de White Swan om een wandelingetje te maken, toen ze een keurig geklede, knappe man bij de balie zag die de receptioniste probeerde te charmeren. Ze had een vaag vermoeden dat ze hem eerder had gezien, en ze liep naar de balie en bladerde in een paar folders. Toen de nieuwe gast met sleutel en weekendtas via de fraaie trap naar boven was verdwenen, ving ze de blik van de receptioniste op en glimlachte samenzweerderig.


    'Knappe vent, zeg,' zei Mel.


    'Nou! Maar u weet vast niet wie hij is. Een heel bekende schrijver van roddelrubrieken.' Het meisje zuchtte weemoedig. 'Hij kent natuurlijk allemaal mooie vrouwen.'


    Toen Mel achter de naam van de krant en die van de man was gekomen, praatte ze nog even over ditjes en datjes en ging vervolgens wandelen. Ze wilde rustig nadenken, want ze kende de schrijver van de roddelrubrieken persoonlijk en dat was beslist niet de man die aan de balie had gestaan. Die vent was een bedrieger. Nu, een uur of vier en ettelijke telefoontjes later, wist ze weer waar ze hem eerder had gezien. In de Club Mondial. Ze wist wie hij was, en nog een heleboel meer. Ze was er echter nog steeds niet achter waarom hij onder een valse naam in de White Swan in Canterbury logeerde.


    Mel at het laatste stukje van haar gebak op en nam een slokje thee. Heel geheimzinnig allemaal. De moeite waard om eens te gaan rondneuzen. Misschien leverde het wel een leuk artikel op. O ja, dat zou ze bijna vergeten. Miss Seeton was in Buckingham Palace. Ze mocht even meemaken hoe het toeging in de hogere kringen. Mel was benieuwd hoe ze het vond tussen al die hoge pieten.

  


  
    


    - 14 -


    


    'Ik ben bang dat ik haar uit het oog ben verloren, meneer. Ze is ergens in het paleis met Wormelow Tump. Ik kon haar niet volgen, want dan zou hij argwaan hebben gekregen.'


    'O, dat maakt niet uit. Ik ben er zelfs heel blij mee. Ik weet dat je geen idee hebt waar het allemaal over gaat, maar je hebt goed werk geleverd, inspecteur. Je moest miss Seeton en Wormelow Tump met elkaar in contact brengen, en dat heb je gedaan.'


    'Maar u wilde toch weten waar ze het over hadden?'


    'Ja, ik weet dat ik dat heb gezegd, maar toen ging ik er nog van uit dat ze een paar minuutjes met elkaar zouden praten en vervolgens hun eigen weg zouden gaan. Waar hadden ze het trouwens over toen jij er nog wel bij was?'


    Inspecteur Harlow zette zijn lege theekop- en -schotel op het dichtstbijzijnde tafeltje, likte een restje room van zijn vingers en wendde zich met een zucht tot zijn meerdere. 'Dat zou ik met de beste wil van de wereld niet woordelijk kunnen herhalen, meneer. Ik heb nog nooit iemand meegemaakt die zulke vreemde gesprekken voert als miss Seeton. Ze is niet zozeer een warhoofd, maar ze zegt gewoon alles wat bij haar opkomt, en dan probeert ze zichzelf steeds te verbeteren. Ze zou een geschenk uit de hemel zijn voor een psycholoog die haar op woordassociaties wil testen.'


    'Ik begrijp wat je bedoelt. Ik heb haar zelf in actie meegemaakt. Vertel maar gewoon waar het gesprek over ging.'


    'Ja, meneer. Ik moet er wel even bij zeggen dat ik me bij miss Seeton heb voorgedaan als iemand van public relations bij Buckingham, en ze slikte het als zoete koek. Maar ik


    wist niet precies hoe ik Tump moest benaderen. Ik ken hem natuurlijk van gezicht, maar ik had hem eigenlijk nooit eerder gesproken.'


    'Dat weet ik. Daarom had ik jou voor die klus uitgekozen.'


    'Ja, dat begrijp ik, meneer. Maar hij komt hier zo vaak, minstens een keer per week en soms vaker, dat ik niet weet of hij me niet heeft herkend en daaruit zijn conclusies heeft getrokken. Toen ik miss Seeton bij hem bracht - die andere vent was er toen vandoor - keek hij me een beetje spottend aan, maar het kan ook zijn dat hij vermoedde dat hij me eerder had gezien en zich afvroeg waar. Ik besloot geen risico's te nemen en hing tegen hem ongeveer hetzelfde verhaaltje op als tegen haar, voor het geval dat zij het erover zou hebben. Ik zal dadelijk even een praatje maken met de perschef en hem op de hoogte brengen.'


    'Ja, ja, je wordt er ook voor betaald om je hersens te gebruiken.'


    'Neemt u me niet kwalijk. In elk geval herinnerde Tump zich dat hij miss Seeton in de galerie had ontmoet en ze begonnen meteen te kletsen alsof ze dikke vrienden waren. Ze bedankte hem omdat hij een zekere miss Lazenby of zo had geholpen...'


    'Naseby. Ga door.'


    'O. Goed, die miss Naseby schijnt problemen te hebben gehad met haar oom en de dominee. Miss Seeton praatte er heel lang over, maar ik heb haar niet kunnen volgen, alleen dat het nu goed met haar gaat. Met miss Naseby, bedoel ik.' Harlow zweeg verward en verontschuldigde zich toen. 'Sorry, meneer. Haar manier van praten schijnt aanstekelijk te zijn. Na miss Naseby kregen ze het over Cedric Benbow. U weet wel, die dure modefotograaf.'


    'Ik weet het. Hij is momenteel in Kent foto's aan het maken voor het tijdschrift Mode, in een landhuis bij het dorpje waar miss Seeton woont.'


    'Is dat soms Rytham Hall?'


    Fenn knikte en Harlow keek vergenoegd.


    'Dan ben ik weer een stuk wijzer. Die Benbow schijnt een persoonlijke vriend te zijn van zowel Tump als miss Seeton. Ze heeft kennelijk met hem op de kunstacademie gezeten. Ik weet niet waar Tump hem van kent, maar Benbow heeft hem uitgenodigd om morgen op Rytham Hall te komen kijken naar de opnamen. Miss Seeton zei dat ze er zich al op verheugde hem daar weer te zien. Intussen negeerden ze mij zo'n beetje, maar dat vond ik best. Toen kreeg je die beleefde praatjes zoals: kom je hier vaak, en Tump stond te bluffen over een appartement en een eigen kantoor in St. James's Palace, en wat hij een hokje noemde hier bij de kluizen, waar een deel van het spul wordt bewaard. Cadeaus van buitenlandse hoge pieten, die eruit gehaald worden als de ambassadeur van het betreffende land komt lunchen of zo, denk ik.'


    'Heb je het ooit gezien, Harlow? Dat hokje van hem?'


    'Helaas niet, meneer. Ik ben hier al bijna een jaar, maar volgens mij heb ik nog niet een kwart van die doolhof hier gezien. Nou, u kunt zich voorstellen dat miss Seeton helemaal opgewonden was toen Tump aanbood om het haar te laten zien, en hij liep met haar naar het terras, een duidelijke hint dat de uitnodiging niet voor mij gold. Volgens mij krijgt miss Seeton op dit moment een paar interessante stukken te zien in Tumps rommelkamertje.'


    -


    'Ik moet zeggen, miss Seeton, dat ik het zelden zo leuk heb gevonden om een rondleiding te geven als vandaag. O hemel, dat was ik helemaal vergeten!' De strenge, hooghartige sir Wormelow Tump was in een halfuur tijd veranderd in een slungelachtige, uit zijn krachten gegroeide schooljongen die gilletjes van plezier nauwelijks wist te onderdrukken en giechelend gekke gezichten trok terwijl hij miss Seeton het ene monsterlijke souvenir na het andere liet zien. Ze was uiteraard te veel dame om er iets onbeleefds over te zeggen, maar er was een twinkeling in haar ogen die volgens de weinige mensen die haar goed kenden, verried dat ze zich kostelijk amuseerde.


    Miss Seeton keek verrukt om zich heen. Wat een leuke dag was het geworden! Alleen al het feit dat ze in het paleis zelf was gekomen, langs verscheidene lakeien die duidelijk bezwaar hadden tegen haar aanwezigheid, tot sir Wormelow hen streng toesprak en een of ander plastic kaartje liet zien dat hij uit zijn binnenzak haalde.


    Natuurlijk had ze graag wat langer willen rondkijken in de hoge, rijk gemeubileerde vertrekken op de benedenverdieping, maar het zou onbeleefd zijn geweest om dat te zeggen. Er kwamen gemiddeld per jaar natuurlijk een heleboel hoge bezoekers in deze vertrekken, maar hoeveel van hen werden naar een groene gecapitonneerde deur gewenkt en via bediendegangen en kale trappen in een doolhof van een kelder toegelaten? Langs geheimzinnige afgesloten deuren waarachter zich in je verbeelding grotten als die van Aladdin bevonden, vol zeldzame schatten van goud, zilver, laqué, ebbenhout, ivoor, barnsteen, cloisonné, inlegwerk van zeldzame houtsoorten, prachtig bewerkte sieraden en o, nog veel meer. En dat alles was toevertrouwd aan de uitstekende zorg van sir Wormelow!


    Hoe jammer het ook was, ze begreep best dat de toegang tot de ruimten waarvan de deuren op die van enorme kluizen leken, verboden was. Sir Wormelow had uitgelegd dat die alleen mochten worden geopend in aanwezigheid van twee deskundige ambtenaren. Maar wat opwindend om het eigen 'hok' van de beheerder te mogen zien, een kleine, maar heerlijke werkkamer vol voorwerpen die je op zich al schatten zou noemen. En nu het vermakelijkste van alles: de zogenaamde griezelkamer! Wat een enig idee van Zijne Majesteit om zo'n toepasselijke naam te bedenken voor dit enorme vertrek met planken langs de wanden waarop de vreemdste voorwerpen lagen opgestapeld!


    'Hoe vindt u dit?' informeerde Tump terwijl hij langs een smalle ladder naar beneden klom met een voorwerp in zijn hand dat net een kleine kokosnoot leek. 'Dat abominabele zogenaamde hoofd van de verschrikkelijke sneeuwman, dat ze van de sherpa's in Nepal hebben gekregen - ik heb het u zoeven laten zien - dat was natuurlijk nep, maar dit is je van het. Een echt gekrompen hoofd. Edward VII heeft het kennelijk rond 1890 aangeschaft, toen hij nog de Prins van Wales was. Hij had er oorspronkelijk een presse-papier van gemaakt, maar koningin Victoria was er blijkbaar niet mee ingenomen en dus is het hier terechtgekomen. Mijn voorganger had het op zijn bureau staan. Hij vond zichzelf nogal grappig, terwijl hij eigenlijk een vreselijke ouwe zeur was, en hij zei altijd: “Ik heb een harde kop, hoor. Hij staat op mijn bureau.” Dat ging mij net iets te ver, dus heb ik hem hier gezet. Een paar jaar geleden heb ik hem zelfs uitgeleend. Aan een zekere Greatorex, een knaap die in de Mews woonde. Zijn vader zal wel chauffeur zijn geweest. Douglas Greatorex, zo heette hij.'


    Miss Seeton nam het griezelige voorwerp zonder angst van hem over en bestudeerde het belangstellend. 'Lieve help,' zei ze op afwezige toon, want iets in de vitterige uitdrukking op het leerachtige gezichtje deed haar denken aan dat van Gladstone op die beroemde foto. Die van Julia Nog-wat. 'Waarom wilde hij hem eigenlijk hebben?'


    'Om mee naar school te nemen. Niet ver van hier. St. Peter, de lagere school in Lower Belgrave Street. Een heleboel kinderen die in de Royal Mews wonen, gaan daar op school. Hij nam hem mee voor de biologieles, geloof ik. Zijn onderwijzer was de wilgenkatjes en zeesterren uit Southend beu, en had gevraagd of ze iets meer fantasie wilden gebruiken. Iedereen vond het een giller, zei Douglas, en hij was een paar dagen de held van de school. Tot een inspectrice van het Ministerie van Onderwijs dat hoofd zag en het op haar heupen kreeg. Het resultaat was dat de onderwijzer ervan werd beschuldigd dat hij de verloedering van de jeugd in de hand werkte...'


    'Net als Socrates,' knikte miss Seeton.


    'Wie? O, Socrates. Ja, de omstandigheden hebben wel iets gemeen, alleen ging deze man vrijuit. Het schoolhoofd was zeer over hem te spreken, en hij had toch altijd al een hekel gehad aan die inspectrice. Maar de jonge Greatorex moest het hoofd toch maar terugbrengen naar waar hij het vandaan had.'


    Wonky Tump keek op zijn horloge. Zijn glimlach verdween en de deftige sir Wormelow eiste zijn plaats weer op. 'Wat vliegt de tijd, miss Seeton. Mijn plicht roept me, helaas. Ik zou u graag de opgezette eenhoorn laten zien die koningin Victoria heeft gekregen van de een of andere bedrieger, en nog meer van dat soort dingen, maar ik vrees... Zal ik u voorgaan?' Hij liep meteen naar de deur en stond al buiten voor miss Seeton besefte wat er gebeurde. 'Trek de deur maar achter u dicht. Hij valt vanzelf in het slot. Die rommel is geen extra beveiliging waard.' Ze haastte zich achter hem aan en op het moment dat de deur achter haar in het slot was gevallen, kwam ze tot de ontdekking dat ze nog steeds het gekrompen hoofd in haar handen hield. Geschrokken holde ze achter sir Wormelow aan, die al pratend met zijn rug naar haar toe voor haar uit beende. 'U bent van zover gekomen, en als H.M. nog niet naar binnen is, wil ik u graag aan haar voorstellen...'


    'Nee, nee, sir Wormelow, u bent al zo vriendelijk geweest... o jeetje, hoe moet ik dat zeggen, ik...' Miss Seetons zwakke protesten galmden achter de beheerder van de Koninklijke Collectie van Kunstvoorwerpen aan, maar hij stevende verder zonder er aandacht aan te schenken. Miss Seeton probeerde hem bij te houden, en stopte het hoofd in de haast in haar gelukkig ruime handtas. Het was maar goed dat ze dat deed voor sir Wormelow door de groene gecapitonneerde deur ging, en miss Seeton liep buiten adem terug door de schitterende staatsievertrekken.


    Want na tientallen heren in jacquet of legeruniform in alle kleuren van de regenboog haar hand te hebben toegereikt, naar reverences makende dames te hebben geknikt, een paar woorden te hebben gewisseld met ambassadeurs en regeringsvertegenwoordigers die door haar adjudanten naar voren werden geleid, en een zeer interessant gesprek te hebben gevoerd met dat kleine mannetje dat waarschijnlijk kampioen jockey zou worden aan het eind van het seizoen, besloot Hare Majesteit zich terug te trekken en uit te rusten in haar privévertrekken. In gezelschap van slechts een hofdame en een adjudant in RAF-uniform ging ze juist een van de ontvangkamers binnen, toen miss Seeton en sir Wormelow Tump naar buiten wilden gaan.


    Sir Wormelow schrok, maar hij bleef even onverstoorbaar als correct. Hij deed beleefd een stap opzij, maakte een diepe buiging en slaagde er tegelijkertijd in, miss Seeton uit het Koninklijke pad te trekken. Met een hoogrode kleur op haar wangen maakte miss Seeton een reverence. Er was geen tijd om na te denken, dus geen tijd om blunders te maken. Het resultaat was een pracht reverence die Dame Margot Fonteyn haar niet had kunnen verbeteren. 'Goedemiddag, sir Wormelow.' Lag er iets van verbazing in de kalme blik die ze eerst op sir Wormelow en toen op miss Seeton richtte?


    'Goedemiddag, Majesteit. Mag ik miss Emily Seeton aan u voorstellen?'


    'Miss Seeton. Ik hoop dat u zich amuseert.'


    O, lieve help! Wat had lady Colveden ook weer gezegd?


    Natuurlijk. 'Ja, mevrouw. En wat een heerlijk weer,' bracht miss Seeton uit. De koningin neeg minzaam haar hoofd en liep verder.


    -


    Sir George was ietwat korzelig tegen miss Seeton geweest toen ze de Colvedens eindelijk had teruggevonden. Hij had echter tijdens de thee gezellig herinneringen opgehaald met een andere gepensioneerde generaal, en haar langdurige afwezigheid was haar al gauw vergeven. Lady Colveden vond om te beginnen dat er niets te vergeven viel.


    'Het belangrijkste is dat u zich hebt geamuseerd,' zei ze, terwijl ze de tuinen van het paleis uitwandelden en zich in de richting van de hoofdingang tegenover het herdenkingsmonument voor koningin Victoria begaven, waar hun chauffeur hen om half vijf precies zou opwachten. 'En dat hoop ik van harte.'


    'O ja,' zei miss Seeton ingetogen.


    'Hebt u nog interessante mensen ontmoet? De hertog van Edinburgh heeft even met George gepraat.'


    Sir George stak zijn borst vooruit. 'Intelligente kerel, de hertog. Voor een marineman. Hij weet beter wat er mis is in dit land dan al die klunzen in het parlement bij elkaar.'


    'O ja, een heel charmante heer, een zekere meneer Harlow, heeft me enkele bekende personen aangewezen. De aartsbisschop van Canterbury en het hoofd van de BBC, bij voorbeeld. Hij wilde me aan hen voorstellen, maar ik zei dat ik er niet over peinsde om me aan zulke belangrijke mensen op te dringen.'


    'Met wie hebt u dan gesproken, behalve met die meneer Harlow? We hebben overal gekeken, maar we konden u nergens ontdekken.'


    Miss Seeton haalde diep adem. 'Wel, sir George, hoofdzakelijk met sir Wormelow Tump.'


    'Sir Wiel Het lijkt wel een knolraapziekte.'


    'Doe niet zo onbeleefd, George.'


    'Sir Wormelow Tump,' vervolgde miss Seeton onverstoorbaar, 'is de beheerder van de Koninklijke Collectie van Kunstvoorwerpen. '


    'Antiek, George,' vertaalde lady Colveden haastig om een volgende barbaarse opmerking te voorkomen. 'Snuisterijen en zo.'


    'Sir Wormelow is onder andere expert op het gebied van Lalique, en een oude vriend van Cedric Benbow. U kunt hem morgen zelf ontmoeten. Meneer Benbow heeft hem uitgenodigd om te komen kijken bij de laatste fotosessie op Rytham Hall.' Ze zweeg even en keek een beetje verlegen. 'Ik vind het vooral zo leuk, omdat ik per ongeluk...'


    'Hem uitgenodigd? O ja? Mijn huis lijkt wel Waterloo Station! Maar ja, Benbow is een geschikte kerel, dus die vriend zal dat ook wel zijn. Nou, hij valt met zijn neus in de boter als we die afperser op heterdaad betrappen.'


    '...en dan kan ik het aan hem teruggeven,' besloot miss Seeton om haar eigen geweten te sussen, want geen van beide Colvedens schonk aandacht aan wat ze zei.


    'Waar heb je het over, George? Welke afperser?'


    Sir George werd vuurrood en sloeg een hand voor zijn mond toen hij zich herinnerde dat brigadier Ranger alle aanwezigen in miss Seetons keuken had verboden om verder te vertellen wat er aan de hand was. 'O, niets, schat. Helemaal niets. Een soort, eh, verrassingsfeestje. Omdat het de laatste dag is en zo. Kijk, daar is onze auto. Hij mag hier eigenlijk niet stoppen, dus we kunnen beter opschieten. Meg Colveden had veel te vaak de schamele pogingen tot huichelarij van haar man aangehoord om hem ook maar een seconde te geloven, maar ze glimlachte slechts en nam met miss Seeton plaats op de achterbank van de auto. Sir George nam democratisch plaats naast de chauffeur en wees hem onnodig de weg naar Westminster Bridge en vervolgens naar de Old Kent Road.


    'U vond het zeker wel aardig om met de vriend van Cedric Benbow te praten,' zei ze terwijl de auto Birdcage Walk insloeg. 'Ik hoop dat u de Koninklijke familie ook in elk geval hebt kunnen zien.'


    'O ja, dank u,' zei miss Seeton sereen. 'En ik ben zo dankbaar voor uw advies. We kwamen hare majesteit toevallig tegen in het paleis, ziet u, en sir Wormelow heeft me aan haar voorgesteld. Ik zou niet hebben geweten wat ik moest zeggen als u me niet van tevoren had ingelicht.'
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    Mel Forby begon te denken dat ze het verkeerde beroep had gekozen. Ze had misschien smeris moeten worden of een stille, zoals dat heette in de gewelddadige detectiveromans die ze altijd las. Haar vertoon van zusterlijke solidariteit met de receptioniste was een uitstekend idee gebleken. Ze was er niet alleen door op het spoor gekomen van Sebastian Prothero, maar het was vervolgens ook een koud kunstje om na de thee, toen het werk van de receptioniste er voor die dag op zat, weer een schijnbaar oppervlakkig praatje met haar aan te knopen over de knappe roddelrubriekschrijver. Mel had geen oplettender, mededeelzamer, zij het onwetende handlangster kunnen hebben. Ze wist nu dat Prothero met lunchtijd was weggegaan en een paar uur later was teruggekeerd met een grote zak met daarop het embleem van de duurste herenmodezaak van Canterbury, hetgeen erop wees dat hij in een opwelling had besloten om in de White Swan te logeren en de inhoud van zijn weekendtas had moeten aanvullen. Ze beschikte tevens over de veel belangrijker en zeer verontrustende informatie dat hij de receptioniste naar de vertrektijden van bussen naar en van Brettenden en aansluitingen naar Plummergen had gevraagd. Bovendien bleef hij betrekkelijk onverstoorbaar toen hij te horen kreeg dat er maar één bus naar Brettenden ging, om zeven uur 's avonds, en één terug naar Canterbury om half elf. Als hij daarvandaan naar Plummergen wilde, zou hij echter een taxi moeten nemen. Tenzij hij zin had om zeven kilometer heen en zeven kilometer terug te lopen.


    Waarom zou iemand die met zijn eigen auto naar het hotel was gekomen, met de bus naar Plummergen willen? Wat


    had een adellijke, respectabele stroman van een dure nachtclub eigenlijk in Plummergen te zoeken? Mels telefoongesprekken met collega's en andere contacten in Londen hadden haar vermoeden bevestigd dat Prothero een tamelijk duister verleden had en tegenwoordig aardig profiteerde van diverse rijke dames. Maar was hij gewoon een voorname gigolo of maakte hij er een gewoonte van om zijn vriendinnen te chanteren? Hoe dan ook, wat had zijn belangstelling gewekt in Plummergen? Benbow en zijn entourage op Rytham Hall? De plek waar de opnamen voor het project van Mode werden gemaakt, was eigenlijk geheim, maar iemand als Prothero kon er natuurlijk eenvoudig achter komen.


    Hij had iets verdachts in de zin, dat was duidelijk. En Mel de stille was van plan om uit te vissen wat het was. Ze kon gewoon naar het busstation gaan en kijken of hij inderdaad op de bus van zeven uur naar Brettenden stapte. In dat geval zou ze hem in haar eigen auto volgen en constant in de gaten houden. Of Mel de stille haar bevindingen zou doorgeven aan Amelita Forby de journaliste, hing af van wat die bevindingen waren.


    -


    Toen de bus Brettenden naderde, had Prothero eindelijk besloten om een taxi te nemen naar Plummergen en terug te lopen als het karwei geklaard was. Het was misschien riskant, maar hij moest er niet aan denken om veertien kilometer heen en terug te lopen, en daar was trouwens geen tijd voor. Hij moest de bus van half elf naar Canterbury halen en zorgen dat hij uit de buurt was als er alarm werd geslagen. In Plummergen kon hij de taxichauffeur gemakkelijk wijsmaken dat hij bij Benbows team hoorde, vooral als hij zich in de buurt van de George and Dragon liet afzetten, waar de meesten logeerden. Als hij die avond echter per taxi Plummergen zou verlaten, zou de chauffeur zich dat ongetwijfeld herinneren als de politie vragen ging stellen.


    Hij zuchtte. Hij mocht dan zijn opgeleid om te doden, maar dat was tijdens zijn carrière in het leger nooit van hem verlangd, en hij zag op tegen wat hem te wachten stond. Meester criminelen konden zich een dergelijke teerhartigheid echter niet veroorloven, en goed beschouwd bewees hij het mensje eigenlijk een dienst. In enkele van die gevallen waarin ze verzeild was geraakt, ging het om ongure types, sadistische schurken die niet zouden aarzelen om, als ze de kans kregen, haar op een vreselijke manier toe te takelen zodra ze vrijkwamen, en intussen waarschijnlijk de afschuwelijkste manieren zaten te bedenken om wraak te nemen. Als ze toch dood moest, dan kon het maar beter snel, netjes en vrijwel pijnloos gebeuren, door een expert. Tenslotte was hij absoluut niet van plan om haar te martelen. Het idee alleen al, zeg!


    -


    Mel stopte op een afstand van het busstation in Brettenden en zag dat Prothero uitstapte, om zich heen keek in de bijna verlaten straat en naar een telefooncel liep om op te bellen. Daarna bleef hij naast de telefooncel wachten, kennelijk heel ongeduldig omdat hij steeds op zijn horloge keek. Even later stopte een taxi naast hem. Het was nog geen acht uur en het werd pas over een uur of zo donker, dus kon ze hem van een veilige afstand volgen zonder argwaan te wekken. Bovendien kende ze de plattegrond van Plummergen en zou ze haar prooi niet snel uit het oog verliezen. De oude weg langs het kanaal was de kortste route en waarschijnlijk zou de taxichauffeur die ook kiezen. Goed gedaan, Forby, dacht ze bij zichzelf toen de taxi optrok en keerde. Een schot in de roos. Ze wachtte tot de taxi de bocht om was, maakte dezelfde manoeuvre en zette de achtervolging in.


    Miss Seeton kende de uitdrukking 'gas terug moeten nemen' niet, anders zou ze haar gemoedstoestand zo hebben omschreven nadat ze de Colvedens nogmaals hartelijk had bedankt toen de huurauto stilhield voor het hek van Sweet-briars en hen had nagewuifd.


    Wat een dag was het geweest! Sinds gisteravond, eigenlijk. Je had amper de tijd om iets te kunnen verwerken. Eerst Nigel met dat arme meisje dat zo overstuur was. Wat een geluk dat ze vorige week een nieuw blik cacao had gekocht; het was eigenlijk geen drank waar je 's zomers trek in had. En dan al die opwinding gisteravond, de bespreking aan haar keukentafel vanmorgen, het interessante gesprek met de naar vogels kijkende heer die wel heel beschaafd en beleefd was maar zich ergens ongerust over leek te maken, het bezoek aan de kapper, op zich al een zeldzame luxe, en natuurlijk de onvergetelijke dingen die ze in het paleis had meegemaakt!


    Nadat ze iets ouds en comfortabels had aangetrokken en wat lady Colveden geamuseerd de 'zondagse plunje' noemde, had weggehangen, scharrelde miss Seeton rusteloos rond in haar huisje en vroeg zich af wat ze zou doen. Haar hoofd tolde van alle indrukken en beelden die ze zich herinnerde. Misschien dat een paar yoga-oefeningen haar wat rust zouden geven. Het leek haar echter verstandiger om iets actiefs te doen. Een stevige wandeling, dat was een goed idee. Ja. Het was nog geen acht uur, het was een heerlijke avond en ze had veel te lang in die auto opgesloten gezeten. Ze was natuurlijk heel dankbaar dat ze in zulke luxe had mogen meerijden, maar die vreselijke files in het spitsuur! Wat erg voor de arme mensen die daar elke avond in zaten!


    Miss Seeton sloot haar voordeur achter zich, liep het weggetje op en sloeg het pad langs het kanaal in. Ze was nog zo opgewonden, dat ze af en toe een huppelpasje maakte.


    Prothero, die in zijn taxi uit de tegenovergestelde richting kwam, zag haar al van ver, keek nog eens en dacht snel na. Dit was een geschenk uit de hemel. Ze waren de hele weg geen auto tegengekomen. Zijn slachtoffer liep als een lammetje naar de slachtbank op dat stille weggetje; het was een unieke gelegenheid. Toen hij de chauffeur een bedrag aanbood dat veel hoger was dan de afgesproken prijs, was deze het al gauw met hem eens dat het inderdaad een goed idee was om het laatste stukje te lopen op zo'n mooie avond. Tegen de tijd dat de taxi was verdwenen in de richting van Brettenden (na in drie keer te hebben gedraaid op het smalle weggetje, hoewel vijf keer eigenlijk beter zou zijn geweest voor de laklaag) en Prothero haar tegemoet liep, was miss Seeton nog een kleine honderd meter van hem vandaan.


    'Nu komen we elkaar alweer tegen!' riep hij op een toon die joviaal had moeten klinken, maar door een onverklaarbare kortademigheid enigszins mislukte.


    'Inderdaad! Goedenavond. Hebt u een leuke dag gehad met vogels observeren?'


    Voor Prothero kon antwoorden keek miss Seeton naar links, legde een vinger tegen haar lippen, die in een verheugde glimlach opkrulden, zette koers naar de oever van het kanaal en wenkte dat hij haar moest volgen. Hij haalde zijn schouders op. Waarom ook niet? Hij volgde het ruggetje terwijl hij zijn vingers vast oefende.


    Toen ze bij het water waren gekomen, draaide miss Seeton zich naar hem om en glimlachte weer. 'Wilde eenden!' zei ze. 'Die moeten hier ergens zitten. Een hele familie; zo schattig! Ik heb ze al een paar keer gezien. U zult ze vast enig vinden.' Ze boog zich voorover en tuurde eerst naar links en toen naar rechts terwijl Prothero achter haar klaar ging staan en zijn handen ophief. Helaas deed hij in een laatste restje gewetensbezwaar zijn ogen dicht op het cruciale moment, toen zij haar rechterhand ophief en riep: 'Daar! Ziet u wel, daar zijn ze!' Prothero sprong toe. Haar arm raakte de zijne, hij verloor zijn evenwicht en stortte in het donkere water beneden.


    'Miss Seeton, waarom deed u dat?' informeerde Mel, die de taxi uit Brettenden had zien terugrijden zonder Prothero en plankgas had gereden om hem in te halen. Ze had twee figuurtjes naar het kanaal zien lopen, maar niet kunnen onderscheiden wat er precies was gebeurd. Nu zag ze Prothero in het water spartelen terwijl miss Seeton onthutst toekeek maar het heel gewoon scheen te vinden dat Mel opeens uit het niets was opgedoken.


    'De arme man! We moeten hem onmiddellijk op de kant helpen, eh... Mel. Straks vat hij nog kou.'


    'Ik denk niet dat hij onze hulp verlangt. Kijk maar, hij gaat naar de andere oever.' Mel had de blik vol haat en wanhoop gezien die Prothero miss Seeton had toegeworpen, en ze kon hem bijna horen denken dat hij zich voortaan uit de voeten zou maken zodra zij verscheen.


    Miss Seeton zette haar handen voor haar mond en riep beleefd naar de doorweekte Prothero terwijl hij zich aan de overkant van het kanaal op het droge hees: 'Het spijt me vreselijk! Wilt u een kopje warme chocolademelk komen drinken als u droge kleren hebt aangetrokken?'


    'Zal ik u eens wat zeggen,' zei Mel, toen het onderwerp van miss Seetons bezorgdheid weg strompelde in de richting van Brettenden. 'Volgens mij vertrouwt hij u niet.'
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    Szabo verliet rond half negen zijn kleine, maar verrukkelijke flat vlak bij Wigmore Street en hield een taxi aan. Het was spitsuur, maar toch was hij ruim voor negen uur bij Charing Cross Station en hij had tijd genoeg om bij een bloemist in de buurt een volmaakte roos in knop te kopen voor in zijn knoopsgat. De rozenknop had een zachte perziktint die bijna precies paste bij de kleur van zijn zijden overhemd en volmaakt harmonieerde met het lichtbeige van zijn stropdas.


    Ferencz zocht zelden het platteland op. Als hij Londen verliet, ging hij meestal naar Heathrow om in een vliegtuig te stappen naar Italië, Frankrijk, Oostenrijk of Duitsland. Landelijke tweedkostuums pasten niet in zijn garderobe, niet alleen om die reden maar ook omdat hij al lang niet meer zo Brits wilde lijken als de voormalige Frank Taylor, en liever een smaakvol continentaal effect nastreefde.


    Die dag was hij bijzonder ingenomen met zijn ensemble. Hij had het lichtgewicht wollen pak in Milaan gekocht. Het was eigenlijk een belediging voor de kunstenaar die de wol had geverfd om het lichtbruin te noemen, maar Ferencz vond het lichtbruin en tenslotte was het zijn pak. Zijn schoenen waren met de hand gemaakt in Florence en hij keek bewonderend op ze neer terwijl hij over het perron wandelde waar de sneltrein naar Dover via Ashford al gereedstond.


    Aldus merkte Ferencz Szabo sir Wormelow Tump niet op, die een paar minuten na hem was vertrokken. Een van de vele extra voordelen die aan zijn positie verbonden waren, was dat hij gebruik mocht maken van het appartement in St.


    James' Palace, zoals hij miss Seeton al had verteld. Hij had er nog geen tien minuten over gedaan om op zijn gemak over Pall Mali naar Trafalgar Square en het station te wandelen.


    Als een echte adellijke telg dacht Tump zelden na over kleding, maar liet zich leiden door zijn intuïtie en zijn opvoeding. Normaal gesproken zou hij zich nooit op Pall Mali of waar dan ook in Londen hebben vertoond in iets anders dan zijn verre van nieuwe, maar nog uitstekende kostuums van Savile Row of, afhankelijk van de gelegenheid, een smoking of jacquet.


    Omdat hij naar Rytham Hall ging, had hij zich die ochtend zonder erbij na te denken gestoken in een Vyella-overhemd, een wollen stropdas en een oud, paars tweedpak waarvan de mouwen bij de omslag met leer waren versterkt. Het pak was vroeger van zijn vader geweest, maar Tump kon zich dat niet herinneren. De punten van de slappe boord krulden op, de das was slordig gestrikt en en hij had een van zijn sokken binnenstebuiten aangetrokken. Om kort te gaan, sir Wormelow Tump was op en top de fijne meneer die er helemaal op gekleed was om een dagje op het platteland door te brengen.


    -


    Tot zijn eigen verbazing had sir Sebastian Prothero ondanks zijn hachelijke avontuur uitstekend geslapen. Misschien kon het menselijk organisme maar één nachtmerrie per vierentwintig uur aan, en dat was in zijn geval de lange wandeling terug naar Brettenden en de rit met de bus geweest. Gelukkig was hij de enige passagier en de natte plek die hij op de zitting had achtergelaten, zou nu wel zijn opgedroogd. De nachtportier van de White Swan was zo verdiept in een tv-programma, dat hij niet had gemerkt hoe sir Sebastian eruitzag, en zijn tweede langdurige warme bad die dag had hem tot rust gebracht.


    Sir Sebastian nam vlug een douche, schoor zich en was gedwongen om dezelfde kleren aan te trekken als waarin hij was gekomen. Hij keek naar het doorweekte hoopje nieuwe maar waarschijnlijk verpeste kleren die hij zich onlangs voor veel geld had aangeschaft, en realiseerde zich dat hij (a) goed kwaad was, (b) het verdomde om voor dat schepsel het hele project te laten varen en (c) zich waarschijnlijk veel ongelukkiger had gevoeld als hij die ochtend het gezicht van een moordenaar had gezien in zijn scheerspiegel. Ondanks alles was er geen enkele reden waarom zijn plan zou mislukken. Misschien had hij zich onnodig door miss Seeton laten intimideren. Misschien was ze echt wel zo naïef en onschuldig als ze leek, en liep ze iemand gewoon per ongeluk altijd voor de voeten. Hoe meer hij erover nadacht, hoe waarschijnlijker het leek dat ze per ongeluk dat gebaar had gemaakt waardoor hij in het kanaal was gevallen.


    Gelukkig had hij zelfs in zijn tegenspoed de kracht en de vastberadenheid gehad om, terwijl hij in Brettenden op de bus wachtte, nog even te bellen naar Marigold Naseby in de George and Dragon. Hij was in zo'n rotbui, dat ze zich waarschijnlijk een ongeluk was geschrokken. Het stomme wicht had nauwelijks haar mond open gedaan. Ze had alleen geluisterd naar zijn korte herhaling van de afschuwelijke dingen die haar zouden overkomen als ze zich niet aan haar woord hield, en met dat platte, ordinaire stemmetje gezegd dat ze zou doen wat hij haar had opgedragen. Ze zou het spul om elf uur uit het raam van de wc gooien en dan tien minuten wachten. Nu realiseerde hij zich opnieuw wat een goed idee dat was geweest. Het wicht was kennelijk zo bang, dat ze zijn instructies tot de letter zou opvolgen. Na die tien minuten zou ze waarschijnlijk als een robot en zo wit als een doek uit de badkamer komen.


    Als ze er slecht genoeg uitzag, zouden Benbow en de rest misschien een poos geloven dat ze echt onder bedreiging van een mes alle sieraden die ze droeg had moeten afstaan. Maar niet lang. Het verhaal was gewoon absurd en ze zou het vast op zo'n gekunsteld, onovertuigend toontje vertellen, dat de politie haar binnen de kortste keren doorhad.


    Vroeg of laat, waarschijnlijk vroeg, zou ze toegeven dat ze het spul uit het raam had gegooid... en de reden waarom. En schoten die smerissen daar iets mee op? Het had weinig zin om onder het raam te zoeken, want hij zou een paar takjes meenemen en alle voetsporen achter zich wegvegen. Niet dat het er veel zouden zijn; door de langdurige droogte was de grond zo hard als beton. En Benbows mensen hadden bijna de hele week over het terrein gekrioeld, dus rond het huis was het vast een wirwar van voetstappen. Je mocht die jongens van het gerechtelijk laboratorium tegenwoordig echter niet onderschatten, dus zou hij op de terugweg naar Londen de goedkope gymschoenen die hij droeg in twee verschillende, ver van elkaar verwijderde vuilnisbakken gooien, van die vuilnisbakken die elke dag werden geleegd. Dan had de politie alleen maar een verhaal over een stem aan de telefoon, een stem die een leeghoofd van een wicht had gedreigd dat ze in elkaar geslagen zou worden door drie griezels die niet bestonden. Misschien zouden ze zich verdiepen in die foto's als ze daarover zou beginnen, en de vent ondervragen die ze had genomen. Nou, ze konden hun gang gaan. Geen probleem voor de meester-crimineel Prothero. Hij had die Harry Manning opgespoord door hier en daar langs zijn neus weg te informeren bij zijn kennissen onder de paparazzi die in de Club Mondial rondhingen. Nou en? Marigold Naseby en haar pijlsnel omhooggeschoten carrière waren nu eenmaal een onderwerp waar het nieuwtje snel van af zou zijn, en als de politie vragen ging stellen, zou niemand zich kunnen herinneren dat Sebastian Prothero blijk had gegeven van een ongewone belangstelling of nieuwsgierigheid.


    Hij had Manning zelf nooit gezien, en als ze elkaar ooit tegen het lijf mochten lopen, dan zou Manning nooit op het idee komen dat de beminnelijke, upper-class man van de Club Mondial iets te maken had met de verdwijning van de pin-up foto's uit zijn wanordelijke, in geen enkel opzicht beveiligde studio. Nee, het meisje kon zeggen wat ze wou, maar de politie zou alleen kunnen concluderen dat de onzichtbare man ervandoor was met enkele onbetaalbare Lalique sieraden. En dat moesten op zijn minst een paar ringen, een hanger of een ander halssieraad, oorbellen en een armband zijn, misschien nog meer. Allemaal gewikkeld in een heleboel toiletpapier om ze bij elkaar te houden. De tweede fase, het onderhandelen met de mensen van de verzekering, zou niet alleen een mooie gelegenheid zijn om zijn vindingrijkheid te testen, maar ook een uitstekend excuus voor een langdurige vakantie in het buitenland. En de kraak was op zich al een schitterende streek!


    Omdat Prothero onder valse vlag in het hotel verbleef, betaalde hij de rekening contant. De receptioniste die hem de vorige dag had ingeschreven, nam het geld met een smeltende glimlach in ontvangst, en Prothero liep naar zijn auto. De buit uit Melbury Manor zat uiteraard nog veilig in de kofferbak, en hiervoor werd de verbaasde maar dankbare bewaker beloond met nog een fooi; slechts tien shilling deze keer, maar toch geen onaardig bedrag.


    En nu op naar het avontuur en miss Seeton kon barsten.


    -


    'We weten natuurlijk niet waar hij de nacht heeft doorgebracht,' zei inspecteur Brinton, 'en we weten niet waar hij nu is, alleen dat hij zich nergens op het terrein bevindt. Hij heeft echter gezegd dat hij om elf uur de buit wilde hebben, en hij zal er minstens twintig minuten van tevoren willen zijn, denkt u ook niet, sir George? Met andere woorden, over ongeveer drie kwartier.'


    Hij leunde achterover in zijn stoel in de bibliotheek van Rytham Hall en probeerde zijn ergernis te verbergen over het feit dat hij de heer des huizes in vertrouwen had moeten nemen. Hij was er heilig van overtuigd dat de hele zaak in dit stadium uitsluitend aan de politie moest worden overgelaten. Helaas had de officier van politie, die veel ophad met George Colveden, waarschijnlijk gelijk gehad toen hij president Lyndon Johnson citeerde, in een gekuiste versie, en zei dat de kerel beter eh... in de tent naar buiten kon kotsen, dan buiten de tent naar binnen.


    'Dat lijkt me ook. Hij zal zo vlug mogelijk weg willen, als hij slim is.'


    'Precies. We rekenen op uw hulp, generaal,' zei Brinton sluw. 'Ik zou willen voorstellen dat u binnen gaat posten, en wel op de bovenste verdieping, in een kamer met uitzicht op de oprit en de hoofdingang.' En zover mogelijk uit onze buurt, voegde hij er in stilte aan toe. Misschien was het geen gek idee om de man op te sluiten, dan liep hij hen tenminste niet voor de voeten.


    'Bedoelt u niet de achterkant? U zei toch dat die vent daar ergens zal rondhangen, bij de toiletten op de begane grond?'


    'Precies. En met uw kennis van tactiek zult u begrijpen dat onze man, als hij zo slim is als wij denken, niet stiekem naar binnen zal sluipen. Hij heeft immers geen idee dat wij achter hem aan zitten. Nee, waarschijnlijk wandelt hij hondsbrutaal via de hoofdingang naar binnen omdat hij erop rekent dat ze hem aanzien voor een assistent van Benbow. We willen niet dat iemand zich laat zien, vooral niet iemand van mijn mensen. Onze vriend verwacht nooit dat...'


    'Onze vriend? Wie is dat dan?'


    'De dader, sir Colveden. Bij de politie noemen we een onbekende misdadiger voor wie wij belangstelling hebben, altijd “Onze Vriend”.'


    'O ja? Wat interessant. Net als “Fritz” in de oorlog. Of jullie “Johnny Gurkha”, neem ik aan. Het is ook hondenvoer, wist u dat? Dat geven wij altijd aan onze honden. Dat wil zeggen, dat doe ik meestal. Ze hebben liever dat ik ze die geef. Hondenbrokken. '


    'O. Juist.' Brinton begon zijn greep op de werkelijkheid te verliezen, en vervolgde haastig: 'Goed, zoals ik al zei, de schurk zal niet verwachten dat we achter hem aan zitten, en dat mag ook niet gebeuren, want we willen hem immers op heterdaad betrappen. Dus kunnen we dankzij u te weten komen wanneer hij zich laat zien. Bovendien, stel dat hij ons per ongeluk door de vingers glipt en zo brutaal is om weg te lopen via dezelfde weg als hij is gekomen...'


    'Ik zal met geladen geweer op mijn post staan, klaar om die indringer een schot hagel in zijn achterwerk te geven. Dat varkentje zullen wij wel eens even wassen.'


    'Is het wel verstandig om hem met een geladen geweer boven te laten zitten, meneer?' vroeg Ranger toen sir George drukdoenerig was weggegaan.


    'Nee, eigenlijk niet, maar in elk geval zijn we een poos van hem af. Daarbij weten jij en ik dat onze vriend zich niet via die weg uit de voeten zal maken. In elk geval niet in zijn eentje. Hij gaat trouwens helemaal niet weg, alleen in een politieauto. Foxon zit al in de tuinschuur en kan de omgeving van het wc-raampje tot vijftig meter in de gaten houden, en jij mag dadelijk zijn handje vasthouden en zijn neus voor hem afvegen.' Hij keek goedkeurend naar Rangers enorme gestalte. 'Als jij hem niet met een rugbytackle onderuit kan halen, dan weet ik het niet meer. Een paar mensen houden de muur aan de achterkant in de gaten, en agent Potter zit met nog iemand in het veldje met uitzicht op de plek waar onze vriend zijn auto moet hebben verborgen op de dag dat miss Seeton hem te grazen nam. Er is geen enkel ander plekje dat er maar enigszins op lijkt, dus hij zal er volgens mij weer gebruik van maken. Potter geeft ons een tip zodra hij zich daar laat zien.'


    Brinton hees zich overeind. 'Vooruit, til dat luie achterwerk eens op. Ik geloof echt dat we de man te pakken hebben. Zolang hij niet van iets terugschrikt. Je weet toch zeker dat die meid niets heeft laten blijken toen hij haar gisteravond belde? Volgens mij is ze namelijk niet erg snugger.'


    'Dat ben ik met u eens, meneer,' zei Ranger. 'Maar toen we haar gisteren eenmaal hadden overgehaald om terug te gaan naar de George and Dragon, heb ik haar een hele tijd zitten inprenten wat ze wel en niet moest zeggen, en vanmorgen zwoer ze dat ze mijn instructies woord voor woord had opgevolgd. Ik wou dat we de telefoon in haar kamer hadden kunnen aftappen, maar dan zouden er te veel mensen bij zijn betrokken. Toch maak ik me geen zorgen. Ze is zelfs nu nog zo bang voor hem, dat ik er bijna zeker van ben dat hij geen argwaan koestert. Ik vind het wel vervelend dat er vanmorgen zoveel mensen bij komen. Cedric Benbow heeft in zijn enthousiasme blijkbaar Jan en alleman uitgenodigd. Maar daar staat tegenover dat hij inderdaad zijn mond heeft weten te houden.'


    'Het gaat toch maar om drie personen? Ik weet dat La Seeton er al is, maar jij zei dat ze zich op de vlakte zal houden omdat het meisje zoveel met haar opheeft. Zij moet ervoor zorgen dat het kind haar beste beentje voorzet tot het zover is, en ze zal haar opvangen als we alles achter de rug hebben.'


    'Ja, meneer. En Benbow heeft twee belangrijke gasten uit Londen. Szabo, de eigenaar van de kunstgalerie, en die heer met de adellijke titel.'


    'Sir Wormelow Tump. Allemachtig, je zal maar zo heten. Die kunnen elk moment komen. Verder niemand?'


    'Niet dat ik weet, meneer, maar dat zijn er al genoeg, lijkt me. Ik hoop alleen dat Benbow ze op een afstand weet te houden.'


    'Ik ook. Wacht even...' Brintons walkie-talkie gaf een schril geluid. Hij pakte hem op en drukte een knop in. 'Vogellijm Een hier... Hou dat mondstuk niet zo dicht bij die kakel van je, Potter. Zo versta ik er geen barst van. Ja, dat is beter, maar je hoeft niet te schreeuwen. Het pad langs de muur, zei je? Mooi. Nee, jullie blijven daar en je houdt die auto van hem in de gaten. Heb je het nummer al genoteerd? Mooi. Wat is het, dan schrijf ik het even op. Goed, ik herhaal het even... klopt dat? Mooi. Vogellijm Een over en uit.'
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    Omdat Ferencz Szabo en sir Wormelow Tump tot Ashford in aparte coupés hadden gereisd, kwamen ze elkaar pas op het perron van de trein naar Brettenden tegen. Tot dusver waren ze slechts oppervlakkige kennissen, maar ze keuvelden gezellig met elkaar tot de stoptrein het station van Brettenden bereikte, en tegen die tijd waren ze dikke vrienden geworden. Szabo bewonderde in elk geval Tumps deskundigheid en vond het een waar genoegen een tête-à-tête met de man te mogen hebben. Hij realiseerde zich tevens terdege dat de goedkeuring van iemand met Tumps status en connecties grote invloed kon hebben op de toekomstige voorspoed van de Szabo-galerie, dus deed hij al het mogelijke om hem in te palmen. Daar was Ferencz Szabo heel goed in.


    Tump was op zijn beurt geamuseerd door dat parmantige mannetje met zijn Hongaars accent. Buitenlanders waren natuurlijk rare lui, en hij ging er over het algemeen van uit dat je Bond Street-handelaars alleen kon vertrouwen voor zover je ze zag. Jammer, maar deze kerel behoorde ondanks zijn kleren, zijn sigarettenpijpje en zijn dure aftershave toch niet tot onze stand... vreemd, dat je dat altijd weer kon merken. Desondanks wist hij een heleboel leuke schandaaltjes te vertellen over mensen die ze beiden kenden, en hij bevestigde Tumps vermoeden over een zekere handelaar in München. Ja, je kon je een saaiere reisgenoot voorstellen dan Szabo.


    Buiten het station vonden ze geen echte taxi, maar een bejaarde man in een auto die niet veel jonger leek. Hij legde met tegenzin de Sporting Life opzij waarin hij ver-


    diept was, en gaf schoorvoetend toe dat zowel hij als zijn vervoermiddel beschikbaar waren en dat hij met beide mannen de ruim zeven kilometer naar Rytham Hall zou rijden. Hij deed zijn belofte bijna gestand. De auto liet vanaf het begin dreigende geluiden horen, maar kwam pas volledig tot stilstand toen het toegangshek al in het zicht was. Daar betaalde Szabo de chauffeur ondanks Tumps protesten, en ze legden de rest van de afstand te voet af terwijl de chauffeur zich somber onder de geopende motorkap vooroverboog.


    -


    Inspecteur Brinton was juist terug in de bibliotheek na een laatste korte bespreking met Foxon en Ranger in de schuur, toen een luid gebulder van de bovenverdieping zijn betrekkelijke kalmte verstoorde.


    



    'BRINTON? HIER, EN VLUG WAT, MAN!'


    



    Brinton bedacht grimmig dat hij de oude krijgsman zelf als wachtpost had aangesteld en bovendien was hij kantonrechter en de eigenaar van het huis. Hij klom zuchtend de trap op. Sir George stond hem op de overloop op te wachten. 'Hij is er! Precies zoals u dacht. Kwam over de oprijlaan wandelen alsof de boel hier van hem is. Onze vriend is een echt ijskonijn. Ziet er piekfijn uit en heeft een handlanger meegenomen. Slonzig figuur, een beetje aftands voor zo'n karwei, zou ik zeggen, maar hij zal wel een expert zijn in kluizen opblazen of zo. En ze hebben het lef gehad hun vluchtauto in het volle zicht te zetten. De bestuurder doet net of hij aan de motor zit te knutselen.'


    Heel voorzichtig, om een echte crisis te voorkomen, duwde Brinton de dubbele loop van het geweer van sir George opzij, zodat die niet meer op hem gericht was. 'Eh, het lijkt me beter als we dat geweer boven laten, meneer. Zullen we nu even een kijkje gaan nemen?'


    Twee minuten later staarde de inspecteur uit het zolderraam naar Ferencz Szabo en sir Wormelow Tump die gezellig keuvelend over het gazon naar dat deel van de tuinen wandelden waar Cedric Benbow en zijn medewerkers op dat moment aan het werk waren met Marigold Naseby. Toen draaide hij zich met de verrekijker in zijn hand om naar sir George Colveden.


    'Nou, meneer, ik zie wel dat niemand hoeft te proberen om langs u te komen.' Sir George knikte streng, maar keek een beetje schaapachtig toen Brinton vervolgde: 'Maar op die mannen valt eigenlijk niets aan te merken, weet u. Het zijn gasten van Cedric Benbow. En dat daar is de oude Baxter uit Brettenden, die aan zijn auto staat te sleutelen. Hij zal wel weer eens panne hebben. Ik denk dat hij ze van het station hier heeft gebracht.'


    'O. Juist. Had ik kunnen weten. Stom van me. Zal wel door de opwinding van de strijd komen.'


    'We beschouwen het gewoon als een oefening, meneer. Als u nu zo vriendelijk wilt zijn om weer post te vatten, dan ga ik terug naar beneden. O, nog iets... we rekenen erop dat het doodstil blijft in huis gedurende tien minuten voor en na het uur nul. Afgesproken, meneer?'


    'Mij hoort u niet meer.'


    -


    Tot nu toe was alles goed gegaan. De auto stond veilig op dat ideale plekje dat er bijna voor gemaakt leek. Niet zo zorgvuldig verstopt dat iemand die hem toch zag, argwaan zou krijgen, maar toch uit het zicht. En niemand had hem nonchalant over het pad zien wandelen dat haaks op de weg langs de grens van het terrein van Rytham Hall liep, dat werd afgebakend door een oude, bakstenen muur.


    Niet dat het er iets toe had gedaan als hij iemand was tegengekomen. Een voorbijganger zou denken dat Prothero in zijn sportkleding en met een rugzak gewoon een wandelaar was die van het buitenleven in Kent liep te genieten. De natuur werkte volledig mee door voor een stralend blauwe hemel met hier en daar enkele decoratieve donzige witte wolkjes te zorgen, en vogels die kwetterden zoals het hoorde op zo'n mooie dag. Ook de mens droeg zijn steentje bij, want het geluid van een tractor ergens in de buurt leek de gewone alledaagsheid te benadrukken.


    Het huis zelf was onzichtbaar vanaf het punt waar Prothero bleef staan, maar hij wist precies waar hij was doordat de toppen van het groepje bomen dat hij had gezien toen hij als zogenaamde telefoonreparateur de buitenkant van het huis had bestudeerd, boven de muur uitstaken.


    De muur zelf vormde geen probleem voor iemand die vaker dan hem lief was op Sandhurst de stormbaan had moeten nemen. Hij was destijds weliswaar veel jonger geweest, maar hij droeg toen wel laarzen, een geweer en een zware bepakking op zijn rug. De lichte gymschoenen, spijkerbroek en sweater die hij had aangetrokken nadat hij de auto had geparkeerd, compenseerden ruimschoots de tussenliggende jaren van het goede leven. En de kleine rugzak waarin, even kijken, over een halfuurtje de buit zou zitten, woog zo licht als een veertje.


    Even rondkijken, een handig liggende steen die hem al een centimeter of twintig klimmen scheelde, een sprong, omhoog klauteren met handen, ellebogen, een knie, een voet, en sir Sebastian Prothero lag plat op zijn buik boven op de muur. Zijn hart bonkte, niet zozeer door de inspanning, maar omdat dit het eerste riskante gedeelte was geweest. Hij had erop moeten vertrouwen dat niemand toevallig op dat moment aan de andere kant van de muur liep. Brutalen hebben echter de halve wereld, en de eerste aanval was volgens plan verlopen. Er kwamen nog riskantere momenten, maar van nu af aan kon hij in elk geval zien wat hij deed.


    Prothero bleef even liggen, hief voorzichtig zijn hoofd op en overzag het terrein. Fantastisch! Het dichte gebladerte gaf hem uitstekend dekking, terwijl er voldoende openingen in zaten om het huis en het grootste gedeelte van de tuin aan die kant duidelijk te kunnen zien. Het had niet beter gekund. Een meter of vijftig verderop stond een groep mensen te kletsen, maar ze hadden het te druk met waar ze mee bezig waren om zelfs maar een blik in zijn richting te werpen.


    Je kon het ze eigenlijk niet kwalijk nemen. Hoe dom het wicht ook was, je moest toegeven dat die ouwe Benbow de juiste keus had gemaakt met dat grietje Naseby. En wat zat het hem vandaag mee, na al die ellende van gisteravond! Benbow had besloten om buiten te werken, dus kon hij precies zien waar zijn buit straks uit zou bestaan. Prothero had nauwelijks op zo'n meevaller durven hopen. Hij had zich tijdens het plannen maken de moeite moeten getroosten, zoveel mogelijk aan de weet te komen over Lalique en het soort mensen waar hij sieraden voor had gemaakt, en hij had de indruk gekregen dat de stukken bestemd waren om misschien niet in een boudoir, maar in elk geval in een zeer luxe ingericht vertrek te worden bewonderd.


    Bij buitenopnamen zou hij hebben gedacht aan een hooghartige jonge vrouw in een klassiek mantelpakje van visgraattweed en pumps, met een gehandschoende hand leunend op de motorkap van een glimmende Bentley die geparkeerd stond voor het massieve valhek van een Schots kasteel. Met een wolfshond of een andere bovenmaatse hond naast zich. Benbow was echter druk bezig een heel andere al fresco achtergrond te creëren. Hij liet Marigold Naseby op een chaise-longue plaatsnemen, een stoel die je gewoonlijk niet tot tuinmeubilair zou rekenen, maar toch stond het helemaal niet gek.


    Zij zag er uit de verte ook niet gek uit in een matgoudkleurige japon met lange mouwen die gemaakt moest zijn van zware zijde, en een hoofdtooi van dezelfde stof die op een soort tulband leek. Deze bedekte haar oren, een stuk van haar voorhoofd en hield haar haar bijeen, behalve op de plek waar het weelderig over haar schouders golfde. De wijde mouwen van de japon eindigden in lange, strakke manchetten met knoopjes en vanaf de eenvoudige kraag, die leek op die van een open overhemd, liep ook een hele rij knoopjes. Zo had de japon iets weg van een priestersoutane, alleen hielden de knoopjes bij de knie op, zodat de japon daar openviel en elegant gekruiste, in zijden kousen gestoken benen en mooie, diepbruine, hooggehakte schoenen onthulde.


    Het mooiste van alles was, vanuit Prothero's standpunt bezien, het feit dat Marigold Naseby's taille was gevat in wat een massieve zilveren ketting leek, en dat ze minstens drie enorme ringen aan haar vingers had. De hoofdtooi werd aan de voorkant bijeen gehouden of versierd met een weelderig bewerkte broche en... om kort te gaan, alles zag er zeer veelbelovend uit, als het stomme wicht er tenminste niet op het laatste moment tussenuit kneep. Goed, nu geen getreuzel meer. Tijd om aan de slag te gaan.


    Prothero verwijderde zich behoedzaam dicht langs de muur tot hij door een dikke boom aan het zicht van de mensen in de tuin was onttrokken. Toen liet hij zich voorzichtig op de grond zakken, bereikte binnen enkele seconden de struiken en kroop naar de plek vanwaar hij het wc-raam kon zien. Daar keek hij op zijn horloge. Tien voor elf. Hij wist absoluut zeker dat niemand hem had gezien.


    -


    'Precies op tijd, meneer,' mompelde Ranger in zijn walkie-talkie. 'We hebben hem in de struiken gezien. We kunnen nu beter afsluiten tot hij het spul heeft opgeraapt en we hem te pakken nemen. We mogen niet riskeren dat hij iets hoort.'


    'Goed. Ik sta nu bij de achterdeur en ik kom zodra de pret begint.'


    Brinton viste een van de extra sterke pepermuntjes uit zijn zak waaraan hij hopeloos verslaafd was, en stopte die in zijn mond. Het liep allemaal als een trein. Potters melding was weliswaar niet als een verrassing gekomen, maar het was toch fijn dat zijn vermoeden bevestigd was. Nu hadden ze onze vriend letterlijk in beeld, want hij had hem niet alleen op de muur zien klimmen, maar hem ook vanuit het huis met een telelens gefotografeerd toen hij daar bovenop bleef liggen.


    De auto was onklaar gemaakt en het registratienummer doorgegeven aan het hoofdbureau, waar ze waarschijnlijk al achter de naam van de eigenaar waren gekomen voor hij het genoegen zou hebben om onze vriend in de kraag te vatten. Potter en zijn collega hielden de wacht bij de auto voor het zeer onwaarschijnlijke geval dat onze vriend op Rytham Hall zou weten te ontkomen. De twee overige mannen stonden met hun lichtgewicht ladder op het pad langs de muur, klaar om eroverheen te klimmen en zich in het strijdgewoel te storten als het moment daar was.


    De enige burger buiten in de tuin die iets wist van wat er stond te gebeuren, behalve het meisje zelf, was Cedric Benbow, en Brinton nam in gedachten zijn petje af voor de man. Benbow gedroeg zich wel als een gillerige ouwe nicht, maar hij kon heel doortastend zijn als hij dat wilde. Om vijf voor elf zou hij ontdekken dat er iets heel erg mis was met Marigolds hoofdtooi, zich over haar heen buigen en eraan prutsen, en doen of het meisje haar tekst niet had onthouden, of dat nu waar was of niet. Dan zou hij haar overdreven opvliegend naar de badkamer sturen en in haar afwezigheid een woedeaanval krijgen die, zo had hij verzekerd, zijn hele entourage, Liz incluis, voor minstens tien of vijftien minuten als aan de grond genageld zou doen staan.


    Miss Seeton was ook een goede ziel, zoals ze daar stilletjes in de geïmproviseerde kleedkamer zat te wachten tot het meisje in huis kwam, om daarna het nodige te doen. Dat leeghoofdige kind zou waarschijnlijk in alle staten zijn en niet meer weten wat ze moest doen, dus zou miss Seeton haar waarschijnlijk moeten helpen om de juwelen af te doen, ze in wc-papier te wikkelen en uit het raam te gooien. Ze kon af en toe verdomd lastig zijn, maar in de afgelopen dagen had ze haar honorarium dubbel en dwars verdiend. En dan te bedenken dat hij het Orakel van Scotland Yard alleen had benaderd omdat hij ervan overtuigd was dat ze de boel in de war zou sturen omdat ze toevallig op loopafstand van Rytham Hall woonde!


    Nou ja, het was bijna voorbij. Het zou leuk zijn geweest om hier tot het eind van de dag te kunnen blijven, als alles met succes was afgerond, Benbow zijn spullen had gepakt en de pantserauto te zien wegrijden met de Lalique collectie helemaal intact. Nou ja, het was ook een leuk vooruitzicht dat hij dan waarschijnlijk in een verhoorkamer in Ashford zou zitten tegenover onze vriend, die dan ongetwijfeld een naam had, en hem zijn misstappen een voor een onder de neus kon wrijven.


    Inspecteur Brinton keek voor de zoveelste keer op zijn horloge en liep naar een plek bij de keukendeur vanwaar hij van opzij een deel van de hoofdingang kon zien. Nu kon het elk moment gebeuren... daar was ze, precies op tijd. Brave meid! En daar kwam miss Seeton haar te hulp en sprak haar geruststellend toe... mooi!


    Hij nam nog een pepermuntje.
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    In de muffe duisternis van de schuur ving rechercheur Foxon brigadier Rangers blik op, keek op zijn horloge en trok vragend zijn wenkbrauwen op. Ranger knikte en hervatte zijn post bij het hoge raampje. Hij was zo lang, dat hij gemakkelijk naar buiten kon kijken. Foxon moest zich behelpen met een kier tussen twee planken. Het uur nul was gekomen, en de stilte was bijna drukkend.


    Vanuit hun waarnemingspost konden de twee politiemannen zowel het wc-raampje zien als, omdat ze nu precies wisten waar ze moesten kijken, onze vriend, die in de struiken verborgen zat. Het raampje was net als alle andere ramen van het huis een ouderwets schuifraam, met witgeschilderde sponningen. Net als bij de keuken verderop was naast het raam een ventilator in de muur aangebracht, maar op deze aangename zomerochtend was het bovenste deel van het raam een centimeter of vijftien omlaag geschoven. Erachter bewogen de vitrages zacht in de bries.


    Kwam het wel door de bries? Nee! Er gebeurde iets. Het raam werd nog een paar centimeter verder omlaag geschoven, de gordijnen gingen even uiteen en een onhandig in wc-papier gewikkeld pakketje werd naar buiten geworpen. Beide mannen zagen de onbekende naar voren springen, en kwamen meteen in actie. Ranger riep: 'EROP AF!' Hij had gemerkt dat dit bevel altijd werd gebruikt door commandanten van speciale elitetroepen bij het bestormen van gebouwen waarin terroristen zich hadden verschanst. Als Vogellijm Twee wilde hij net zo gewichtig doen als inspecteur Brinton, toen deze de walkie-talkie hanteerde. Hij had de schuurdeur niet vergrendeld en Foxon was er als eerste bij.


    Helaas vergat Ranger, die hem op de hielen volgde, te bukken. Hij stootte zijn hoofd tegen de dikke dwarsbalken die het dak ondersteunden. Hierdoor struikelde hij over een gieter en viel voorover. Zijn uitgestrekte armen raakten Foxon in diens knieholten en deze viel met een klap voorover. Hartgrondig vloekend worstelde Foxon zich los en krabbelde overeind. Hij zag nog net hoe de dief het pakje opraapte en zich omdraaide om weer weg te duiken in de struiken.


    Op dat moment kwam inspecteur Brinton de keukendeur uit stormen. 'HÉ daar! Stop! Politie!' brulde hij. De man aarzelde inderdaad even, omdat tegelijkertijd twee andere politiemannen door de struiken naar hem toe renden. Foxon slaakte een zucht van opluchting. Het zag ernaar uit dat ze hem ondanks het geblunder van die sukkel van een Ranger toch in het nauw hadden gedreven. O, misschien toch niet. De slimmerik had een uitweg gezien, en rende naar de keukendeur waar Brinton juist uit was gekomen. Op hetzelfde moment kwam een tweede pakje uit het wc-raam zeilen. Je moest het de vent nageven: hij ving het met één hand op terwijl hij als een rugbyspeler naar voren rende en in het huis verdween.


    Brinton kwam slippend tot stilstand, draaide zich om en schudde zijn hoofd als een gefrustreerde stier. 'Naar de voorkant, Foxon! En vraag onderweg versterking!' schreeuwde hij, en zwaaide woest naar de politiemannen in de struiken. 'Jullie twee... hier naar binnen!'


    -


    'Er schijnt heel wat opschudding in huis te zijn, beste kind,' zei miss Seeton tegen Wendy, die zich daar maar al te goed van bewust was en zich schuilhield achter een rek vol jurken in de kleedkamer. Miss Seeton had haar daar gebracht om de sieraden af te doen, en Wendy was vast van plan om er voorlopig te blijven. 'En buiten ook. Ik ga even kijken wat er aan de hand is.' Miss Seeton ging naar de deur, bleef even peinzend staan, pakte toen haar paraplu die ze bij de haard had neergezet, en verliet het vertrek.


    Wendy bleef een poos waar ze was. Toen drong langzaam tot haar door dat ze voor het eerst sinds voor haar onheuglijke tijden niet langer gehinderd werd door allerlei instructies. Niet die van de enge beller en niet meer die verwarrende dingen die ze had moeten doen en laten van Cedric Benbow en de politie. Miss Seeton was een best mens, maar ze was compleet gestoord en je wist de helft van de tijd niet eens waar ze het over had, dus het was een opluchting om een poosje van haar af te zijn. Bleef alleen nog die ouwe Cedric over, en met al dat kabaal verwachtte hij toch niet dat ze meteen terugging naar de tuin. Met al dat geschreeuw en de politie die met hun grote laarzen door de gang heen en weer renden kon je jezelf niet eens horen denken. Het klonk eigenlijk wel interessant, en misschien... Wendy was jong, gezond, en ze voelde zich al een stuk beter. Nieuwsgierigheid wedijverde met de nog vers in haar geheugen liggende angsten die ze had uitgestaan. De nieuwsgierigheid kreeg de overhand. Ze liep naar de deur, luisterde, opende hem op een kiertje en tuurde de grote hal in. Wat ze toen zag, sloeg alles wat ze ooit op tv had gezien, dacht ze. Ze vond het zo boeiend, dat ze de deur wijd opende, een stoel pakte en er bovenop ging staan om een beter uitzicht te hebben. Zelfs zonder de sieraden leek ze in haar japon en hoofdtooi zo uit een opera van Wagner te zijn gestapt.


    Halverwege de grote trap hield een paars aangelopen sir George Colveden dapper stand ondanks het feit dat sir Sebastian Prothero hem twee treden hoger met zijn eigen geweer bedreigde. De twee in wc-papier gewikkelde pakjes die hij had ontvreemd, lagen nog iets hoger op de trap.


    Onderaan was een hele menigte te hoop gelopen, en dat versterkte het opera-effect nog.


    Half met hun rug naar Wendy toe stonden inspecteur Brinton, een nog ietwat verdwaasde Bob Ranger, de twee politiemannen die op zijn bevel mee naar binnen waren gegaan en Nigel Colveden met Smithers de beveiligingsbeambte, die beiden uit de muziekkamer waren gekomen waarheen ze verbannen waren opdat Brinton de bibliotheek tot zijn beschikking kon hebben. Rechts op het podium, om zo te zeggen, stonden diegenen die door de open voordeur binnen waren gekomen. Rechercheur Foxon voorop, in gezelschap van een met uitpuilende ogen starende sir Wormelow Tump en een veel kalmere Ferencz Szabo. Wendy wist amper wie wat was, maar ze herkende meteen Mel Forby, die bijna vooraan stond, en vroeg zich af waar die opeens vandaan was gekomen.


    Cedric Benbow probeerde dichterbij te komen, maar werd tegengehouden door zijn factotum en de rest van zijn medewerkers, die voor hun moeite werden beloond met een stroom sappige Zuid-Londense scheldwoorden. Lady Colveden, die ook van de partij was geweest in de tuin, stond iets opzij met een hand voor haar mond, terwijl ze vol afgrijzen staarde naar haar belaagde echtgenoot. Zij was vrijwel de enige van het hele gezelschap die met stomheid was geslagen.


    Want we moeten niet denken dat de dramatische scène verstoken was van enige dialoog. Integendeel, er werd zelfs buitensporig veel gesproken. Sir George schreeuwde tegen Prothero, die niet de moeite nam om te antwoorden omdat hij in gedachten verzonken leek, hetgeen heel begrijpelijk was. Benbow, zoals we reeds hebben vernomen, stond tegen zijn vele medewerkers te schreeuwen. En Brinton schreeuwde op zijn beurt tegen Ranger, Foxon, sir George en Prothero.


    Toen kwam Ferencz Szabo tot zichzelf. Of liever gezegd, Frank Taylor. Er kwam een glimp van weemoed in zijn ogen, zijn borst zette indrukwekkend uit terwijl hij een flinke hoeveelheid lucht naar binnen zoog, en de stem die ooit tijdens de oorlog de afgunst had gewekt van niemand minder dan de sergeant-majoor van zijn legeronderdeel, brulde moeiteloos boven het kabaal uit:


    



    'KOPPEN DICHT, STELLETJE HUFTERS! ANDERS ZAL IK JULLIE 'S EFFE MORES LEREN!'


    



    Er viel een verbijsterde stilte, waarin de gereïncarneerde Frank Taylor opnieuw zijn stem verhief, deze keer op de bruuske, autoritaire toon van een legerofficier. 'Jij daar! Ja, jij, die idioot op de trap! Waar denk je dat je mee bezig bent? Laat onmiddellijk dat geweer zakken!' Alle ogen, zelfs die van Prothero, waren gericht op de chic uitgedoste gestalte met het vriendelijke gezicht waaruit zulke ongelooflijke klanken kwamen. Alle ogen, behalve die van miss Seeton, wier parapluhaak voorzichtig tussen de menigte onder aan de trap werd uitgestoken, zich rond een van de pakjes achter Prothero haakte en het door de balustrade heen trok zodat het in haar handen viel.


    'Weet u, ik geloof er niets van dat u naar vogels kijkt, zoals u beweerde,' merkte miss Seeton met een heldere stem op, die bijna hetzelfde effect had als Ferencz Szabo's militaire imitaties. 'En dan te bedenken dat ik het zo zielig voor u vond toen u zo'n grote schram had en toen u in het kanaal viel!'


    Bij haar eerste woord had Prothero zich bliksemsnel omgedraaid, hoewel hij het geweer nog steeds op sir George gericht hield. Hij wierp vlug een blik achter hem, en toen tot hem doordrong dat er een pakje was verdwenen, keek hij nog eens. Met een woordeloze snauw graaide hij het overgebleven pakje naar zich toe en hield het zo vast, dat het wc-papier er afrolde en de inhoud langzaam over de treden voor hem naar beneden hotste.


    De aanblik van het gekrompen hoofd uit de Koninklijke verzameling en het gezichtje dat afkeurend naar hem op staarde, bracht Prothero helemaal uit zijn doen. De dubbele loop van het jachtgeweer weifelde, zakte, en met wat in de meeste gevallen een poging tot zelfmoord zou hebben geleken, greep sir George met een sprong zijn eigendom beet en hield het beschermend tegen zijn borst. Voor de zekerheid maakte miss Seeton nogmaals gebruik van het parapluhandvat, haakte het deze keer rond Prothero's enkel en zorgde ervoor dat hij keurig in de verwelkomende armen van Bob Ranger viel. Bob dwong hem op zijn buik en ging op hem zitten.


    'Nou heb ik je te pakken, brutale flapdrol,' merkte hij ietwat overbodig op, omdat hij immers tweehonderdtwintig pond woog.


    'Voorzichtig!' stiet sir Wormelow uit, terwijl hij naar voren schoot. 'Dat is het hoofd van Hare Majesteit!' Hij raapte het griezelige voorwerp op en onderwierp het aan een liefderijk onderzoek, terwijl hij miss Seeton af en toe een verwijtende blik toewierp.


    Brinton vond het hoog tijd om zijn autoriteit weer te laten gelden. 'Mag ik even uw aandacht, dames en heren,' bulderde hij. 'Ik ben inspecteur van politie, en...'


    'En daar schoten we wat mee op, zeg, toen het erop aankwam,' bromde sir George terwijl hij naar Szabo liep. 'Neem me niet kwalijk, maar het is aan deze voortreffelijke kerel hier te danken dat de aandacht van de dief werd afgeleid.' Hij had de loop van het geweer gelukkig al naar voren geklapt en het wapen over zijn arm gehangen. Met zijn vrije hand greep hij die van Szabo en schudde hem enthousiast. 'Mijn complimenten! Heel slim bekeken! En mijn hartelijke dank. Mag ik vragen bij welk regiment u hebt gezeten?'


    De zogenaamde ex-sergeant Frank Taylor keek hem grijnzend aan voor hij weer veranderde in Ferencz Szabo. 'Royal Army Service Korps, generaal. Als imitator op de zaterdagse ontspanningsavonden in de kantine.' En vervolgens, op precies dezelfde opgeblazen toon als sir George: 'Verduiveld brutaal om zo te dreigen, wat jij, kerel? De schoft zou een fikse aframmeling moeten krijgen.'


    -


    De lange zomermiddag liep ten einde en hulde zich in het gouden licht van de zonsondergang toen Bob Ranger over het gazon naar miss Seeton liep, die in een tuinstoel zat terwijl haar houtskoolpotlood over haar schetsboek vloog. Ze keek met een vriendelijk glimlachje op, maar tegen de tijd dat hij bij haar was, had ze haar tekenmateriaal al netjes opgeborgen.


    'Brigadier Ranger! Dat was me het dagje wel, vindt u niet? Komt u even bij me zitten?'


    'Dank u, maar ik moet zo weg. Ik wou u alleen een leuk nieuwtje vertellen.'


    'Wat enig. Hebben Anne en u een datum vastgesteld?'


    'Nee, nog niet. Eerlijk gezegd had ik het daar vandaag te druk voor. En volgens mij had u ook genoeg aan uw hoofd.' Hij schudde een grote vinger naar haar. 'U stelt me teleur, miss Seeton. Dat u zich zomaar een bezit van de koningin hebt toegeëigend.'


    'O, toe-eigenen is niet het juiste woord. Ik ben er helemaal per ongeluk aan gekomen. Sir Wormelow had zo'n haast en ik kon de deur niet meer opendoen, ziet u. Ik heb nog geprobeerd om hem in te halen en het uit te leggen. Maar toen was het al te laat, en ik dacht dat, omdat hij het toch ook aan Douglas Greatorex had uitgeleend, het niet zo erg zou zijn als ik het pas vandaag teruggaf... Ik moet toegeven dat sir Wormelow een poosje heel boos op me was, maar toen hij had gezien dat het voorwerp onbeschadigd bleek te zijn, als je tenminste kunt zeggen dat een menselijk hoofd onbeschadigd is nadat het zo'n langdurig conserveringsproces heeft ondergaan... waar ben ik gebleven? O ja, ik geloof dat hij het me heeft vergeven. '


    'Dat denk ik ook. Maar hoe kwam u er in godsnaam bij om het in wc-papier te wikkelen en uit het raam te gooien?'


    'O jeetje, wat moet u wel niet van me denken! Het was zo onnadenkend van me, vreselijk! Het gebeurde toen ik zat te wachten om die arme Marigold te helpen met de sieraden in te pakken, ziet u. Toen kwam ik op het idee dat ik het hoofd ook eigenlijk moest inpakken voor ik het teruggaf aan sir Wormelow. Hij had namelijk gezegd dat de inspectrice van de gemeente zo geschokt was toen ze het op de tafel in het biologielokaal had zien liggen, en ik wilde hem niet in bijzijn van anderen in verlegenheid brengen als ik het teruggaf.'


    'Heel attent van u, als ik het zo mag zeggen.'


    'Ik had het uit mijn tas gehaald en in papier gewikkeld om het te beschermen, en ik wou het in een plastic tas doen. Niet erg passend, vrees ik, maar sir Wormelow leek eigenlijk best tevreden met dat tasje van Sainsbury, vond u ook niet? Maar toen kwam Marigold binnen, en ik moest het neerleggen om haar te helpen, ziet u. Ze heeft het heel goed gespeeld, meneer Ranger, ook al was ze nog zo van streek. En toen... o jeetje, ik heb er geen enkel excuus voor, maar toen raakte ik ook in de war, en die twee pakjes leken zo op elkaar...'


    'Dat u het verkeerde uit het raam hebt gegooid!' Ranger moest zo lachen, dat hij nauwelijks een woord kon uitbrengen, en miss Seeton bloosde van schaamte.'Eh, ja, zo is het inderdaad gegaan, vrees ik. Ik merkte mijn vergissing zodra ik het pakje naar buiten had gegooid, dus toen wist ik niets anders te bedenken dan het andere ook maar te gooien...'


    'U had dus uw hoofd verloren! ' brulde Ranger het weer uit, voldaan over zijn schitterende woordspeling. 'En u hebt ervoor gezorgd dat onze dief het zijne verloor. Mooi werk, miss Seeton. Iedereen is het erover eens dat dankzij u en die Szabo de zaak goed is afgelopen.'


    'Koning Edward VII wilde het als presse-papier gebruiken, weet u. Toen hij nog prins van Wales was.'


    Voor de zoveelste keer kon Ranger miss Seetons ingewikkelde gedachtegang niet meer volgen. Eerst de gemeente van Londen, biologietafels en nu weer Edward VII. Er zat blijkbaar een hele geschiedenis vast aan dat gekrompen hoofd, maar het zou te veel moeite kosten om die te achterhalen en dat was het eigenlijk niet waard. Hij rekte zich uit en smoorde een geeuw. 'Nou, in elk geval zal sir Wormelow wel blij zijn dat hij het weer veilig in handen heeft. Wat is het stil, hè, na die hele toestand.'


    Miss Seeton knikte tevreden. 'De Colvedens zullen wel blij zijn dat ze het huis weer voor zich alleen hebben. Hoewel het wel even zal duren voor Nigel over zijn teleurstelling heen is.'


    'Teleurstelling?'


    'Over Marigold. Deze keer was hij echter heel flink, dus dat is een goed teken, denkt u ook niet?'


    'Ik kan u niet helemaal volgen. Hij dacht toch niet dat ze hier zou blijven nadat Benbow klaar was en zijn medewerkers alle spullen hadden ingepakt?'


    'O, nee. Dat denk ik niet, maar ik weet zeker dat hij erop had gerekend, haar terug te zien. En toen kwam meneer Manning Marigold halen om haar terug te brengen naar Londen. Ze vond het al zo leuk toen ze miss Forby weer zag...'


    'Dat is waar ook, hoe is die hier gekomen?'


    'O, ze was erbij toen die man in het kanaal viel. Daar heb ik ondanks alles toch spijt van, hoewel ik nu weet dat de jonge wilde eenden hem absoluut niet interesseerden. Dus natuurlijk wilde ze, miss Forby bedoel ik, vandaag hier komen.'


    Ranger sloot zijn ogen, schudde heftig zijn hoofd en besloot zich bij één onderwerp tegelijk te houden. 'U zei dat Nigel Colveden teleurgesteld was.'


    'Inderdaad. Goed, die meneer Manning kwam dus, en hij en miss Forby zijn bevriend met Marigold, dus dat was een gelukkig weerzien. Nigel stond erbij. Hij zag er heel bleek uit en toen ging hij opeens weg. Dat kwam natuurlijk omdat Marigold en meneer Manning elkaar zo innig begroetten. Meneer Manning was heel opgewonden en hij zei dat hij een belangrijke nieuwe opdracht had voor Marigold. Volgens mij passen die twee uitstekend bij elkaar. En ik denk dat miss Forby het daarmee eens is.'


    'Wie is die Manning? Wat voor opdracht?'


    'Harry Manning. Vreemd, ik denk dat hij eigenlijk Henry heet. Zou hij naar de kardinaal zijn genoemd?' Miss Seeton zweeg even en schudde toen haar hoofd. 'Bij nader inzien betwijfel ik het eigenlijk. Als hij al katholiek is, dan is hij zeker afvallig geworden... Hoe dan ook, hij is fotograaf, net als Cedric Benbow, maar niet zo bekend, vrees ik. Meneer Manning heeft haar ontdekt, is dat het juiste woord? Marigold. En nu krijgt hij een heleboel geld, en zij ook natuurlijk, voor een foto van Marigold. Voor een kalender. Het heeft iets met autobanden te maken. Pirelli? Maar dat is toch ook een kardinaal... Arme Aubrey Beardsley. Zoveel talent, en dan zo jong gestorven! '


    'Gaat ze voor een Pirelli kalender poseren?'


    'Dat meen ik te hebben begrepen.'


    'Aha, nu begrijp ik dat Nigel dat niet leuk vond om te horen.' Bob schraapte zijn keel. 'Nou ja, dat moet ze zelf weten. Ik heb met meneer Delphick getelefoneerd, miss Seeton. Ik moet u zijn felicitaties en zijn hartelijke groeten overbrengen. En meneer Brinton heeft gebeld uit Ashford.'


    Miss Seetons gezicht betrok. 'Ik weet dat hij zich schandelijk heeft gedragen, maar toch heb ik ergens medelijden met die vogelliefhebber. De zogenaamde vogelliefhebber, bedoel ik. Hij had uiteindelijk een hele overmacht tegenover zich.'


    'Ik zou maar geen medelijden aan hem verspillen als ik u was. Hij blijkt door en door corrupt te zijn, al heeft hij nog zulke goede kansen gehad. U zult ervan opkijken, maar hij is een baronet. Sir Sebastian Prothero. Hij was officier bij het garderegiment, tot hij eruit werd gegooid wegens onbetamelijk gedrag. Sindsdien heeft hij op alle mogelijke manieren zijn kostje bijeengescharreld, en met succes. Plus een paar inbraken als bijverdienste.'


    'Lieve help. Wat gaat er nu met hem gebeuren?'


    'Niet half zoveel als hij volgens mij verdient. Nu sir George weet dat Prothero bij het garderegiment heeft gediend, wil hij hem niet aanklagen wegens bedreiging met een wapen. Hij zegt dat elke soldaat tot zoiets kan komen in het vuur van de strijd.'


    'Tja, ik moet toegeven dat het inderdaad iets is waar sir George toe in staat zou zijn. En hij heeft de sieraden eigenlijk niet echt gestolen. Ik bedoel, die zijn het huis niet uit geweest.'


    'Toch wel, miss Seeton. Daar is de wet heel duidelijk over. De sieraden zijn misschien maar heel even in zijn bezit geweest, maar hij heeft ze wel degelijk gestolen en u hebt ze teruggepakt. Daarom heb ik goed nieuws voor u. Inspecteur Brinton heeft de verzekering en de beveiligingsdienst al op de hoogte gebracht, en ze zullen contact met u opnemen over uw beloning.'


    -


    'Nog een whisky, Wonky?'


    'Nou, graag, George.' Sir George Colveden hees zich overeind en liep naar het dressoir. Daar draaide hij zich om en schonk zijn nieuwe vrienden een welwillende glimlach.


    Geschikte kerels. Hadden zich uitstekend geweerd in een netelige situatie. Logisch dat ze elkaar nu tutoyeerden na alles wat ze hadden meegemaakt. Neem die ouwe Cedric bijvoorbeeld. Hij mocht dan een nicht zijn, maar hij had zijn hart op de juiste plaats. Dat stond als een paal boven water. En wat dat aanging, mocht je die Tump ook niet over het hoofd zien. Was tenslotte dikke maatjes met Cedric. Het was wel duidelijk waarom hij Wonky werd genoemd, maar wie kon dat iets schelen? Geschikte vent, basta, en Brinton was maar wat blij geweest met zijn bijdrage. 'Jouw glas ziet er nog goed uit, Cedric, maar wil jij nog een slokje, Frank?'


    'Nou, George, als je zo aandringt.'


    'Komt eraan, ouwe jongen.' Hoe was het mogelijk. Als je hem zo zag, kon je best geloven dat hij een buitenlander met een onuitspreekbare naam was, maar als hij wilde, kon hij nog Engelser lijken dan de vlag! En zo veelzijdig. De man kon iedereen imiteren. Alleen hem niet, wat Meg ook beweerde. Ze had zich vast vergist.


    'Iedereen voorzien? Mooi. Zeg Wonky, wat goed dat jij precies wist waar dat spul vandaan kwam dat de politie in Prothero's auto had gevonden.'


    'Helemaal niet. Ik zou niet geschikt zijn voor mijn werk als ik die miniaturen niet had herkend, en die ormolu-klok trouwens. Die Prothero had oog voor kwaliteit. Je vond het zeker niet zo leuk, George, toen je hoorde dat hij in het leger heeft gezeten.'


    'Inderdaad niet, nee. En nog wel bij het garderegiment. Slechte vertoning. Zag er wel naar uit, weet je, zoals Frank al had opgemerkt voor hij die legerofficier nadeed. Die opleiding raak je nooit kwijt. Is hem altijd bijgebleven. Hij bleef stokstijf staan toen hij de stem van een sergeant-majoor hoorde. Had ik ook, dat moet ik toegeven. Iedereen die ooit in het leger is geweest, zou zo reageren. Hoe noemen die zielenknijpers het ook weer? Geconditioneerde reflexen? Nou ja, hij zal wel achter de tralies komen... Jammer dat ik geen uitspraak mag doen als de zaak voorkomt. Tegen de regels. Maar ik zal eens een woordje wisselen met mijn collega's. Zal voorstellen dat ze hem niet al te hard moeten aanpakken.'


    'Niet sentimenteel worden, George. Die vent mag dan een baronet zijn, hij is een schoft en een misdadiger.' Sir Wormelow klonk een beetje spijtig. Hij was tenslotte een gewone ridder die tegen de ene baronet over een andere sprak. 'Absoluut, maar je moet toegeven dat hij stijl had. Ach wat, ze zouden hem toch nooit bij het garderegiment hebben aangenomen als dat niet zo was. Ik zit net te denken, als hij vrijkomt, kan ik hem misschien wel een baantje bezorgen dat hem ligt. De secretaris van mijn golfclub gaat over een jaartje met pensioen...'
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    'Zo, dat was het dan, Roland,' zei sir Hubert Everleigh. 'Geen bewijsmateriaal om in de archieven te bewaren, en nog steeds een beetje vaag. Aangenomen dat je op miss Seetons instinctieve oordeel vertrouwt.'


    'Dat doe ik zeker nu ik haar vorige week in actie heb gezien op Buckingham Palace.' Plaatsvervangend assistent-commissaris Fenn keek nogmaals naar de vellen papier die verspreid lagen over de tafel waaraan hij zat met de assistent-commissaris en hoofdinspecteur Delphick. 'Het spijt me dat we je er al die tijd buiten hebben gelaten, Delphick.'


    'Mij ook, maar hoofdzakelijk omdat ik haar graag ook in actie had willen zien,' zei Delphick. 'Volgens brigadier Ranger moet ze dat vermaledijde hoofd al in haar tas hebben gehad toen ze aan de koningin werd voorgesteld. Toch zou ik nog liever vorige donderdag op Rytham Hall zijn geweest. Dat moet me een tumult zijn geweest!'


    Sir Hubert knikte. 'Wat is er eigenlijk precies gebeurd?'


    'Ik weet niet of we alles precies weten. De beste beschrijving moet Amelita Forby's primeur in de Daily Negative zijn geweest. Ik heb een lang gesprek gevoerd met inspecteur Brinton van het hoofdbureau in Kent, en natuurlijk heb ik mijn brigadier uitgehoord. Ze zijn allebei heel behulpzaam en hun verslagen komen overeen, zoals te verwachten was. Toch krijg ik de indruk dat een van hen liever niet wil dat alle details over zijn aandeel in de actie zwart op wit komen te staan. En aangezien miss Seeton erbij betrokken is, zou het me niet verbazen als alles niet helemaal volgens plan is verlopen. Het is me bijvoorbeeld niet duidelijk waarom, na een uitstekende hinderlaag te hebben gelegd, Ranger en drie of misschien wel vier mannen er niet in zijn geslaagd om die Prothero buiten in de kraag te vatten. Of hoe George Colveden ertoe kwam om binnenshuis met een geweer te lopen zwaaien.'


    'Nou ja, ze hebben hem toch te pakken gekregen?'


    'Ja, dankzij die buitengewone Hongaar en miss Seeton.'


    'Hongaar? Welke Hongaar?' Fenn boog zich voorover, al zijn veiligheidspolitie-antennes uitgestoken. 'Wat deed hij buiten de toegestane zone?'


    Delphick keek hem even niet begrijpend aan. Toen drong het tot hem door en hij grinnikte. 'O, maar hij is geen diplomaat. Technisch gezien is hij eigenlijk ook geen Hongaar, want hij heeft al jaren de Britse nationaliteit onder de naam Frank Taylor. Oorspronkelijk heette hij Ferencz Szabo, en die naam gebruikt hij nu voor professionele doeleinden. Hij heeft een galerie in Bond Street. Cedric Benbow had hem en Wormelow Tump uitgenodigd op Rytham Hall.'


    'O, een vriendje van Tump?'


    'Kom, Roland, nu moet je niet doordraven,' merkte sir Hubert op. 'Ik begrijp waar je heen wilt, maar omdat die man in Hongarije is geboren, wil dat nog niet zeggen dat hij een spion is.'


    'En geen vriendje, voor zover ik weet,' vervolgde Delphick. 'Gewoon een zakelijke kennis. Volgens Brinton kwamen ze elkaar toevallig in de trein tegen en zijn ze samen met een taxi van Brettenden naar Rytham Hall gegaan. Maar misschien worden ze nog wel dikke vrienden. Sir George heeft kennelijk zo genoten van zijn avontuur, dat hij een soort eetclub van oude kameraden heeft opgericht, die bestaat uit hemzelf, Cedric Benbow - die tijdens zijn verblijf op Rytham Hall blijkbaar dikke maatjes met hem is geworden -en die Taylor of Szabo, en Wormelow Tump. Taylor was de held van de dag omdat hij had geraden dat Prothero een voormalig militair was, en hem wat bevelen heeft toegeschreeuwd om hem van slag te brengen. Daardoor wist hij kostbare tijd te winnen. Sir George was diep onder de indruk, en hij denkt dat Taylor misschien daardoor zijn leven heeft gered.'


    Fenn was nog achterdochtig. 'En waarom wil Colveden Wormelow Tump zo graag in zijn clubje hebben?'


    'O, dat is niet zo moeilijk, meneer. Toen Prothero was gearresteerd en Brinton hem had meegenomen naar Ashford, bleef Ranger achter, en hij heeft me verteld wat er gebeurde. Benbow ging weer aan de slag in de tuin. Het was hun laatste dag, en hij wilde nog een paar opnamen maken voor hij zijn boeltje pakte. Sir George liep na alle opwinding een beetje met zijn duimen te draaien, en toen hij hoorde dat Ranger een kijkje ging nemen bij Prothero's auto, haalde hij zijn nieuwe vrienden Taylor en Tump over om met hem mee te gaan, in de hoop dat er nog iets te beleven viel. En toen wist Tump ook indruk te maken op de generaal.'


    'Hoe dan?' Sir Hubert genoot van Delphicks verhaal, en als goed toehoorder wist hij een verteller op het juiste moment aan te sporen.


    'Ranger was zo slim geweest om Prothero's autosleutels af te pakken toen hij werd gearresteerd. En dat is maar goed ook, want het slot van de kofferbak was zo'n duur, extra veilig ding, en het zou ze een hoop moeite hebben gekost om het open te breken. Goed, Ranger en de plaatselijke agent vonden in de kofferbak wat gereedschap dat kennelijk was bedoeld om te kunnen inbreken, rubberhandschoenen, kleren, enzovoort. Dat was al in het nadeel van Prothero, maar toen vonden ze ook nog een paar miniatuurschilderijtjes, een kostbare diamanten armband en een klok. Ormolu.'


    'Ik heb nooit precies geweten wat ormolu is,' merkte de assistent-commissaris gedienstig op om Delphick even op adem te laten komen en zijn gedachten te laten ordenen. 'Ik heb het zelf ook moeten opzoeken, commissaris. Het is een soort decoratie die werd aangebracht op klokken en ornamenten. Een legering die op goud lijkt, maar het niet is. Maar goed, Ranger had wel geprobeerd om sir George en de twee anderen op een afstand te houden, maar dat lukte natuurlijk niet. Wormelow Tump wierp één blik op de klok en nog een op de miniaturen, en zei toen meteen dat ze afkomstig waren van een huis dat Melbury Manor heette, eigendom van de oude Carfax. U weet wel, die projectontwikkelaar en zogenaamde connaisseur met die hele sleep ex-vrouwen. Het duurde een paar dagen voor ze Carfax konden bereiken en een bevestiging kregen, maar dankzij Tumps kennis kon Brinton Prothero ook die klus in de schoenen schuiven.'


    Everleigh wierp Fenn een boosaardige grijns toe. 'Zo, kijk eens aan. De politie, let wel, de echte politie, meneer Fenn, heeft dus reden om Wormelow Tump dankbaar te zijn. En nu horen we dat generaal Colveden ook een hoge pet van hem opheeft. En miss Seeton kennelijk ook. Met enige bedenkingen. Dat heeft haar charmante portret van hem duidelijk gemaakt. Dat heeft ze later op de dag gemaakt, klopt dat, Delphick?'


    'Dat heeft Ranger me verteld, meneer.'


    De assistent-commissaris rommelde tussen de vellen papier. 'Ik vind vooral die tekening van dat meisje leuk. Ze ziet er veel vrolijker uit dan eerst. Naakt en onbeschaamd, om zo te zeggen.' Miss Seeton had Marigold Naseby weer zonder kleding afgebeeld, en haar deze keer versierd met een weelderige halsketting en een aantal ringen en armbanden. Ze keek de toeschouwer recht in de ogen met een glimlach vol vertrouwen, en er waren geen voyeurs; alleen een schitterende gelijkenis van Nigel Colveden die in de verte verdween in zijn mg, die was uitgerust met overdreven grote wielen.


    Op een ander vel stonden portretjes van sir Sebastian Prothero, als altijd vermomd als vogel, maar nu heel zielig toegetakeld en met gebroken vleugels. 'Dit is Taylor oftewel Szabo, meneer,' zei Delphick, terwijl hij naar een derde vel wees waarop een klein mannetje in uniform stond afgebeeld met uitpuilende ogen, een vuurrood gezicht en een wijd open mond. 'Je kunt hem bijna horen schreeuwen, vindt u niet?'


    'We willen hem terug, maar dit is de tekening die je aan die rare vrienden van je kunt laten zien, Roland.' De assistent-commissaris wees naar een ander vel waarop slechts één spotprent stond. Het was sir Wormelow Tump in een maliënkolder, gezeten op een wit paard. In zijn in een ijzeren handschoen gestoken hand, waarvan twee vingers gekruist waren, hield hij een lans met een wimpel waarop het koninklijk wapen was afgebeeld. In de andere hand hield hij een gekrompen hoofd. 'Als miss Seeton hem als voorvechter van de koningin ziet, dan vind ik het voldoende, en dan zou het ook voldoende moeten zijn voor Ml5. Zelfs als die gekruiste vingers betekenen dat hij een of ander schuldig geheim heeft. Heb je gezien wat voor gezicht ze dat hoofd heeft gegeven? Het lijkt Gladstone wel!'


    'Ze zullen me wel op mijn woord geloven, sir Hubert. Dat Tump in elk geval voorlopig stevig in het zadel zit. En dat ze hem beter met rust kunnen laten.'


    'Waar gesproken, koene ridder,' mompelde Delphick, en toen hij de verbijsterde gezichten van zijn meerderen zag: 'Chaucer. Canterbury Tales. Leek me toepasselijk, omdat het zich in Kent afspeelt.'


    -


    De telefoon rinkelde beschaafd in sir Wormelow Tumps werkkamer in het appartement in St. James' Palace waar hij gebruik van mocht maken. Het was op zijn verzoek zo afgesteld, dat het slechts een discreet getjirp voortbracht. 'Ben jij dat, Wonky? Met Tony. Tony Blunt.'


    'Hallo zeg! Hoe gaat het met jou, beste kerel?'


    'Uitstekend, maar ik ben vreselijk jaloers. Slimme jongen! Een vriend heeft me verteld dat ze je niet meer op je nek zitten. Ik wou dat ik dat ook kon zeggen.'


    'Stil toch, Tony!'


    'Ik wil precies weten hoe je dat voor elkaar hebt gekregen. Zullen we morgen samen lunchen?'


    'Enig. Bij jou of bij mij?'


    


    * * *

  


  
    


    Over het boek:


    


    Achter het beminnelijke uiterlijk van Miss Seeton, een gepensioneerde tekenlerares, gaat een scherpzinnig speurder schuil!


    In Miss Seetons leven als gepensioneerde tekenlerares is elke afwisseling welkom. Maar soms gebeurt alles tegelijkertijd. Als zij door de Britse Inlichtingendienst op Buckingham Palace wordt ingezet om een hoogst delicate spionagezaak uit te zoeken, stuit zij op iets geheel anders. Door louter toeval komt de schrandere speurder erachter dat er een grootscheepse juwelenroof zal gaan plaatsvin -den. Een misdaad die Miss Seeton op vele Koninklijke plaatsen terecht doet komen. Met alle risico's van dien, voor haar eigen leven en dat van Hare Majesteit...


    Miss Seeton op koninklijk bezoek is het zesde boek in een serie rondom Miss Seeton, die de vergelijking m et Agatha Christies Miss Marple glansrijk kan doorstaan.
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